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REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N.2007-149 DU DU 26 JUTLLEÎ 2oo7

Portant ratification de quatre (04) Conventions et de deux
(02) Protocoles de l'Organisation [\4aritime lnternationale
(oMr).

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n' 90-032 du '1 1 décembre 1990 portant Constitution
de la République du Bénin ;

Vu la loi n" 2007-06 du 26 juin 2007 portant autorisation de ratification de quatre
(04) Conventions et de deux (02) Protocoles de I'Organisation Maritime
lnternationale (OMl) ;

Vu la Proclamation le 29 mars 2006 par la Cour Constitutionnelle
des résultats définitifs de l'élection présidentielle du '1 9 mars 2006;

Vu ledécret n'2007-300du 17juin 2007 portantcomposition
du Gouvernement ;

DECRETE:

Fait à Cotonou, le 26 ür1 2007

Par le Président de la République,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement, I

rBoni YAYI

I

Article 1"': Sont ratifiés les quatre (04) Conventions et deux (02) Protocoles de
l'Organisation Maritime lnternationale (OMl) dont les textes se trouvent ci-joints.

Article 2 : Le présent décret sera publié au Journal Officiel

t
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Le Ministre des Affaires Etrangères,
de l'lntégration Africaine, de la
Francophonie et des Béninois
de l'Extérieur,

Le Ministre Délégué auprès du président
de la République,Chargé des Transports,
et des Travaux Publics,
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RATTFTCATTON DE SrX (6)

CONVENTIONS

INTERNATIONALES



-. C0]VVENTTION INTERNATIONALE DE 1999 DES
I{,{T'IONS UNIES SUR LA SAISIE CONSERVATOIRE
DES II\AVIRES ;

. CONVENTION INTERNATIONALE DE 1990 DE
[,,O\f I SUR LA PREPARATION,.LA LUTTE ET LA
(]If(IJ}ER,{TION EN I\{ATIERE DE POLLUTIO}.. PÀR
t,lis HYDROCARBURES, (OPRC 90) ;

I'ROTOCOLE DE 1992 MODIFIANT LA
(]()]\;VENTION INTERNATIONALE DE L'OMI DE
196ÿ sL]I{ I-,À RËSI"O]\SABTLITE CTWLE'POI]R LE,S
D()]\IMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES
HYDROCARBURES, (PROTOCOLE CRC 92) ;

- I'ROTOCOLE DE 1992 MODIFIANT LA
(]()]\\,ENTION INTERF{ATIONALE DE L'OMI DE
I97I PORTANT CREATION D'UN FONDS
D{Ï'I'RNATIONAL D'INDEMNISATION POUR LES
D0]\T]\{AGES DUS A LA POLLUTION PAR LES
HYDROCARBURES (PROTOCOLE FrpOL 92) ;

- C{f,NVENTION NO I47 DE L'ORGANISATION
INTI]RNATIONALE DU TRAVAIL CONCERNANT
LT]S NORIT{ES MINIMA A OBSERVER SUR LES
I{AV TRES MARCHANDS. ET

- (]O\VENTION INTERNATIONALE DE 1993 DT,S
NATIONS TINIES SUR LES PRI!'ILEGES ET
HYPOTHEQUES MARITIMES.
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CO\\TRNTION INTERNATIONALE

\ATIONS I.INIES SI,IR LA SAISIE

DES NAVIRES

DE 1999 I}TS

CONSERVATOIRE



ONVE TION INïER ,\ATIONA DE 1999LE

CONSE v.À.iolR DE N ^.VIRE

Les Etats I arties è la pré5en te Conv€ntr on,

,)le : Pre rer

C SUR SAI

considéranr qu'ir est sor.rhaitabre de facrriter re créveroppement harmonieux
el ordo, rné du commercs manttme mondial,

, - convainc,us de la nécessité d'un instrument juridique établissant une
unilorn rté lnternationare dans re domaine de ra saisie conservatoire des navires, qùi
tierrno ærnpto de l,évolution rtlcenle dans les domaines connexes,

Ss-rl!-§g!yg!cs do ce oui suit :

c) Opérations de sauvetage ou d,assistance ainsi que tout contràt de
sauv'ltage ou d'assistsnco, ainsi quo rout cor rir at de sauvetage ou d,assistance y
comr'ris' re cas éctréant, po,i indomnité spéciare concernant des opérations desauvÊlage ou d,assistanco à l,égard d,un r,avire qui par lui-rrrême ou par sa
carE rison menaçait de ,...,rser rJes dommages à l,environnement 

;

d) Dommages causés ou risquant d,ètre causés par le navire au milieu, aulrttoral ou à des intérêts connoxes ; mesures prises pour prévenir, réduire ou ériminor
'æs dommages ; indemnisation de cos dommages ; coût des mesuras raisonnabres
Je rernise en état du milieu qui ont été effoctivement pflses ou qui le seront; pertes
subies ou risquant d'être subres par des tiers en rapport avec ces dommages; et

Aux fins de ra pr6senre ffi" ,

1'r par " créance marilime", ir faut entendre une créance décourant d,une
orr p[ sieurs des caus€s suivantes :

a) pertes ou dommages causés par |,exploitafion du naüre ;

b) mort ou lésions corporellos survenant, sur tene ou sur eau, en relation
drrecie avec l'exploitation du navire ;



dommâges, coùts ou pertes de nFt! rro srmilâire è ceux qui sonl indiqués dans lt,

présent alinôa,J) i , ., ..

e) frars et dépons€s ïclstifs eu Jrelèver;rerrt, à I'enlèvement, à lr
récupération, à la destruclion''ou à la nêutralrsatior, tl'un navire coulé, naul,;;t',

échoué ou abandonné, y compris tout ce qui se trouve ou s€ trouvait à bord do (€

navire, et frais et dépenses relatiis à lâ conservatio i d'un navire abandonné et à

l'entretion de son éguipage ; ,.

0 tout contrat relatif à I'utilisation ou à la location du navire par affrètement

ou autremont ; :

' g) tout contrat relatif au transport de marchandises ou de passagers par le

navire, par affrètornent ou autr€m€nt ;

h) pertes ou dommagss subis par, ou en relation avec, les biens (y

compris los bagagos) transportés par lo navire ;

i) avarie commune ;

j) remorquage,

k) pilotage;' r;

l) marchandisos, matûr iels, approvisronr'iernent, soutes, équipements (y

Compris cgnteneurs) fOumis ou scrvices rendus au navire pOur sOn exploitatror, sa

gestion, sa conservation ou son e',tietien ;

m)conslruciion, recoristruÇtion, réparation, translormation ou Ôqurpomênt

du navire ; ,

n)droltsetredev,]rrlosdeport,decanal,debassin,deniourllageet

d'aulres votes navtgables ;

o) gages 6t . autres sommes dus au capitaine, aux officiers et alt:es

membres du personnel de bord, en vertu de leur engagolnent à bord du rurvirtt, y

compris les frais de rapatrieme r it et les Cotisations d'assurartce sociale payables t'our

p) paiements efieclu6s pour le compto du navire ou de ses proprié!'atres ;

q)primesd,assurance(ycompriscotisationsd'assurancemlJtuellg)€n

relation avec le navire, payâbles par ie propriétairo du navire ou par l'affrâtetrr €n

r) frais d,agenco ou commissions de courtâge oü autres en rela'ron avec

le navire, payables par le propfiétaire du navire ou par l'affiètoment en dÔvolution ou

pour leur compte ;
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' s) tout litige quant à la propriété ou à la possession du navire ;

. t) tout litige sntre les coptôpriétaires (u 6avito au sujet do I'exploitation ou

des dro,ts aux produits d'exploitation de ce'iraviro ,

u) hypothèque, "mortgags" ou droit de mètne llature sur le navlre ,

v) tout litige découlant d'un contrat d€ vente du navire.

2"t Par "saisie", il faut entendre toute immobilisaüon ou reslndron 8u

départ d'un navire en vertu d'une décision judiciaire pour garantir une créanc€

maritinre, mais non la saisie d'un navire pour I'exécution d'un jugement ou d'un âulre

inst r.rçrr ent exéctfl oire,

3"t Par " peisonnes," il faut entendre toute personne physique ou morale

ou oulr société de personno, dê droit public ou de droit privé, y comprrs un Etat €t

ses sut)divisons politiques.

4ol Par "créancior'', il fêLrt entefldre toute personne alléguant urre créance

ma -itrn e

Et: t

Article 2

Pouv rS rste

- 1't Un navire ne peut èfe saisi, ou libéré de cette saisio, que par décision

d'un tr,bunal de I'Etat partis dans lequel la saisio est pratiquée'

2"1 lJn nav4rc ne p€ut êFe saisi qu'en vertu d'une crÉance mantime, à

I'exclusion de tout6 autre créance.

3'/ Un navire peut ètre saisi aux frns d'obtenir une süreté, malgré

l'e,<ist(}nce, dans tout contrat considéré, d'une clause attribüiv€ de comPétencÆ

jucliciaire ou arbitrale, ou de tout€ autre disprrsition, prévoyant de soumettre la

creianræ maritime à I'origine de la saisie à l'exarnen au fond du tnbunal d'un Etat

autre que cslui dans lequel la saisie est pratiquée, ou d'un tribunal aôit al, ou d'une

r:lausr: prévoyant I'application de la loi d'un autre Etat à ce contrat.

5'/ Par "tribunal", il faut entendre toute autorité judiciaire comPétente d'un
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' A"lSous réserve des dispc sitions de la préserrte Convention' la procédure

relative à la saisie d,un navire Lu a =" mainlevée est régic par la loi de l'Etat darts

lequel la sairio a été prstiquée ou dtlillandéa'

,{

: ' E;<et9g'{]-du-ÉI9ilg9la§19
' '3 tgut na\':ro au sujet duquol une créance mariüme esrt, 1"1 La salsle o(

alléguée Peut être Praüquée si : ' :

I a) la por§onne qui était propriétairo du navire 8u moment oùr la créanco

maritime est née ost obligée à raison de cstte créancs et Bsl

propriétaire du naviro au moment oir la saisie est patiquée ; ou

' b) l'affréteur en dévolution du navire âu moment ou la créance maritim'l

€sr néê est obligé à raison de celte créanco :' 
o.tt 

-"0::::* 
t'

dévolution ou propriÔl'air§ du navlre au motnent oti la saisie est

Pratiquée; ou

c) la c'éanc€ repose sur une hypothèquo' un "mortgaile" ou un droit (io

mèmê nature sur lo navire ; ou

d) la crêance est lslativo à la Proprrété ou à ra possession du navrte ; oL

e) I s'agit d'une c'r6ance ' sur le popriétaire' I'afiréteur en dévolutic'n'

l'armateur gérant ou l'exploitant tiu navire' garantie par un privilègo maritimo qur ost

accordéouapplicableenvertudela|égislationdsl,Etatdarrslequel|asaigieÉ}5t

demandée, : ' ;;:-':"'rrl\ '

2"/ pout égal€ment ètrq pratiquée la saisru de to,. autrG navire ou do tc)us

autres naviros, qui au mom€nt où la saisie est pratiquée' est ou sont propriéié de' la

personne qui ost obligéa à raiscrn do la créance maritiino et qui' au moment oL' la

creahce est rréo, était : 
o maritimo se rapporte ; ou

a) propnétaire du naviro auquel lâ créano

b) affréfeur en dévolution' affréteur à temps ou aftréterJr au voyags d€' ca

navire' 
c€tte disPosition ne s'appltq'"'ott "t')(' 

o éances relatlves à la propr'éLé

ou à la Possession d'un navirs'

i 
t:, :i-'.â. ') lr . l:r l ' ";llJ l'' \ L : ii'r '/ 

'

I z'tnonobstent les disposition§ dos Paragraphes 1 et 2 du présent ir rcle'

ra saisie d,un navire qui n,est pas propriété d'une personne prétendum€nt oi;ligée )



ralsonOnracréancenepeutètroautoriséequ€si'selonlaloidel'Etâtoùlasaisre

est àemarldée, un iugomont lt:'rdu en vertu de c{-!tre créanco peut ètre executé

æntr6 ce :1avlrê Pâr ung vente judicialrs ou forcée de co navire

Art,,ie 4

Mainler,tie do Ia salsle

1'lUnnavirequiaétésaisidoitàtreliMrÔlorsqu'unesùretéd'unrnontant

sullsant(rteusuneformesatrsfaisanteaétéconstituâa'saufdanslecâsoula
saisre esl pratiquée en raison ries créances maritimes énumérées aux alinéas s) et t)

du p;rragraphe '1 de l'artic'le prerlier' En ce cas' te trrbunal p€ut permettre

l'explcritarondunavireParlapersonnequienalapossession'lorsquecelul4raura

. constrtué une sùrslé d'un montant suffi§ant' ou r6gler de toute autre façon la

quest on ,Je la gestion du navire pendant la durée dc la saisie'

il'l Si les parties intéress6es ne par vionnent pas à un accord sur

l'impcrlar ,ce et la form€ de la sùreté, lo tribunâl en détermine la nature et Ie montant'

eui nrr p.g1 excrider la valeur du navire saisi'

3"/aucunedomandetendantàlalibérationdunavirecontrelaCorlstltutlon

d'unesüeténepeutètreinterprétéecommeunereconnaissancederesponsabilité

ni cornmr) une renonc,iation à toute dÉfense ou tout droit de limiter la resPonsabrlité'

4'l Si un navire a été saisi dans un Etat non partie et n'est pas lihÉré

maig,é a constitution d'une sûreté cÆncemant ce navire dans un Etat partie

relativerrtetltàlamêmecréance'lamainlevéedecettesûretéestautorisêeparle

tribunal rle l'Etat partie, par ordonnanca rÊndue sur requôte ;

5"/Si,dansunEtatnofipartie,[enavireestlibérécontrelaconstitution

d'une sureté suffisante concsrnant câ navire, la maintevée de toute sÛreté c';nstrtuée

dans.uriEtatpartierelativemontàlamèmecréanceestautoriséeparordorrnancesi

le m:nttrnt total de la sûreté constituée dans les deux Etats dépasse :

a) soit le montant de la créancô au trtr€ de laquelle la saisre a été

prat qur€

b) soit la valeur du navire ;

la nrorns élevée des deux devdnt prévaloir. cette mairrlsvée n'est toutefois autonsée

par ordonnance que si la sùreté constituée est otfectivement disponible dans l,Etat

non parlie et librement transférable au profit du créancier'

5
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6'/.fouto personne qui a constitrié un€ süfet6 en vgrtu des dispositrons du

paragraphe 1 du présent article peut, à tout momerri, rJemander au tnbur ,rl .rs

réduire, mo<Jifirlr ou arrnuler cstte sûrst6.

Article 5 i:
Droit de nouvelle saisie'et saisies multiples

1"/ Lorsque, dans un Elat, un navire a déjà ét6 sâisi st libéré ou qu'un,r

sÛreté a drâ,1à élé constitrrés pour garantir uno créance maritime, ce navire ne porrt

ensuite farre l'oblot d'aucune saisie fondée sur la mênte créance marilime, à morrs

que :

. a) la nalure ou la montant do la' sûreté concdTant ce navrre dé,à

donstituée en verlu de la même créanoe ne soit pas suffisant, à condiüon que re

montanl total des sùretés ne dépasse pas la valeur du navire , ou

b) la p€rsonne qui a dô;à constitué la süreté ne soit ou ne parâisso F as

capable d'exécuter tout ou partis do ses obligaüons ; ou:

c) la mainlevée de la saisie ou la libàâtion de la sûreté ne iort

r) soit à la deinande ou avec le con'sentementrdu créancier agissant [)oul

des motifs raisonnables;i ': 'i' , ' i ; l

i,) soit parce que lo créancier rt'a pu par de3 mesures raisonnablee

empêcher cette mainlevée ou cette lib6ratiôn.',

2"/ Tout autre navire qui serail aulretnenl suscoptible d'ètre sarsi en /oiu

de la même créance maritime ne peut ôtre saisi à moins que :

' a) la nature ou le montant de le srireté dôjà oonstitué€ en vorlu de la

mème créance ne soit pas suflirant : ou

b) lês dispositions du paregraphe 1 b) ou c) du présent articie ne soitmt

applicabl€s :

3'/ La "mainl€vée" :tux fins du préser rt artide €xclut tot t départ or, to.rte

libération du navire de nâture illfuale. i

'' :futicJe 6r .r | '

Protedion des oropriétarres'etslïréteurs

en'dévoluti'cii,le nsyires saisis I 
'

Le tribunal peut, comme condition'à I'autorisation do saisir un navrre <'u de

une saisie déjà pratiquêe, imposer au créancior saisissant ou €ryar,t iaitmaintonrr
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sai ;ii l{) navire I'obligalion de constituer une sûreté sous un€ forme, pour Lrn montant

et r;elc,r des conditions lixéos par cil tribunal, à raison de toute'perte causéo par la

saisio ,;usccptible d'êh c suilru pâr le défendeur of darrs laquelle la respr:nsabilité du

sé.àncrer peut être prouvée, notamment mais non exclusivernent, à rarson de la
perle ou du dommage éventuel subi par le d6fendeur par suite ;

a) d'une saisie abusive ou injustifiée ; ou

b) d'une sûreté exc€ssive demandée et constituée.

Les tribunaux de l'Etat dans loquel une saisie a été pratrquée sont

conrpôlents pour déterminer l'étentlue de la responsabilité éventuelle du créancrer à

raison le pertes ou domnrages c€lusés par la saisie d'un navire, notamment mais

nor exrlusivement, de cêux gui seraient subis par suite :

a) d'une saisie abusive liu injustifiée ; ou

b) d'une sûreté excessive demandée et constituée.

La responsabilité éventuello du créarrcrer, visée au paragrapho 2 du

pré:;êni arlide, est déterminée par applicâtion de la loi de l'Etat où Ia saisie a été

praliqu,)e

Au cas où le litigo esi, eonformément aux dispositions de l'article 7,

soumrs à I'examen au fond d'un:rrbunal d'un autre Etat ou d'un tribunal arbitral, la

proÉd,rre relative à la responsabilité du q éancier prévue au paragraphe 2 du

présen: arlicle peut êlre suspendue dans l'attenle de la décjsion au fond.

Toute ærsonne qui a constitué uno sùreté en vertu des dispositions du

parirgrl phe 1 du présent article peut à tout moment demander au tribunal de réduire,

modiliê' ou annulsr cstte sûr€té.

ArtiÇlo 7

Comoétence sur le fond du litioo

Les tribunaux ds l'Etat dans lequel une saisie a été pratiquée ou un€

sûrotô ,;orrstituée pour obtenir la libération du navire sont compétents pour juger le

litig,: ar. fond, à moins que les pariies, de façon valable, ne conviennent ou no soient

conÿeriJes de soumettre l€ litige au tribunal d'un autre Etat se déclarant ormpétent,
ou :r I a'brtraga.
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Nonobstant les disposrtions du paraphe 1 du présent article, ies tnbt.; r;rux

de l'Etat ouns lequel une saisie a été pratiquée, ou une sûreté consiir.u ée gcur

obtenir la libération du navire, pouvent décliner leur c.-inpÉtence si le droit de ce( I: tat

le leur permel et si le tribunal d'un autre Etat se reconnaît compétent.

Lorsqu'un tribunal de l'Etat ctans lequel une saisie a été pratiquée u.r .-rne

sûreté constituée pour obtenir la libératron cju navire :

a) n'est pas compéient pour sts, Jer au fond sur ls litige ; ou

b) a décliné sa compÉtonce ên verlu d€,s dispositions du paragraphe 2 du

présent articJe,

ce tribunal peul et, sur requèle, doit fixer âu'créancier r.rn délai pour engargar la

pioédure au fond devarrt un tribunal compétent ou une juriorclion atr:rtralo.

Sr, au terme du dôlar fixé confomÉmont au paragraphe 3 du prôsent

article, la procédure au fond n'a pâs été engagén, ia r,rainlevée de la sarsie ou de la

sÛreté constrtuée est, sur requète, autoris6e par oi'donnance.

' 'f, lr ,,. ., ,,rr, . ,-,.ti,, -
Si la procédure est orgagée avant'lé'ierme du bélai fixé'conformément au

!. - - . ..

paragraphe 3 du présent arlicl,:, ou si la procui.ri.,, o devant un tnbunal Grinpétent ou

un tnbunal arbitral d'un autre Etat 6st engagée on I'absenc€ de fixation d'ur délai,
i

tOUte décision définitive pror lrr,tcée à I'rsSue de celte procédure est iec{)nxue et

prend eflet à l'égard du navire saisi ou do ia sûr'rté constitués pour prévenir la satsie

du navire ou obtenir sa libéraiion, à conrlition qle .

, "','t'
a) le défendeur ait été averti de cstte procédirie dans des dtrlais

raisonnables et mis sn m€surs do présenter sa dÔfense ;

b) c€tt€ reconnarssanca ne soit pas cr'ritrairg à l'ordro p'ttblic.

Aucune des dispositions du paragraplre 5 du présent article ne 'imite la

portée d'un,iugement ou d'une sentence arbrtrale étrangers rendus selon ia l':i de

l'Etat ou la saisie du navire a été pratiquée ou un€ sfrreté constituée pour en olJtonir

la libération.

,:
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, { . ,;
: _üciq I ,, Applt-calon , , ,, ,

La présente Converüion sst applicabl€ à tout navire relovant de la

,juricliction d'un Etat partis, quel qu'il soit, et battant ou non paviilon d'un Etat partre.

La présente Convetttion intemationalo, ne Porte atteinte à aucln des

droits ou pouvoirs dévolus par une convetttion internationale uno lor ou

réglernontation inteme à un [:tet ou à sss administtütions, à un établiss,.r,rr ^rt publtc

ou .à urre autorité portuaire, de retenir un navire ou d'en interdire le départ darls le

resliorl de leur juridiction.

La présente Convention ne portê pas attêirrle au pouvoir d'un Etat ou

tribunat de rendre des ordonnances applicables à la totalité du patrimorne d'un

débiteur.

Aucune disposition do la présent€ convetltion ne porte attsint€ à

l'applic,:tron de conveutions irrternationales ni d'ai.;,:une loi interno leur donrtan[ effet,

autorisilnt la limitation de responsabilité dans I'Etat où une saisie est pratiqtrée

^uqlne 
dispositiorr de la présente Convortion ne modifie ou rrr,. GJncarflê

les te>rtes de lol en vigueur rlans les Etats partios relativement à la saisie d'un navire

dar s l:: jLrridiction de l'Etat dont il bat pavillon, obtonu€ par une p€rsonnê ayant sa

résrder,ca habituelle ou son principal établissemerrl dans cot Etat, ou par toute autre

perionr€ qui a acquis une créance de ladite pêrsorrn€ par voie de subrogation, de

cnssio r, ou par lout autre moyen.

. .i .1

La présente Convention n'e§t Pas applicable aux navires de guene,

navrres de guene auxiliaires et autres navires apnartonant à un Etat ou exploités par

lui et oxclusivement affeclés, jusqu'à nouvel ordre, à un sorvice public non

colrrrne -cial.

'I
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Non-création de privilèoes maritirryg
Aucuno disposition do la présento Conv

comme créant un privirège maritime. 
entlon ne peut ètre interpretse

Article g

A4'cle.lA
és s

cle

'l - Un Etst p€ut, a, momeni bo? la signature, de la ratification, deI'acceplaÜon, de l'approbation ou de l'adhésion, ou â lout momenl par la suite seréserver re droit d'excrure du champ d'apprication de Ia présente convention :" a) Ies bâtiments autres quê les navires de mer ;
b) les navires ne baltanl pas le pavillon d,un Etat parlie 

;c) les créances visées â l,alinéa (s) du paragraphe 1 de l,artrcle premiar.

2 - Un Etat qui est aussi partio à un baité sur r:r navigation intérieur€, p€rrtdéclarer' au moment de ra signatur€, do ra ratification, de r,acceptation ou oel'approbation de ta présenre Convenrion ou de l,adhés,"" j;;;,-'qr" r*dispositrons de ce traité concernant ra compétenc€ des tribunau 8r rareconnaissance et 
'exâ:ution 

de reurs décisions prévarent sur res dispos,tions cel'article 7 de la présente Convention.

1

Dépositairos

La présente convention est déposée auprès du secrétaire Gén.rar del'Organisatron des Nations Unies.

ertiàâ'ra

o
. , et adh,6àion

La présente ôonvôntion est oür-..ilf iré signatirre des Etats au siège del'Organisation d6s Nations Unies, à New york, du 1; septembr" ,nnn 
"r-a., *,20OO Elle reste ensuile ouverte à t,adhésion.

Les Etats p€went exprimer leur consenlement à êtrÊ liés
Conventron par :

par la présenle



ll

a) signature sâns réserve quant à la ratrfication, l'acceftîtron ou

. Iapprobation;ou

b) srerature sous ra'serve de ratification, d'acceptation ou d'apt)robation,

suivre do ratification, d'acceptJtion ou d'approbation , ou

c) a<Jhésion.

La ratificâtion, l'accoptation, l'approbation ou l'adhésion s'gffoctuênt par le

dépôt d'un instrument à cet effot auprès du dépositaire.

2 - La dédaratiorr est notifiée au dépositaire et précise expressément los

unités tenitoriales auxquelles s'appliqu€ la Convention.

3 - Dans le cas dun Etat partie qui possède detu ou plusieurs régimes

jurttliquos concernant la sarsie corrservatoire de navires applicablos dans drfférentes

unilés erritorrales, les référcrrcss dans la présonte convention au tribuna{ d'un Etat

et :r la loi ou au droit d'un Etat sont considér6os comme renvoyant, respectivement,

au irib,rnal et à la loi au drc:t do l'unité territorislo pertinents de cet Etat.

Arlicl e14
Enk6eenvt eUr

La présente convention entre en vigueur six mois après la date à raqtrefle

10 El;:rs ont exprimé leur consenlemot)t à ètre liés par elle.

Pour un Etat qLrr exprimo son consentement à titro lié prar la présonte

convontron après que les conditions de son errtr6e en vigueur ont été remplrt s, c,e

conrorrtement prend effet trcis mors,.rlrrès la datê à laquolle il a été exprimé.

Artide 13

Etat-avant plus d'un rtl!;me iuridique

1 - S'il possède deux ou plusieurs unités tenitonales dans lesqrJelles des .

régirne-. juridiques différents sont applicables pour ce qui est des matières trarlées

dan; la pr6sente Convontiorr, ulr Etat pr:ut, au tnomonl de la signature. de la

ratrlcatror-r, da l'accsptatiorr, de I'approbation ou de l'adhésion, déclartir qL_re la

prés.errtc Corrvention s'appliqur.: à l'ensemble ds ses unités tenitoriales ou souiement

à urre ou I'lusreurs d'entre elles, et il peut moclifler cette déclaration en [)résentant
un€ auti€ dédaration à tout rnoment.



À''.icle i 5
' rô' îii--î:- J?,;,....,,, . .

Révisic'n of aJ..lhqioment
Le sccrétaire générar de lorg-,risa(ion des i\iirtions unies convoq,p unr:

conférence des Etats parties pour révisc,- ou modrfier ra présente convention, â I.l
demandê d'un trers d6s Etêts parties.

Tout consentement à âtre rié par ra présentu convenùon oxpnméo après
la date d'entrée en vigueur d'un amondement à ra présente convention ost répLré,e
s'appliquer à la Convention telle que mo<J,fiée.

':, ..,;
Articlei '

, , , .; oô1,, r1r i,.1.1 +11 a ,,çi r,;,1.
La présento convenüon peû strô'âgiàiii*e peiijr'ùnriiue6onque oes Et:rs

parties à lout momelrt à compter do la clate à laquelre elle entre en vigueur à l,eg ,rd

Dénor ,"rAtion

s'e[fectue âLl moyun ou dépôt d,un instrl/ment de

de cot Etat.

La dènonciation

dénonciation auprès du dépc.,sitairo.

La dénoncratron prend etret ,n ân'âprès ra date à raquele re dé";osrtai e a

. " .'.'. 'ir:.r' .

Fart à Genève, te douztr rnrr;'Àii-,iuLiicent quatre vint dix neuf

regr l'instrument de dénonciaüon ou à l,expiration de tout délai plus long err,ncr,

dans cet rnstrument
'l

Arljclo 17 ,,

L.:ngug§
,l{.r - . I

La pr éseole Convention esi 6t-i"-.lie en un exemptaire origrnai en iangrrcs
anglaise, arabe, chinoise, espagnole, françeise ot russê, chaque texre fa rsant

En foi de quoi, les soussrgnés, düment autorisés à cet effet pür teLrs
gouvernernents respectifs, ont a..posé leur signature à la présente convention

t,.i



CC'N}TNTION INTERI§ATIONALE DE 1990 DE

L'ORGANISATION MARITIME INTERNATIONALE SUR

LA PREPARA'IION, LA LUTTE ET LA COOPERATION

trh MATTERE DE POLLUTION PAR LES

TTI'DROCARBURES

(o.P.RC. eo)



tl

Pér isic,n e-. amentle:nent

hrti( le 2l

errCna'rAt

t

Un.ies con.,.ue une
présente -'o r, ÿer t'ion,

. èprès la
:,1 réputé

l.r!i lè 2(-
.È

l. _LÉ SecréLJire généra). cie :.org3nisaLi.or1 ces lièt j.o:.ts
Conference des EÈacs I,ôrties pcur réviser ou modifier laa la dpm.rnde d,un Èiers des Etôts parÈres,

?. lout cor,sentement à être Iié par ia présente Convenciou expri.date d'ertrée en vigueur d'un amendemerra à lu présente Corrr.ntior, ,s'apFljquer à la Convention tell.e que modi.f iée.

il loo

l. La présente Convention
parEiès à tout ,noment, apràs
en vigueur à l'égêrd de cet

I 'un queJ,conque
présente Sonven.

tle s

i orr
Ecats
e 1t re

peut être
la dare

cénoncÉe par
à laquelle la

2. La dioonciaLion s,effectue èu
dénolciat ion auprès du dépositaire,

moyerr du ,iripôt cJ.u» instrunert. r

a rèçi.r
enoôctl

I,A
l angue s
textes

dilnonciation prend effet un
l.' r'nstrr.ment de dénonciation
dar-s cet instrureDt.

après 1a date à
à 1'expLration

laquelle I e ié .s iLdire
dê tout déIo. piùs long

an
ou

Àrtic

fÀ:T À CEIIEVE ce six mai tnii neuf cent quètre_vingÈ-treize-

Lanques

présente ConvenLion est établie en un
arrglaise, arabe, chinoise, espagnole.

fai sant égaLer.enc foi.

seul exemplaire origr.a err
française et russe. t u, L(.s

dünrent autorisés à cet effet ;..r leurs
Ieur sigr,ature sous fâ préser.r

EN fol De QUoI , tes soussignés,
gouvernenents respect.i fS, ont appasé
Co:xvertion.

I



r
f ) Sur production du cerl,jf ic.,t de radjêtjon vi:1.1 e.r l,tre1:'z..he 5 de

I arricle 12, l'àutorité compétenÈe chargée de l'jnscription tJLr ravire dans
I t,-rL dont le navire est êutor isé à batt-re tet'Poraireror,t l€ Pê.lllon
dr livre, à la denande de I'acheteur. u!: cer!ificat aLtesLàr.i gue le droit de
b .-'re le pavillon de cet Etèt est révcAué;

q) Àucune disposition de 1a pr ésente Con:'ent.ion i'i:- f lic
r: :,.'. isar Cesi '.. rprÉtée com;ne irposant aux E!ats I,.r) ties l'o!'1igôLi.

n,,vi res étrangers à batLre t(,rnpcrôi ren,€.rrL lcur pavillor: ,

n jtt I onaur à battre Èenpor...iremer)t un pavillon étranger,

aJ-!,iJ:-Le, I ?

o.i r(1 ,.ùvt!es

Lâ présenLe ConvenLi()n est déposée auprès du Secretaire 9ér,ir61 6.
I C-ganisation des lraÈions Unie5.

D.i.ositaire

Àrti rle 1g

l.

ôu

Siqnature, rati I j cel iô er'tètior., alr)robat ion et ..ll ésion

La présente Convention est, ouÿerr-e à ia signature des Eiats au Siàge
I'Organisation des Nations (lnies. à lle!r Yort. du ler se5,ter'.bre 1993
tl àoût 1994. Elle reste ensuiLe ouverte à l'adtésion.

7. Les EtaÈs
f on,/ention PAr

peuvent exprimer leur consentement à être )iés par la présente

a) Signature sans réserwe
': 'i.rprobàtioD;

guant à la rat'ificàtion, l'acceptation ou

b) Signàture sous
.' rprobation. suivie de

c) Àdhés i on.

réserve de ratification, d'ôcceptètion ou
ratilicaticn, d'acceptation ou d'a!,?rat,ation; ou

:.. La râtificàLion. I'acceptation, I'approbation
:,a, Ie dépôt d'un jnstrunrent à cet- effet auprès du

présente Convention
auront ex1: r irné leur

À-r!rs-le_l_9

Ent rée en vi oueu r

entrera e;r vigueur 6
cOnSente,'nenr- à êtte

ou l'âChésion s'effectuent
dépr:sitar re.

,:ôte à laque1]l. La
l0 Et.afs

nro l5

(,t re

èlres
Pe r e

la
1iés

2. Pour un Etôt qui exprj.me son çc,nsenter:ect .i
lo r.,rention apràs gue les condjtions de scn e::t:ée e,:

l ié 1, .. r

vi9.rr'ur
laquc.l lr

prése:rte
Été renpties
èura.

ia
?nt
:lce consentement prendrà effet 3 nois a1:rès la C,-t..

Ét : erprimé.



i )
I2. À-c-r.e ôisio!itiotr de Jr 1,ri5stg. Cor:,.,.-'nt jcr: ne crée

perneL ).'clécutior. de Croits :i;r ur, rtêvire ;,ppartenant à
pèr lur eL exclusrvenerrt affeaté à un serv.,,ce public non

À.riilÉ. -;

de dr c
UN ELèt
c orü'ûe r c

t:
ol

rt ne
ex r-,l o i té

a
i o,r de

à
dont

Cor.' r a.:iÔtions s n!r-€- Ltôîs pê.ties

I

Àrticle l5

C ir C,. or) yc!u-g!.§

Àucune dj,sposition de 1a préserrte Cônvent.ion De port.e atteir.t
1' application d' une convenÈion internètionale prévoyant une lir,j La
la responsabilicé ou d'une 1égislation nationale lui donnan: effet

. Sr un nav.i re
temporàr remenB le
s'appliquent.:

de mer ir"'na:iiculé dans un Etat est autoris; : b rLtre
pavil.lon d',rn autr(. Etat, .l.es dj,spositions :-ivar,t-e:

I
I

I

I

I

a) Àux fiDs du préseat article. les mentions dans la prérenr,e
CoDae!.-lon de "]'Et.at où le pavire est im:r,acriculé" ou de,'l'EÈéE
d'inniatr icul.acion" sont coxs.idérées comme dési.9nant I'Et.ôt où Ir n.rvire était
imnatricu.lé invnédiaternent. àvènt le cliangelt.ent de pavillon et ]a rr.errLion de
"1,'t'utorité conpétente chargée du rellisÈre" est, considérée co,r,liÉ drisignant,
l'ar.t.or:té con]pétente chargée du reg-stre d'i.inè.triculation Ce!:: c,,t Etati

b) Les lois de I'EtaÈ C'irnmatriculetior. sont décerminar.tr s .1ux fins de
la recor,noj.ssànce des hyp.c.-l.èques, "riortgè9es" et droiÈs inscrit s;

c) L'ELat d'innaÈriculèEion requiert qu'il soiL porté c.ar s :ron registre
ule mentj,on .indiquant t'Etat dont le navire esL autorisé à batt,e
telT.porarrernent Ie pàvillon; de mêmè, l'EtêÈ dont le navire est .,ut,)risé
à bactre Lemporairemenc le pèvilIon reouiert que l'aurorité cir3t gé.-, de
1'it,5:ri!tioô {iu navire rne::t:onne dàrs sor, reristre l'Etat d 1ru at.iculaLioD;

d) Àucun EÈaÈ pa:'tie E'autorjse un r,avire irninatriculé dàr s ;et EÈat à
ba!tre Eernporairenent. le pavillon d'un aut re Etôt à moins que .1,. tocaliÈé des
àypothèrJues, "morÈgages" ou iroits ingcrits sul ce navire n'a.iL prialablernent
été pur<]ée ou gue Ies titula.ires de -Ia Loralité de ces bypoLhirq..e:,
"rr.o:tgar;es" ou droits inscri:s n'aienÈ dor,r,e leur coDsentement 1a'r écrit;

e) La noÈification visée à l.'article 11 est adressée éqa-en:nt
l,'èritor ité conpétente chargée de :,'inscription ùu navire dans I Eta!
le 5avi.e est autorisé à battre tempcrairernenÈ 1e pavi.l,loni

Àrrx Iins des articles 3, l1 eÈ 12, )ej ault,ritd,s cornpéte.,Lr.r ()rs EEats
parties sÇnc tabi-litées à coriespondre directernent en!re e.lies.

Àrt lgle_I6

Chêr,qe:'9nt t e rn i '-S_La_i -r _t-_d!__-p-êtai-l-l-S-!



I ,

Z. I s frais et dépenses p-ovoguts par la sa.isie cor.ser va,to; r. c, par .la
nesure d'exécutioD et par la ver,Le qui I a suivie sont F,a!.és .le, p,,,i,r..." pu,pré; e,, n,e:,t sLrr le produ.it de .lë !..e-:r., ,',:: Irais et <toie:,ses c-,nlr,er,r,ent
:cotaùr,'nt les frais de conservètion du rrJ.,/ire et d,entret jer, cle I,elu:I.ôge,
ainJi jue les gàges, èut!es sonrrnc-: et frais mentionnés à t.arin!a a) du
FaraJr )phe I de l.article 4. encourus Ct,puis la dàte (rF la saisrecon:ier,,atoire ou de .lè mesure d'ex6cuLi,Jl). Le sol.re du produiL dc la vente est
c' j.st ri rué conforménent aux Cispc;s.rtior:s .le l.r J.résêr,te àc,r,"r,r:ti.., ! oue(oncurrence des créances respecti.,,es. À1.ri s cii.sintéresser,(,,.L Ce tous Les«réanciers, le reliquat éveniuel du proiuit de la verte est uersé au
;,royr.iÉta.ire et peut êLre librerneÂt trans!été.

:. I x Et.1t partie peut prévt,ir ,.laEs si, lé9isla,-ior. qu,en cès rl.. \ente forcée(l'r'r' rnvire échoué ou couré suitc à r'er.rèvemer,t de c(:1ui-ci p,ir ure autori.tér'ublicue aux !ins de ra sécurité de ra navigation ou de rà pràtection durrilrer rnarin, res frais de cet enIàvenent sànt préIevÉs sur'te prtouit de râvenre par prétérence à toutes .les àutres créances gàranties par ur, privilègerrar tine sur le navire-

4. Ii ôu moment de la vente forcée le tl.tvire est en la posse:isjorr d,uni:on:;tr ucteur ou d'un réparat_eur de navires gui, en vertu àes lois (le l.Etat.i)ar'i' cèns leguar ra ventd a r.ieu, jorir diun droit de rétent.,on, re,:oni;tr ucteur ou le réparateur de Dèvrres doit abatldonne! la po:rsession du:rav.r.rr à I'acheLeur nais est habilité à obtenir le règlernent a,-r"-"rO.rr"" 
",r,le .,rr(,duit de la vente après que les crérnces des tit;Iaires des pri.vi).èqes,nar !trmes rnentionnés à l,arÈicle 4 ont ei:é honorées.

5. i,orsqu'un navire irnnôtriculé dans un EtaÈ pàrtie à lait l,objet al,une.vense forcée dans ÈouL Era! parrie. t.aurorité '".";;";.;-;;ri"lI]'i ,.derhanre de l'àchêteur, un certificat ôttestône gue lê navi,re êst verdu ribrece te rtes hypothèques, tous "mort9ages., ou tous droits inscrits, à r,exceptionde ce rx que I'àcheteur a pris 
"n irr".gu, et de tous privilè9es .t èutrescbàrg'':s, sous réserve gue lês conditjons mentionnées au, o:ir,iu, 

-"i-.t 
ul a,Parà9:aphe I àient été-respectées. Sur production de ce certificat, tecoDse:vateur est tenu de radier là totalité des hypothègu"", ,,ro.ai"gna,, o,droits jnscrits, à l.exception de ceux qr" li""lr"1.ur a pris en chàrge, etd'iru'r')tricurer le navire au nom de l'acheteur ou de dérivrer un certificat deràdia:ion aur fins de la nouvellc innàtriculôtion, selon .le cès.

6. -es Etats parties veillent à ce gue tout produit d,une ven:e forcée soiteflec:iverhent disponibte et IibrerneDt transférabte-

ùticte r3

e_h e'!Ld .-lpu 
.ç_s-!j-g-!

l. Sauf stipulations contrèires de li, prd,sente Con.,.entiç;, res (iispositionss',!ptliguenÈ à tous les navi res <le r.er rrnrnatr i.rfi. ,r"r='.;,'r:", ;,.;:r", ."dar,s un àutrê Etat dès lors gue res """,r.;;-;; ce derr,i€r :e.li,ecr. de raju, iciction d.un EtaL partie.



b)
iascrits g,ri

tous Les titulâirei cl'hypcrl,èques, ue
n'onÈ pôs éré constitués at, p'rLeuri

"nrortgàges" ou de dr,rit s ,

c) À rJus les tiÈulaires
inscrit.s côns ci tuér ôu poraeur
mèriÈir,es é,rr.rtérés à l. ârt.icle
chargée de procéder à la venre
respectiv.ls;

d'hypothèques, de,.norLgages.,ou de dr oi r,set à tous les rirul.ôires de priv::è9es
4, scus réserve gue ) ,autorité cornpJt", t.forcee reçoive ri.Lificètion de )eu-rs crr.è,.cei

d) À- iropr.i,étaire du

a) So jr. la date et. le lieu de lô vente Icrcée et.les rer.seigr,e: r:n:.scoâcernant La vente forcée ou ta procédure about,jssènt à .ê,t.to--i ^..^
]-1::::t.: de.l'Erèr pàrÈie chars-ée oe La r;;;;à;;;-;;r; ;:;;;;:;.:-;,r.proteger ]es ir:cérêts des personnes habitirées a recevojr Dotificètior;

_ b) SojÈ, si le lj.eu et lè date de lô vente forcée ne peuvenr, âtredéterrniaés avec certitude, fa dace 
"pprori,notiru er Le.1ieu prér,,u de _À ven.eforcée ai:,si que les renseignerr,ents linc.rnant ce11e_ci que ]..autoritr de

]_::::-1.::r. charsée de la procédure juse 
"riri"u,,." p";. p;";;;;;';; 

"rEterets ies persônnes habil,itées à recevoir not ification,
Dals-l'éventualité évoquée à t,atir.éa b) ci_dessus, notificàtioDsuPplémentaire de la date et du lieu effectifs de La vence forcéedès que ces date et ljeu sonÈ connr-s mais, en tout étaÈ de cause,au rnoias ava!È La venÈe forcée.

2- CetLe iocif icat.ion esL
eÈ meltioDne :

. En cès oe vente forcée
)?othèques.,.mort9aqes,, ou
'àcheteur a p:is en charge

pr j.v.i I èg t s er. ôutres charges
.lc aavirc, à cor,di tion :

a) Qu au moment de la venÈe
de l.a jur-j.di.:tion de cet EtaÈ;

b) eut. La vente àit été réa lisée
aur di.spc,s:t. or,s de l,artic)e ll e: du

nevire, dor.t te notr est .inscrit.

adressée au moins 3C jours avan!

èi, tegrStt e.

Ià vente f or cé,.

est d( ônée
sl.. p'- j ours

l: .La.Doti!icàEion spécifiée au paragraphe 2 du présert ar!.ic.re esÈ ar.resséepar ecrit soiL en courri.er recomme.i,dé. 
-"oia pu, tout moyên de confiuni .at i.orélectronique ôu autre moyen ÀFproFr.ié dcr,nant lieu à un accusé de réc,,pt ior,aux persoDEes intéressées visées au paragrêphe t. sj eiles so&t cor.:.u,:s.ED outre, Ia r,oEif.icarion est publiéà pui uàiu de presse dans l,Etôr,)ù laverte forcée est réalisée e!, si les autorités ,_rtal.isent la ver.te f <,r :ét lejugeDÈ utilê. dans d,auÈres publications.

Àrl.is-le_I2

E(!e!-S--d e 1a ver.te fc,rcée

du nôv.i.re dôns un Ecat pàrtie, Ia totôlit: r,esdroit.s inscrits, à 1'except.ion de ceux qu.:
avec le consentemen: des t'itulaires, et trur, lrsde qr.rclque nature que ce soit cesser.t de gr EvÉr

à
l

le navire se Erouve dans la eorre r?lr vèr.t.

conformérnent âux Lois oudiÈ E:ô et
présent ôrt j,cIe,



Àrt i s&_g

Car:,ctéris!&yc;,,, p r c-.1g3; a'.:r: r'ri"il,àacs re'i,t-i f i

des dispositions dc l'article 12, les pri"'i)eces marititLes
nonobstant tout changerhent de propriété, d'jfl'trêrriculation

Àrt-. cle I

Extinction des pr lvrleq es maritirnes par Drescrr r)ticn

§ tr
cr

Sous réserve
,eDt 1e navire
ic pavillon.

:. Les privilèges rnaritinres
:.'e(piratioD d'un dé1ai d'un
.e oavire r'àit fait I'objeÈ
!' 'e ri'cutioE, conduisant à une

énumérés à I'article 4 s'éteignent
aû, à noins qu'avant l'exPirètjor' cte

d'une sâisie cgnservatoire ou d'une
ÿente fc,rcée.

a
ce dé1ôi,

me sure

r,p, délai d'un an mentionrré ôu paragrâphe I court

a) En cè
1,ar agraphe I de
' 'z .' "-, + -drc it;

qui concerne le
l.'article 4. à

privii.à9e maritime
pèrti r du rnoment oir

I a 1i néa a) du
do »né à

indigué;r
congé est

b) En ce qui concerne les privilèges naritines énoncés a'rx alinéas b)
ir r) du pàragraphe I de l'article 4, à partir de 1à date de 1a naissance des
{:r{ Ànces garanLies;

,:e
'le
)a'

DI
ou

dclai a'est susceptible d'aucune suspension
court pàs tànL que fà saisie conservatoj,re
pernise par la loi.

inÈerrupt ion; Èoutefois, il
]a mesure d'exécution n'est

rnar i Èinres ou
colrporte

Àrticle 10

ç-.J|ss ion et s ub rooat i on

1. La cession d'une créarice gàrantie par l'un des privilèges
la subrogaÈion dans les droits du titulèire d'urie telle créance
si iultânétner:t 1à transmission du privilège,

2" Les créanciers t.itulaires de prir,'ilèges mariÈirrres
srtrogés au propriéÈaire du navire pc,ur ce qui est de5
à:e1ui-ci en vertu d'uD cont-rat d'ô:surànce.

ne J,e uÿ en È

indemni t és
êLre
due s

à ion d

L'J.-j-s-l-c--ll.

e la vente f orcée)lô

I Préalàblernent à la vente forcée d'un navir.e rlans un E.-at pèrtie,
l'autoriLé compétente de cet Etât pôrrie veille à ce qu'unr no.-ificôtion soi,
ar ressée conformément au présent àrt icle :

a) À I'autorité chargée du registre dans 1'Etn', d .i.nrrit r icu.l.atiorr;

l)



b) S';tei,gnent l

ii)

À:t!cle 6

Àutres Dr ivilèo

peut accorder eD vertu de ses
qui se Èrou\-e en La posscssion

daLer de Ia aaissaace
l'expirôr.ion de ce
saisie conservatoirc

une vente for céÉ; :u

]'art iclc {
qr,i

- -1:,, !:..r parrie peut, en ver:u de sa légistatio!:, accorder d,àùrr,.sprivilèges !rirritimes sur un Davire p",,r. g..unii, des créances, uuir"r-r,"celles qr"i s.,rri visées à.L,articl.e l. ,ui r" propriétaire, l,af f rérer.rt ,:r.dévol.utjc,n, I ,arrnateur 9érant ou L .exploitant du lavire, à coadition qu:ces pri v: i. èg,r s :

i ma es

à) So-enc èssujertis aux dispositic,ns des arti.c.Ies g. 1O et l?;

i) À l'expiration d.un déIai de six mois, àdes créances garanties, à noins qu.avènt
délai. te navire n'ait fait l,objer d.une
ou d'une mesure d'exécution conCuisant à

-- -, :] PrennenÈ rang après les privilèqes mirritines énurnérés àÈE e9à.reinent ,èpres ]es hypoÈhèques. ..mortgôges,, ou droits inscritsrepoDde:1t aux dj.sposiÈions de 1,a!tic)e piu,ii",-.

À la fin
acAuéreur
La vente
Lequel Le

le détai reLenu ast le 1:remier qui v.ient à expiration;

r r r iglsl
Dro i rs de rérention

d'un déIai de 60 jours après la vente du navire à.rade bonne foi. couranL à comprer de la dàte è l.rque).leest. enregistrée conforn,ément ôux lois de l,Erat daosnàvire est irnmatriculé après lè vente;

t. Tout Etat
PortÀlt sur un

a)
rrisulLarit

b)
résultàut
Eu cou r s

ParEie
navi r e

loi,s uD droit de rr Le!ÈioD

Soit d'un consÈrucleur
d. 1è construction du

de .aavi res ,
aavirei

pùur gararrtir des créan,-e:

S!it-d'un réparateur de Davires, pour garanEir
or. répara!ions, y compr:is d.e la reconsirucLion

de la pérj.oôe où il èst eD sà possession.

des
du

créaace s

Àâvire, ef : ect.uées

d

.la

2. Ce dro:t de rétenÈion s.éteiat lorsque le navire cesse d.être e.r
PoasessioD {tu construcLeur ou du réparatel.rr de navires, auÈremerrt qu,àsuiÈc d uoe saisie conservaÈoire o-J d,une mesure d,exécutioD.



))
tê r rr ou

cÈ
.:e

Les créances du che( de mort
sur eau, en relation directe

de tésion corporel le r.urveiânt. sLrr
I 'exploi ta.-ion du n,rvire;

sàuvetage du navi re;

de canàl et d'autres voies

de pe r te
gue Ceux
des

o!r
èvec

) Les créances exigi.bles pour assistance et

l) Les créances du chef des droits de Port,
aà iqÀbles ainsi que des frais dc pilotàge,

e) Les créances délictue1.les ou guasi dél.ictuelles en rèis(r'r
ou de dommage mâtériels causés par l'exploitation du navire. èuLr € s

oc, asionnés à la cargaison, àur conteoeurs et' aux effeLs pers(,nr,el s

Par.sâgers traDsportés à bord du oavire.

b) Des propriétés rôdioactives ou d'une combinaison des propriétés
radi )actives âvèc des propriétés toxiqu?s, expLosives ou àur-.rr:, pr.-,::riér-és
ilr.ûg?reuses d'un cornbustible nucléaire ou de produiÈs ou déchets ràdioacLifs.

l\4r_clsl

&q!S--ê!r_ELiy!Là_S s §_-n' g!t.lL! risg

1 Les privilè9es rnariÈirnes éaurnérés à l,articte il ont pri()rite sur les
hrpcthàques, "rîortoâges" et droi!s i.nscriÈs et. aucune autre (jréarrce n'est
p,étérée à ces privi)àges ou aux hypothàques, .,rnortgages., ou dro;ts inscrits
qrri répondent aux prescriptions de I'arLicle prenier, sous reser,/è des
d.sgositions des pèràgraphes 3 et 4 de 1'article I2.

2 Les privilàges mâritimes énumérés à l.article 4 prennenr_ rang dansI ordra qu'l1s occupent; toutefois, les privilèges rnaritimes 9ôràntissant les
c rénnces cxigibles pour assistance et sôuvetage du Davire ont priorité sur
t )u': 1es àutres privi]èges rnaritimes grevant le navire préalablenent à
)'a:comp).isserhent des opérations qu.i leur ont donné naj.ssanc?.

Les privil.àges nariLimes énurrérés dans chacun des alinÉas ô), b), d)
!) du paràgràphe l dc l,'àrticle 4 wiennenÈ en concours entre eux au narc
franc.

1:. Les privil.èges maritirnes garàntissànt les créances exiqibles pour
;,s:!.i.stance- et sàuvetage du navire prennent rang eôtre eux dans l,ordre inverStre ceLui où sont nées les créances gèranties pu, 

""" 
privilèges. Ces créances

'ort considérées comme éÈant nées à ra date à lâquetre chacr.,ne ales opéraÈions,.rssistànce est àchevée.

2. Àucun privilège ,naritirne ne grève le navire pour sûreté rles créances
vi;écs aux alinéas b) et e) du paragraphe I qui proviennent or résultent :

à) De donunages découlant du tran:iport rnaritime d'hydrocarb:lres ou
àu:rês substances dangereuses ou noci','es, pour lesguels des i.nderneitéà sonÈ
FaIà))les aux créanciers en application de conventions interna:ionales ou de
lc is oationales qui prévoient un réqirne de responsabilité objective et une
assu-ance ob).igatoire ou d'auLres moyens de garanLir les crôanciers; ou



Àr§-c tl 2

Ê e r-,q et êf f6. ts des hvoothèoues. "nortoêo es" e t droi!s inscrit,

Le rang
sous rése r','e
). 'égard Ces
toutef oi s,
qu.i concero
a Lieu.

entre eux des lrygothèques, ,,rnorÈga.ges,, ou droits inscrits ,.r,
des disposiÈions de la présente CorivenÈioD, leurs effets à

i.iers sont déterninés par .l.es Loi,s de I'EÈôt d,irrùnaLri,cul àt-oD;
sans préjudice des dispc,sitions de 1t prérente Co
e Ja procédure d'exécution est régi J,ar les lois

C h.'rnq erne n t de prcr Le ou d':rrrn

nvenÈ i on, tout Ce
de L'Etar o,.r elle

qui e5t ou qui
in".na t r i r..Lr!

ti

2. Sarrs préjudice du paragraphe 5 de L,article 12, un navire
a été inr.atriculé dans un Etôt. part.ie n,est suscepÈibte d,être
da-ns ur. a,rr e ELac parEie gue s.i te premier Etôt a dél.ivré :

l. Chècune des créances suivantes sur le prc,[,riétajre,
dévol.ution,,I'arnàteur gérant ou l,exploitant. du navire
privilège rrôritime sur Le navire ;

à) S:it un certificat attestant que le navire a été radié;

b) Sôj,t un certificat atÈesÈant que 1e navire sera radié ôve( eltê..
irunédiat à 1a date à laquelle l.ê nouvelle immetricuLation ôura lieu. La drle
de lÈ rôdiagion est la date de.la nouvelle inù..aLriculaÈioD du Davir€.

Àrticle 4

P r i.yi-!àseêi! ù-:-!i r, e s

I 'affréteur e,r
est garanti( fôr un

a) Les créances pour gages et autres sonmes dus au capitaine êqx
olficiers ct' àuEres nembres du personnel de borô eD vertu de leur er,g.genenÈ
à bord du navire, y cornpris les trèis de rapatriement et 1es cotrsa.i(,os
d'assurôtice sociale payables pour leur conptei

ÀrticI€ 3

1. À l excepÈion des càs prévus aux èrticles jl et 12, dans tous f,5 autres
cas €ntrainant lô radiation du na!ire du regist-re d' j.rn.latriculèÈiorr (,,1.. Etat
Partie, ceL Etat partie n'autorise le propriér.rire à faire radier ce nivire
que si la toÈal.ité des hypothàques, ,'mortqages., ou droirs j.nscrits er.L
préalablener.t purgée ou si t.ous les t'i.Èulaires cle ces hypothèques. .,r,ot tgages.,
ou droits inscr.iÈs onÈ doDné leur consenternent par écrit. Toutefol's, qr,arê la
radiation du navire esÈ obligatoire en vertu de la légisIaÈion d,un rtci,t
parEie, autrement qu'à là suiÈe d une venLe volontàire, notificatÀon d(, La.
radiation encourue esE donnée aux tiÈulaires d,irypotlràgues. .,mortga9 s, o!.
droits inscri,ts afin gu'i1s puissent prendre les rnesures voulues pour 1,rot.égerleurs intérêts; la radiation ne p:end effet qu,après l..expirati.on d,rn dé:ai
rèisorrnabfe qui ne doiÈ pas être rnférieur à trois mois à compter de ].i
Dotifi.atior. âuxdits tituLaires, sauf si, ces derniers consenÈenL à ct ,1u'r:lle
preone effe! plus tôt.



CoNVENTI0N INTERlihTIolrÀLE DE 1r9l SUR LES PkI'/ILMa:
ET I.tYPOÎHEQUES t"l',.RI1 lMES

[.e: Et-è!s parties à la présente Convention,

!s!.ciJnls de Ja nécessité d'améfiorer
1'èch;,t Je navires eÈ 1e développemenÈ des

les conditions de
f lottes nêrchàndes

f ir,ar,cement de
nat ionales,

I ec ]asê-is§-ê!! I'opportunité d'une
doraire des privilèges et hypoLhèquÊs

à) Que ces hypoLhèques,
Çcnst it:és et inscrits dans un
nêvi r e .?st irnrnatriculé;

internat.ionèle d.r::; 1e
et par conséguerit

uni fornité
nari t ime s,

tqr:vaincus de 1a nécessité d'uI instrurnent juridique inLern rti.-,nal
récyis. art les privilà9es et h)pothàques r,ar jtirres,

de
'tnl décidé de conclure urrc corvenLion à cet effet et sont d)nc conveDus

ce qr i suit !

Reconnaissan

,. r *,_j-ql.t r' :c -_!-r

e et erécution des hvDothècues,
ees'' et dro rts rnscrrts

-e, hypothèques, "mortgôges', et droi!s rée1s de
d'êtr: nscriÈs, ces derniers étant aésignés ci-après
''drciis inscrits", constitués sur des navi,res de mer
e,xécr,Lc,res dans les Etats parties à conCition :

même

Par
sont

na t ure susceptibl,es
l'expression
reconr,us et

''mortgages" et droits
reg isire ccnIorr:rément

inscr.i ts ô- er.t É:é
aux lois d(, l'ttôt oir I e

b) Que le registre et tous actes qLi doivent âlre remis .ru cDnservaÈeur
ccafcrnénent- aux .1ois de l.Etat oi, le ,,a"lite est irnmàtriculé soient
â(ce.si5les au public et gue Ià délivrance d'extrâits du registre e! de copies
d( c. s actes soj.t exigible du conservateut j

c) Que. soit le registre. soit l.un des actes visés à l.alinéa b)
irrdi-u. à tout te moins fe nom et l,èCres:;e du tj.tulaire rle l.hi,t,cthèque. durrrlorrg;'ge'' ou du droit inscri! ou Le rait que cette sûrete a été consÈituée au
p,)rt-,.u! , et le monLant rnaxinal garant.i, s r ce.l.a est exigé par )es lois del,'Et.rt d'immatriculation ou si ce monr,er,:t esL expresséInànf iraiqué dans l,àctep)rt,rn' création de 1'hypothèque, du "m.,.rLgè3e,, ou du droit, ainsi que la dêteeL l,:s âutres mentions qui, contorrnélhen: :rux lois de 1,Etôt d,ir,ü--è..ricu1èLion,
eo d.it.rrninent 1e rèng par rapporL àux àutres hypothèques, ,,rnort(Ja9es,. etdroi:s inscrits.
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coNYENtIoN CoNcEtNA]{I LES NoRI{ES !1!!.IIA A OBSEItvE}r

ST'R I,ES NAVIRES }'IARCHÂNDS

Dabe drentrée en vigueur :

Articl.e 1

1, Soue réserve, dlee dieposltiolls contralres figu'rar't dans le
orés,:n: article, ta piéeente èonvention-srapplique à-tout.navire de

#:;;'ï'; iiJptièic-p"'uriq"" ou privée, affecté' pour des fina com-

m€ rc :a--eE, ^u trar,spôriï"'""èrt"taises ou-de'pà"e'g"ta ou utilisé
à d t zrutre s fins commerciales.

2. La 1égielation nationale dé beruinera quard.un liavlre aera
r.prré n"rir" te ,." aux fj'ne de Ia présente convention'

'3, La présente conventlon Etapplique aux renorqueurs de ne!'

'4. La préaente convention ne arapplique Paa :

ar :a[x navires dont la voile est Ie principal noyer-'.d€ pi-opu1alon'
" 

[itiiÀ soient o, ,ot équipée 6rq1! machine auxj'lialre;

bt 'aùx navirea affectés à 1a pêche, à la chaase à 1a oalelne ou à
des oPérations EimilalreB;



_1i_

c) anl,( navlree de falble tonnage r,1 aux naÿirea teIB que 1es p)-ates -
fo:nes de fora6e et drexplolta{.lon qu.r,nd ile ne eont pae util:eé.:
pour la nâvlgatlon; Ia dêclalcn relatlve aux navlree qul ErontylséB par lir préeente dlsposltlon aera prise par l,autôrité
coEpétente de châque pay8, en conaultatlon avec lee organisa-
tlons leB plue repréeentatlyee des armaterrre et des gena de mrr.

t

I

k

5. Âucune dispoêltion de 1a p:"éeente convention ne deÿra etr(
consldé!é e : comme étendant 1e champ dtappllcation des conventions
dllbérées dâne ltannexe à Ia pré eerl',;e cônvention ou dtaucule des
illapoaltloae de cellee-cl.

' lout üembre qu1 ratifie la préaente convention stengage :

â) À éallcter une Iéglelation à 1tégard des navlreg imrnatrlcuiés
aur aon territolre en ce qui concerne :

f) lles nonuea de sécurité, y cotrprie ceIIes ayant trait à
j1a compétence de Iréqulpage, à la durée du travall et à'eon effectif, afln dtasrrurer 1a sauvegarde de 1a vie'hu.oajne à boia des naviree;

X rt)
lil) les conalltione tlrenplol à bord et 1es arrangeoentB reia-

tife à 1a yie à bortl, dane l-a nesure oir, À eon av1e, rle

Ârtlc:le 2

un ré gi-oe approprlé d.e eécu-rlté socialel

ne aon
détera
Ile de
1nté::e

couvertE lar des conventlous collectlveB ou
par iles trlbu.naux compétents dtune façon qui
ême nanlère les ar:nat èur s et Lee gene-de mer

t Das
inè e
Ian

esée;

et à vérlf rer que 1es dlepoeitions drurre te1Ie léglelation
équlvalent, dans lrensenble, aux conventions ou ar:x artic:es
ile conventions au.xquela 11 egt falt référence dang lrallnexe è.

Ia présente convention, pour autant que 1e l4embre ne aoit pas'
autrenent tenu de donner effet aux conventions en queation;

b) À exer.cer effectlvenent sa Juridiction ou aon contiôIe sur 1r:s
navlrés trnrnatriculés auf aon terrltolre en ce qui concerne :

i) Ies nolrtrea de eécur1té, y conpris cel1es ayant trait à
1a compétence de 1réqui_page, à Ia durée du travail et rr

. Bon effectlf, prescrites par la légielation national.e;

ii) la nise en oeuv-re du régime de sécurité sociale prescrit
par 1a 1égielatlon nati onaie;

iii) les conAj.tione dremploi à bord et les arrangetrents re]1-
'tif s à la vie à bord prescrito par 1a Iégislation natit-
nale ou déterminés par rlee triburraux cornpétents drurre

llfaçon qui 1Ie de la.nêne nanlère les arnâteurs et 1es
igens dle ner intéressé s;

à véritter que des treBurea assurant un contrôle efflcace det
autreà conditlons tllemploi à bord et des autres amangetr.ntI
relatlfs à 1a vl
de Juildictlo! e
organlsatlons et
eonf oimément aux
eur th liberté e

bord^ eor.t, lorsque 1e llenbre nrexerce 1e,s
ctive, c clrvenus cntre les amateurs o'J le''.:: s
s organl§atlons de gene de ner conetif,uér e
spoeitlons fondarnentalee de 1a conventior.
icale et Ia protectj on du drolt syndica- ,

eà
ffe
ile
tli

ynd

c)

1948,tet de 1a-convention eur le droit dtorganlsâtion et de



l6

à fal rc eri sorte

. ) cLrtil cx-iete dec pro(:éiures addquates' souloisos à ia
suuervision sénérà1e d€ ltautorité con,, étente e: 1''iisarlt

"rite, 1e caÉ échéant, à des consultations trip:rrtrtes
erLtre cette autorité et 1es organiaations représentatives
drarmateurs et de ger.s de mer, concernant fe recr'itement
des gens de mer sui dee navires irnmatricufé§ sur trôn
terrltoire et concernant 1r examen des plaintes déposées
à ce suJet;

i: ) qutil existe des procédures adéquates, so\lmirre: à la su-
pervj sion générale de lrautorité compétente farsar,t euite,
Ie cas échéant, à des consultations tripartites entre cette
autorité et les orgariaatione représentative8 drarmateura
et de gens de ner concernant liexamen de toute plalnte
relative à lrengagenent et formulée si posslble aL monent
de lren6agement, aur son territoire, de gens de mer de sa
propre natlonalité eur des navllee iruûatrlculéÉ dans un
paye étranger et à araasurer que de tellee PlailitrB'. ainsi
que toute plainte relative à Irengagenent et fornulée si
poesible au monent tle lrengagement, sur son territoire,
de gens de mer étrangera sur dee naviree immatricuiés dans
u.n paye étranger, goient transmises pronptement par lt au-
torité conpétente à frautorité compétente du pays dans
1equel le navire est irnmatr:iculé, avec copie arr )irecteur
général du Bureau international du Travaii;

.I faire en sorte que les Êens de ner engagés sur dea iial,ires
im.:oatriculés aux Eon terrrtoire soient convenablenent qualifiée
'rri fornée aux fonctiona pour Iesquellee iIe eont recrutés,
,)o'flpte tenu de 1a reconmurdation sur Ia forration p:.ofession-
,re rIe des gens de mer, 1970;

A::tic1e J

,r .érifier par dee lnupections ou par dtautres mc,Jer.s approprj.és
,1u r .Ies navire6 imnatricuLéa sur son terrj-toire sont, co;.for6es

, ru.,< conventlons internationales du travail applicables en vi-
rl.r,rur .qut iI a ratlf tées, à 1a 1éE;islatLon requlse par 1r aIj.néa a)
:tu présent article et, dans Ia mèsure or), conipte tèr.u de Ia 1é-
i;i'rlation nationale, on Ie coneidère approprlé, aux conventions
r o.l,ectives;

e)

C) i i'alre une enquête officielle sul toua lee accident s maritines
É raves impllquant des navlree imnatriculés Bur Bon tem j.toire,
i o',.amment lorequt11 y a eu bleseure ou perte de vie humaine, 1e
la] port f j.na1 d.e cette enquête devant normalement être rend.u
rul,l-ic.

- ll out Hembre qui a ratiflé La présente convention ,_rüormera, d,ams
La resure du poosible, aes reaaortissantE dee problènes qui peuvent
résulter dturr engagenent Bur un navlre imnatriôulé aana rin Etat qui
nra pêa ratiflé ladite conventlon, Jusqutà ce qur 11 ait acqu:s 1à
convlction que des normea équlvalentee à celleB flxéee par cctte
conrentjol' Bont app]lquéee. Lea roeBures 1lrlees à cet elfet par
ltEtat qui ratifle 1a pr.éeente convention ne devront pas êtrè en
contradiction avec 1e princlpe de libre eircuiation dès travailleure
str?uié par leo traitée auxquela ceo deux ltate peuvent etre partieo.
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Ârt i cle ,'i

- L. sr un Membre q$i a ratifié 1a préeente conventlon et ia.sle.port-duquel un navifë fait eecaleraais le coura nortraL dà sor,actrv_rte ou pJur une raieon inhérente r\ eon erploitatlon, rcçoitune plalnte^ou acqulert ra preuve que ce navirè nrest paé àônf ,r.re
ly^ngpj l - 

f i gurant dans. la pré eenie convention, aprèe' que 
-ce1 

Le _ c :
9:r1-:1tT9" er vigueu!, i1 peut adreaser un raplort au g-ouverneoenl
9u payg dans lequel est irnmatriculé 1e navlre. àvec conle auDlrecteur généraI du Bureau international du fravail, e't prendr:
rea nesuicee néceesaires pour redresger toute eituatlôn à'bord 1u.constitue clairenent un danger pour 1a eécurité ou Ia eàté,
. .-?.. fn prenant de teIles Desures, Ie Membre devra en in.forner
lErlléaliatem en t . I e_ plus proche représentant maritime, consulaire o rdlplonatlgue de ltEtat_d! pavllion et demande! à cé repréeenta"rt
9t9!"" présent si poselble. 11 ne dèvra pas retenir oü retijrd )rlndtment 1e n:rvire.

,. Aux fins du présent article, on entend par nplaintcrr .,o 
^telnlormatlon 6ounise pàr un nenbre de'1, équlpager-urt oiganiÀne _,r _,-

Ies8lonnel, une assoclatlon, ull syndicat ou, de manlère généra.e,
toute persorlne ayant ur intérêt à Ia sécurité du naÿire. v coorr.s
eous,ltappect des rieques relati.ts à la eécurité ou à ia-sært,, ,.e
8on equrPage.

I

I

Article 5

l. La
llembre s qul
c1-aprèe ou,
Dis en ap! Il

b)

c)

préaente convention est ouverte à la ratlflcation ier:
BDnt parties aur lnetrurDents lnternatlonaux énumér,5e
en.ce qu1 coneerne ceux visés à 1ta1lnéa c), en ortcation Ies dlspoeltione :

a) la ôonvention lnternatlonale pour Ia sauvegarde de 1a vie
hu.maine en mer, 1960, ou Ia cônvention intérnationale pouc -a
sauvegarde de Ia vle humaine en mer, 19?4, ou toute convent^or
révlearrt ces deux conventlons; '.

1a convention internatlonale gur 1ee
ou toute conventlon 1a révisant;

lignes de charge, 19 i6.

1es-règ1es interrrat lonale s pour prévenlr les abortlages en tr.rr,
tle -1960, ou 1a convention sur 1es règ1es internatloiales ..:o._rrprévenir Ies aborëlages en mer, 1972r-oa toute conventioit
révi8ant ces. instrunentg internationaux.
2. La pr'ésente convention eet en outre ouÿert,r àtion de tout Membre qui er engage, Iore de ladite ratlflsatisfalre a[x condltlona auxquelles 1e paragraphe préc

donne 1a'ratification et qurll ne renplit pas encorê.

1a ri.ti:'i,;a-
cation, à
édent srrb,; r-

1. Les ratiflcatlonB forme.tles ile 1a présente convention s,rront
connunlqué ee au Directeur général du Bureau internatlonal du îl-a'/aiI
et par 1ul enregl Btré e s.



Articl c 6

râ
p o s erait
et aux
capacitô,
r_.ty ait

domaine.

l
C On vr:n 1

des l)r c
pro c (idu
le prln
pa S (:on

Âu c:rs où Le strict respect des nol:mes pertinentes deiolt sur 1es brevets tie èapacitA Jà" Jiriciers, 1916,f,1àmcs -slsceptibles ae. poiiàr_,i"ijioiËâ-aux aystènres1es établia par un Etat-pour Ii;"i;;i-à.s brevets deripe dtéquivalence d,ensànbie-";rriiiiqiàra afin qu, rlili.t avec les arrangernents prii pâi-"Ëi-iitrt dans ce

L La préscnte convention ne riera que 1es Merobretr dc f rorga-
nisaiic.n internationale du Trâva11 dont 1a- ratifrcatio, aur.: éié-
bnrepis,trée per le Direeteur géntr"i.- -

2. Elle €ntrera Ën vlgueur arouze moie après 1a date à 1aqueI)-e1e: ratlfications dtau rooinÀ dix Menbreg ayani eneeroble wr'tonnagebnrt de 25 pour cent de la flotte narchandê nondlale auront eæ'-en::egietréea.

1. ?ar la sulte, cette convention entrera en vigueur rrourcir:rque rer,bre douze moie a1:'ès 1a date où sa ratif icail on- aLa étéenr'eg i s trée.

Ar nglle

Converrtron (no fle) sur 1'Iy;e mlnimu.o, \971 , ou-convention (ro ig):yr I:âge mintmum-(trava_._ naritine) tieuiseà), iSiË,-.; conven_tior (r'o ?) sur 1râse-minrmu.m (travâii-ma"iiiâËll'iàà0,- '

"o!::l llgr (r1. f l) . sur les obligàrlons de 1'armaiâir-é,.,-ia" aerDa-Lê.ote ou d,'accident des gens de mer, 19J6, ou eonreniiôn(oo 56) su:. 1 r asguran c e-maïad i" d"u-!"n" de mer, 19J6. ou con_venr i cn 
- (no l?9) coneernarrt r.es goinè -meaicaui- 

Ët-i6i' : iâu,r"itesde maladie, 1969;
conyention (no 7r)- sur 11 exa:nen médicai des gens de mer, 1946;con',err tion (no 154) sur. la préventiôi-d-es accidente (gens de mer),1')?0 (articles 4 et ?);conventton (no 92) r"" ]g logement des équipages (révisée ), ,949;con,ention (no 68) sur lrartüeniàii;;-e; Ie service de tabie(riqu ipege-des navires), iÇaÈ--i;;iiËrà'>i;co?vel!1?" (lo 51).gur iés ùre"èts-âà-iapacfté des officiers, 1916( irrt Lc Ies ) et 4)t;
conlen:i,;n (no 22) sur l"e contrat drengtrgenrent des mari-;.s, I926;conven;lon (no 25f sur le rapatri eru.,ï-a "" marins, 1926;conven';i{)n (no B?) sur 1a ritrerié-svnàrlare et ri'pr6iàlt.,or., u,droi'; :ilmdical, 1948; Ùe rq r/r vÙtu t''turr
conveni;ion (no 98) sur 1e droit drorgalisation et de négor:iat:onco f 1,'c i.i ve, 194 9.
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Rec
(

oû,cranila1.i on no 155. Recommandation gur la marine marchande
a.orél-ior:.rt j on dee nc,rures) , a97 (,

F]](]OII}'1 AND A1 I ON ë ON CERNAN 1 IJ' ÀI{EI,I ORAî I ON DES N OR}'ITS
SIJR IJES NÀYIRES IfIARCHANDS

t. (i) I,ous réeerve des dispositions contr;rires
1e présent par:agraphe, Ia préeente recommandation stap
navire de mer, de propriété pubtique ou pr.rvée, affect
fins coEEerciales, au tranÊport de narchandises ou de
utilisé à d lautres fins comerclales.

p
é

f rgurar t d r.n s
Iique à t.lut
, pour Ce ;

passagers lu

(r) La présente recommardation srapplique aux remorqueurs 1e
IDCT.

(4) I,a présente recomrnardation ne st applique pas

a) aux navires clont la voiLe est Ie principai moyen de propu-s iolr,
qutils s,) j.ent ou non équipés d.tune machine auxiliaire;

b) ar»r navirea affectés à 1a pêche, à Ia chasee à la baleint r u ir
des cpérations simllaires;

c) aux navires tle faible ton-rrage ni aux navireg tels que les 1r).a'tes-
f ormes de forage et d'explr',itation quand j.Is ne gont pas ut.1Iieés
pour Ia navigatlon; Ia décielon relative anrx navlres qu' lront
visés par Ia présente disposltion devrait être prlse par 1'au-
torité compétente de ehaque puys, en consultation avec 1t,s
organisatione 1es plus repr'ésentatives des armateurs ct ('ei
gens de mer.

(2) La J.égislation nationerle devrait déteminer quand un
navire doit ê],re réputé navire de ner aux fins de 1a préserte re..
comnartdatton.

(5) Au,:une disposition tie la présente recommandation ne d.i';
c ons idérée comme étendant le champ tl I application ales instr'ül(lnts
rés dans Ilannexe à Ia convention-sur 1à marine marchande (norg,es
a), 197o, ou dans I'amexe à Ia présente recommandation.

être
énurn é
trin im

a)

b)

2. Les l§lcmbres devraient :

faire en sorte que 1es tlitpositions de 1a
lrarticle 2, alinéa a), de Ia convention
charrde ( no.r.'mes minima), 7tt76,

1égi slati on
sur 1a mar in e

r,ir ue à
naI-

p

vdr:fier que 1es dispositi.ons des corrventions
régleraient 1es conditionl; dremplo j. à bord et
rel;rtif s à 1a vie à bord

collectivt.s tiu i
1es arrar6et ents

équivalent au noina aux convention§ ou aux articleg de coi:ve lt'ons
aüxouels l1 est fait référence dans lrannexe à 1a convent:.on s';'Ia
,arir" m,rrci.arrde (norues minim,r) , 1976.
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1.
étapes,
tiolrs c r
aux di8;
re c omma-r

4. (l
c onv e nt,-. orl
tue 11 eme n 1

conditi0ns
y aur1i1" l
apres c ons
arüat eur B

nérée s dan

converti(,n (no 135)
conrplérrerrtaires),

conventi(,n (no 114 )
1970;

convert j.r n (no 1r5)
1971;

t976;
conventicn (no ?O)
recomnandation (no

de mer. I970;
documelt (0MCi/0IT)

.:n outre, des mesures devralenl. être
a:ir que cette 1égiolation ou, Je cas
1, ectives contiennent des dispor,itions
or iti.onEi des instrufients énumérés dans
d.,tion.

Y

prises, au birsorn par
é ciréant, ces conven-
au molng
1r a:mexe

équivalentes
à 1a pré sente

) En attendant que des mesures soj.ent pr.ises pcr-r que Ia
sur Ia narine marchande (norrnes minima), 1916, sojt éven-
révisée, compte tenu dr-'s modificationa survenant dans les
drexploitation et 1es besoins de la marlne marcliand,l , il

ieu de lrendre note dans lrapplication de cette ccnvention,
ultation des organisations 1es plus repxésentatives ries
et dee gens de ner, de toute révision des convertionr: énu-
s l tarnexe À ladite convention qui serait entrée en vigueur.

',2) 11 y aurait lieu de prendre note dans lrapplj.ca+"iorr rle 1a
présettte recommandation, après cor.sultation des organisatjonl ...es
plus ::epcésentatives des armateurs. et des gens de mer, de toutr:
révis.:on des conventions énumérées dans son annexe qui serai+" r:ntrée
en vi6Suer:' et de toute révlglon drautres instruments énumérés ciarr s
cette an rexe quj. aurait été adoptée.

Ann exe

Conver tion (no 5r) sur
conver t i,,n (no 68) sur

des na'i::es), 1946;

les brevets de capacité des officiers, 79)6i
1?alimentation et 1e eervice de tabie (équipage

sur 1e logement des riquipages (dispositrons
1970;
sur 1a prévention des accldents (gens dr: mer),

concernant 1es représentarts des travai- 1eurs,
convehtrLn (no 91) des

conven'.i(n (no 1{6)
congés payés des nrarins (révisée) , l<)49,

sur fes congés payés annuels (gens de mer)
ou

sur la sécurité sociale des gens de ner,
117) eur 1a formation profesëionnelIe dés

destiné à servir de guidel 19?5.

1946;
gen6



CONVENTION N" 147 DE L'ORGANISATION

INTERNATIONÀI.E DU TRAVAIL CONCERNANT LES

l.lcnl.I-t5 :lyYfi'{d ,i {}I}SEii\"iP. §iB' LES I\iÂX-lili :
MARCHANDS.



PROTOCOLE DE T992 MODTFIANT LA CONVENTION

INTERNATIONALE DE L'ORGANISATION MARITIME

INTERNATIONALE DE 1971 PORTANT CREATIOTI D'UN
rrC,NDS {NTEE-l{,ql'it1\rll, ü' iI,{DElitN}5ÂT}.üi\ i,{JLjR i-LS

DOIIIMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES

HYDROCARBURES.

(PROTOCOLE FrPOL 92 )
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La Conventjorr qui cst nioCiaiér pûr' los dispositiorrs du préscnt prc,tocolo
est la Convonlron intêrnntionÀ1,! de 19/1 Fort.rôt crô,rtion d'un FonJs
intcrnational d'inden,nj sation po.rr los dommagos dus à 1a pollution pêr lcs
hydrocarbure:, ci .rpr'às dénomnôe la "Convention dc 1971 porlant création dL.r

Fonds''. Pour les ftats Pôrties èu Pr,rtocolc de 1976 dc Ia Convontlon de 1971
port.rnt crôation du Fonds, cr':ttrr cxpre3sion dôsigne la Convcrrtion de 1971.
pcrtànt c.éation du Fonds, tellc quo rnodifiéc par ce protocolc.

L'article prçnri e r
mo<iifié conrmc sult :

. .0!'-!.i.s-1s.. ?

do la Convêntion de I97l port.rnt créatiorl du ftrnds cst

Après la paragrapho l, un nouvcau paragraphe est insérô comnc suit

1 bis. "Convention de 1971 portùnt crôation du Fond:" signifie 1a
Convention internationalo d§ 1971 portant créâtion d'un FonCs
intarnational d'indcmnisation pour les domnage3 dus à la pollr.rtion par
lcs hydrocarbure3. t,our les Etàts Partio5 au Protocolo de 1976 de cetto
convention, l'expression désiqre 1ü Convention de 1971 portaot création
du Fonds, telle que modifiéc par ce protocole.

3, Le paragraphe 2 est remplacé par le tnxtc ci-après

2, Les tarmpB "navire", "personne", "propriétairc", "hydrocarbures",
"domnage par pollution", me3uros de sauvcgarde", "événencnt" et
"Organi sation" s'interprètent conforménrcnt à I'article 1 de la Convcntion
de 1992 su. 1a responsabi l ité .

4. Le pêrâ9rÀphe 4 cst, rempla.é par le tcxte ci-àprès

5 te parag.aphe 5 est reirptacé I)ar le taxte ci .rprès

6. Le -pa!"ÀgrÀpl,r. 7 est remplacé par 1ê texte ci-aprôs

4. Par "r.rnité de comote" on entend I'unité visée à l'arti'-le V

paragraphe 9, de la Convcntion dc 199? sur Ia rosponsatri lité.

5. "Jaugo du navirc" s'interpràtc conforr,émQnt à I'artic.lc V,
paragraphe lO, de It Convcntion do 1992 sur Ia .esponsèbilité.

7. "Garant" signifie toute Fersanne qui fournit une assurance ou uôc
autre garàntic fjnanciôre pcur couvrir la responsabi lrté du propriétairc
du nrvirc en vertu de 1'a''ticle VIf, p.rragraphe 1, de la Convention dc
199? :ur la rcsponsabi l i ti',

Ârticle prqmie,r-

l. L.e paragraptrc l ost remp)acé par )e taxto ci-après

l. r'Convantion de 1992 sur la rcsponsal:ilité" siqnifie Ia Convention
intêrnationale dc 1992 sur .la rcsponsahj Iité civile pour les !gnnragcs dus
à ).a pollution par Ies hydr-ocarbures.
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t'ërtic)c 2 de
n.Jdrf lô colnme !uit

la Converrtiorr dî 1971 portant crôatron du fonds e5t

Lr, pÀraqrapho I e9t ren)plà(é plr le terte ci aprôs

l Un Fonds international d'indemnisation porrr les dcrnm.rges du: à I;r
pc)lution, dési9né sous le nom de. "Fondi internàtional d'indemnisation de

1992 pour les do,rnr,rgcs du: à la pollution par les hydrocarbqres" ot
ci après dénomnré "lc Fonds", est créé aux flns suivàntcs :

â) asiurcr une ind{rnnisation pnu. les dommaSes par Follution dang
la mesure où la protection qui dôcoulc de la Convention de 1992

sur Iô resporl!abilitô e3t insuffi3ù te;

b) àttcindre Ies objcctifs
(lonvent.itrn.

i) !ur l.r tor..itt'rirc, y conrpris lir
contrà( t.:nt, ct

c(,nna'xcs pr6vus pàr Ia préscntc

Article 4

L'article 3 de Ia Convt..ntion de 1971 portant création du Fonds est
rcnplarô par le tertc ci*après :

t-a prôscnte Convcntion s'opplique cxclusivqErcnt

a) aux dornnragos par pc,lluticrn 3urv.nu$

t.o|ritoriùlo, d'rrn t. tdt

ii) dans la zonc éconc,nriquo.cxclusivc d'un ftat contràctant,
étabiie conformément du droit international ou, 3i un Et.it
c(,ntractônt n'a pas établ i cettQ zone, dans uno zone sj.tuôe
.ru.'delà de Ia mer territorialo dc cet Etat et adjacente à
cellr'-ci, déternrinén par cct Ltat confornr6nrent au droit
inLcrrr.rtional et ne s'ütend,rnt pas ,ru-clc1i de 2oO m1l1ae firarins
de,s lignes de basn à partir dcsqur'Ilcs cst mesurÉe la largeur
de 1a mer territoriale:

h) aux nrcsuros dc sauvcqarde, où qu'el1cs soj.cnt priscs, destinées à
évitcr ou à réduire de telJ donrmages.

[|j:trt--L

Article 3

t.e titre prôcÉdant les articlns 4 à 9 de là Convention de 1971 portant
(reàtioô du Fonds cst irodifiô par là supprcssion des rnot: ''ct prtre on chargc
frnanciôre"
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Ârtic le 6

t.'Àrticlo 4 dê
I1lodifré coûime suit

l. Au pÀrôg raphc
revient cinq fois,
re3pcnsabi I ité".

la Convcrrtion dc 1g7l portèrnt c.éation du Fonds cst

I
est

l'exprossion "Conventjon sur la rcrponsabil ité.,
rempl,rcée pa. "Convêntion de 1992 sur la

qLrl

?. Le paragr.*plrc 3 c :t rclrp)ac6 pÀr lr toxto ci.après

3. Si Ie Fond: prouve que le donrnrage par pollution résulte, cn totalitéou €n partie, soit du fÀit quc la personno qui 1,a subi a agi ou omisd'.rgir dans l'intontion de causer un dornmage, :oit de la nô9li9r,.ncc dacette pcrsonnê, le Fonds peut ôtre exonéré-de tout ou partjc dc sônobliqation d'indemniser cette pcrsonne. l-e Fond3 est, de toute [laôière,exonéré dans la mcsuro où lo propriétairc a pu l,ôtre aux terflres dol'article I1I, parigraphe 3 de Ia Convention de 1992 sur Iaresponsab.i) ité. Toutefoi s, cottc ero:rératjon du l-onds nc s,appliquc pas
aux mesuros de siruveg,rrdc.

3 Lc paragrapho 4 est remplacé pàr le t(,xtc cj-_après

4. r) Sauf dispositions contrJires dr:s alinéas b) ot c) du préscnt
paragraphe, lc montÀnt total dos indenrnités que lc Fond: doitverser pour un événcmcrrt di.,tcr.miné ên vertu rJu prérent ar.tir:lcrest linrité do narriôr<'qlro la scrrirrrc de cr! nontÀnt ct du nontar)tdes indemnités effnctivernert vqrsées, on vcrtu dc l.r Convont iorrde -I992 sur la rcspon5ahi)rté, pr-ur réparer rjos domrnagcs parpollution relevant du ch:rmp d,rpplicati«rn de la présonte
Conventicln tel quc d6fini à l,article 3 n,oxcèdo pas
135 nillions d'r.rnitôs dc cohpte.

Sauf dispositions contrôires dc l,alinÉa c), 1e montant total
des indemnité: que l.ê Fonds doit versèr ên vêrtu du prérent
article pour 1cs domn,agcs par po)Iution résultant d'un
phénornàne nùturel de caractàre erceptionnel, inévitable ctirrésistible, ne peut .,xcéder 135 millions d'unités dc conrptê.

t.e mont,rnt maximal d'indemnisation vi:é aux a!inéas a) at b)
est fixÉ à 2OO rnillions d,unités de con)ptc pour un événcnroni
déterminé survenùnt au courE de toute période penrtant laquellcil y a trois Parties à Ia présento Convention pour lesquelles
Le totJl des quantités pe.tinentes d,hydrocarburca don.r,tnt lieu
.'. contribution qui ont été rcçucs au cour3 dc l,annéc cjvilc
précédente pàr de3 personnes sur le territoire de cÊs pnrtier
est é9a) ou supérieur' à 6ô0 millions de tonnca.

Les int6rôts que porrrrait rlpporter un fonds constitué
confornrénrent aux Cjspositions du paragraphe 3 de l,article V de
Ia Cr>nvontion de 1992 sur ).o rolponsabilrté nc sont pas prrs en
considération dans la calcul drr nontant marimal des indcmniti,g
qrre le Fonds doif yp;5o. en vertD du préscnt àrticle.

b)

c)

d)

i
!

I

i

i

I

l



5. Si le montant des dcmandes établies contre ]e Fond: excàde lo
montant totôl dt,s indemnités quo lo Fonds doit vcrser cn vertu du
paragraphe 4, le mDntant dispttnjble ,1u titre <Je 1a prôsente C(.)nvention
tSt répÀr'tj au mèrc 1c franc ontr.e Ics demandours sur la bÀso dog
c rüaôc c s élabl ies

ôrticlo I

Le paragraphe 6 est ronrplacé p;rr lc textc ci, après

6. t-'Â§sL'mblée du fjonds peut décider qLre, dôns des cas exccptlanncl3,
unc jndcnrnisÀt,on pcut ôtro vcrsée en application dc la présente
Convention nrôme gi le propriétaire du n.lvire n,a pas constituô rja fonds
cclrf or'rr'.nrr.nt ÀL/x djspositi(trs dc l,arf_icle V, parag,aphc 3, de la
Convention de l99Z sur la re:ponsabilitÉ, Dans ce càs, les dispositions
dc l'aIinéa e) du paragraphc 4 du prôscnt àrticle s,appliquont.

L'.rrt.iclc 6 da la
nrolit ié conrnre suit :

Ccrnvention dc 1971 port.rnt cné"rtion du fonds cat

et 6, l'exprcssion "Convention sur la
sept fois, e:t r.empl.rcée par ,,Convontion de 1992

L'.rrticle 7 de
mr,dr fri, conrrnc suj t

). nu)( pÀrâqràphos l, 3, 4
responsabi l ité", qui rr,.vient
sur' )a rcsponsahi I i tô".

ôrti_ç-l.e _q

1,tr Convcôtion do 1971 Fort.rnt cré(rtron cju Fonds cst

mot s ,,, ou ô(JX
s uppr i mri s.

fins do prisc cn charge financjôrc envor t r.t dp
pe raq rapl_re I
l'..lrticle 5'

lcs
sont

erqjsle- 7

L'articlo r» de Ia Convontion dc 1971 porhrnt crÉatjon du Fonds cst
r uppr ioé

e)

Lo paragràphc 5 eet remplacé pan lc texte ci-_apràr

;' tc pÀrègrdphr, Z cst supprirré.

Le: montant: .oitionné, dans le présent article 5ont converti5
€n monnêie nationale sur la base do Ia valeur de cette monnaie' p.rr rapport au d'oit do tirage spÉÇial à 1ù date de la décision
de l'nssomblée du londs conco.nant la datc du premiôr vor3omcnt
des indrrrnités,

I Âu p-ragr,rphc l, l. numér.o du paragraphç et lr,s mots ,,et à iâ prisc cncharge frnanciàre visée à I,articIe 5,, sont sr_rppr.imés.
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3. A la première phrase du paragraphe 3

financi.èrc s'y rapportant" ct "ou tr" sont

{. A Ia deuxième phrase du Firr.}gràp}re 3

orrd?Éaof,C 1, " solt sLrpprir6(

)es mot5 "ou da pri3c en chùrge
: rpprim6s .

les mots "ou à I'articlr: 5

Articlc 1O

fi l'ùrticle 8 de la Conut ntion de 1971 p,)rt.-lnt
l'expressiorr "Convcnl.ion sL/r la rosponsahil ité" est
de 1992 srrr l.r .espons.rhi I i ré" .

(ri',rtion du Ftrnds,
ronrp lac Ér' pèr "Convorlt ioll

Artic lo I 1

l.-'article
nrod i f i6 commc

9 de
suiL

Ia Convontion de 1971 portùnt crôation du Fônds e!t

1. Le pÀragraphe I est renrplacé par le t('xte c I -âpaQ 3

vcrrôos, en ce rlui conccrne
pcrsonnc qui, iru cours do
prr.rgr.rFhe 2, ,rlina,J a) ou b),

à l5o oco tonncs :

L Le Fonds acquiert par subrogation, à l'égard dc toute sorrrmc verr.Ée
,par lui, conforarén,ent à l'article 4, pÀragraphe 1, de Ia pr'ésente
Convcntion, cn répÀrùtion de donrmages par pollution, tous las droitr qui,
en vcrtu dc )a Conÿcntion da 1992 sur Ia rcaponsat,ilité, scraicnt dévolus
à )a personne ù.insi indennii6e et qu'eille .aurait pu faire valoir contrc
le propriétaire ou son qà.ant.

L'articlê lO
modifié conne suit

de Ia Cc.nvention de 19rr1 portant cré.rtion du Fonds ost

L.es contribt-rtions ,rnnr.rcllcs ùu rondE sont
chacun des Etats contr'àctants, pÂr tou1.p
l'annrle civile mentionôéÈ à l'ùrticle 12,
a roçu dcs quantités totale.5 5upériour(,s

Article 13

L'articlê 1l de la Convention de 1971 portant création du Fonds est
supprimê.

2. âu p.rragraphe 2, los mo+,s "ou prise en ch.rrg{.t" sont cuçrpriné:,

êrticle l2

La phraso liminaire du p.-'ragraphc 1 est ren,placéc par le tcxto ci-après :

I

i
I

I

I
I
i
l

i
I
I

I

I

r

{
I
t
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Lr.!l-c-!e-.U

t'articie 12 de la Convont.ion de 1971 portaht création du tôr]d! est
Ê.crfrô coltme sui t :

I 0ans la phrase liminairc du pàragrapl,e I
pcr:onne visée à I'article 10" sont supprimé:

lcs nrots "duos par chaquo

i Au paragraphc 1, àlinéôs i) b) et i) c), les rnots "des ârtrclês 4 et 5
rc,rt rcmpl,rcés par ler mots "de I'article {" ct les mots "l5 miliion: <Je
rrancs" sont romplacés pÀr Ies nrots ,,qr.ratre milliorrs d,trnitôg dc compt(,".

3

I l.'àlinéa ii) b) du paragraphe I e3t srrpprimé

Le par.rgraphe 6 r:st supprinrô.

Lcr alinôas ii) c) et d) du paragrapha I !ont renumür'otés ii) b) et c)

5 Lù ph.ase Iiminaire du par.rgraphe 2 cst remplacée par le texte ci-aprè:

L'AssenbIéc arr-ôte le montant total des contribu+.ions à percevoir..
L'ÊJmiôistrrteur, se foôdJnt sur la décigioô de 1'firscmblée, calcule,
pour 6hpçun dcs Itats contractant3. I€ montant de la contribqtion
anrruelle de chaque per!onne visée à l'article 1O :

6 Le paragraphe 4 cst rehplacé par le texte c r-aprc3

7 Le paragrapho 5 est remplacé par le texte ct-àpres

5. L'f\sscoblée peut décider, dans Les conditions qui seront fixÉes par
le règlcnrent financier du Fonds, d'opérer des virencnts entre des fonds
rr-.çus conformémant ùux dirposi,tion! de l'article 12, pâragrûphe Z.
alinéa a) êt dcs fonds rcçur confornrémcnt aux dispo3itions de
l'article 12, parùgraphe 2, alinéù b).

ârticle l!r

de la Convetntion de 19/1 port.rnt création du Fonds ,rslt.'.rrticle 13
h(,JlfiÉ comnro sLri t

I Lo paragrapho 1 (,:,t remplacé pa. lo tc)(te ci-aprôs

[. t.e montùnt de toute contritrution cn retard visée à I'article
accru d'un intérôt dont l. tàux est fixé conforrnônrent au règlcment
intnrieur du fonds. étant entcndu que drffércnt3 tèLrx peuvent être
sclon los circonstÀnces.

? nu pêragraphe 3. les nots Iarticlei 1O et ll" sont rrmplacés par
''artrclcs 1O et 12" et ler mots ''et que le retard apporté au püiement
t.o) r nols" sont :upprim6s.

l2 est

fixê:

los mots
excèdc

4. La contribution annuelle nst due à la date qu j. 3e.a fixée par lo
ràglcmorrt intérieur du Iondt. L'âssenrbléo peut arrêter une àuti€ date de
pa r emênt .
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Art ic le 17

Ia Convention de t97l portànt crÉdtion du Fonds est

Artic le l6

Un nouveau paràgrapho 4 ost ajotité à l';rrticle l5 dc Ia Conv(,rttiorr d§
1971 portJnt cré:tion dr,r fiernd:, conîc suit i

4. Iorsqu'un ftat corrtr'àctànt no renrplit pas 1'obllgation qu'il a dc
soumettre i I'Administr'Àteur les rênseigncmcnts visÉs au pùragrÀphe 2 et
que cela entraîne une pÊrte financièro pour lc Fonds, cet Etôt
côntractant est tenu d'indenniser Ie Fonds pour la pe.te subie. Ap.às
avis de l. 'ÂCnrini stratêur, I'Asscnrbl6o décide si cettc' indonnisation cst
cxigiblc dc cet Etat contr.tctarrt.

L'a.ticlê 16 dê
remplacé pir lc texto c1-.aprê§:

une êssr.mblée et un Socrét.rriat dirigô par unLe Fonds coûprend
l\dminr 5t rat(,ur.

nrticlc 18

, L'ùrticle 18 de Ia Convcntion de l97t portant crôation du Fonds ert
modifiô comme suit :

t. Dâns Ia phra s o
l'article 26" sont

liminaire, les mcts "§ous réscrve dt'ri dispositions de
supprinrr'ls.

2

3

4. Au pÀrngrûr,he Io, les mcts ", du Comité

9, d'instituer tout or'9ane :ubsidiairc, parrnanent ou te[rpcrarre, qu'tllc
juge nécessaire, de définir.son mandat et de Iui donner le: pouvoirs
rcquis pcur excrcer lcs foncÈiong qui lui ont ét6 confiécs; lorsqu'elle
nomiîe Ies DemLrre3 d'un tel or9,tne, l'Assembl.ée veille à assurer unc
rÉpartition géographiqt-re ôqr-ritahle des mcFbrcs €t à ce que lcs Etat3
contrùctÀnt! qui reçoivent lcs plus grrndes quantité3 d'hydrocarburos
donnant )icu à contribution soient rcp16ser.tés dc manière e..ltisfai5Àntcj
1e règlencnt intérieur de l'Arsemblôe pcut régir. mutatis r,utèndis, Iej
travà.-rx oe cêt oÊqane subsidiaire;

exécuti.f" sont

crécuti f " s ont

sLrpÊrrrne5,

sr,;pprimés.5

6

Au para-qraphe 11, le3 mcts ", au Conritô

Le par.rgraphe l: est suppriné

Lo parag.Àpho B êst suFp.ir,é.

l.,e paragraphe 9 est rcmplacé p.rr le texte ci- après ;



I

tlrticle 19

L'articlc 19 dc la Convention de l97l portant création du Ionds cst
Àodlfiô comme !uit :

I [c paragraphe 1 elt rcmplacé par lc taxtc c i-après :

ord inai re, chaquo annôe civile,l. L'Assemblé€ se rri,unit en sr::rion
c onvocat i on de I 'Admi ni strateur.

à 27 de lù Canvention de l97t portant création du Fonds
a|t i c les sont supprimés,

3Ur

t o3 àrtic los
ct Ics titres do

2l
cc 3

3 Au pôràgraphe 2, ilinéa f), les mots "ou au Comité exécutif, :uivant 1c
sont supprimés.

Art i c 1e 20

nr!j-sle-4
L'article 29 de 1a Convention de 1971 portant crêation du Fonds est

aodi fié comme suit :

l.' Le pa.agrapho I est remplacé par 1e t€xtÈ ci-après

L L'êdminigtratcur cat le plus har.rt lionctionnaire du Fonds. Sou!
réservo dcg instructions qui lui sont donnécs par l'ftr:cnrb1ôe, il
!'ècquittQ des fonction: qui lui ront dévolues aux terme5 de la présento
Convontion ct du règlement intéricur du Fonds ct de cclles qui lui sont
üttrrbuées par I'As semb lée.

I Le paragrapho 2. alinéa 9), est rcnrplacé par Io texte ci-après

g) d'établir, an liaison avec le Prôsident de I'As:cmblôe, et de
publier un rapport sur les activités du Fond: au cours de l'année
civile précédente;

5 Au paragrapho ?,
supprinrôs.

alirrl.r h), les nots "ou du Conité exécutif" !ont

Article 22

A l'article 31, par.agrùphe l. de 1ù Convention de 1971 portant création
du fond5, lr's nrots "au Comité cxécutif ot" 3ont supprimés.

Au parègr,rphe 2, Ie! mots "du Cornitô exécutif ou" sont rupprimés.

?. Au paràgr pho 2, alinrô.a e), les motr "ou du Comité exécutif" :ont
rupprinris.
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]a Conventiorr de 1971 por.tânt cr.éation du Foncls .st

linrinairc, lês nots ,,et au Comitô

les mots "et du C,:mité exécutif,,

cxécuti f" sont supprimÉs

sont supprimés

L'article 32 do
tnodif i6 comne suit I

l. Dans la phrase

2. Â I'a1inéa b),

Articlo 24

L-'article 33
nrodifiô comme suit

de la Convention dc. t9lI port,]nt crÉirtiL:n du Fonds o5t

l. Lc paragrèphe I est srrpprimé

2

3

Dans lc paragrapher 2, le numôro du paragraphc ost supprimé.

L'alinéa c) est remplàcé par le texte ci-ùprès :

c) la c16ation d'organcs subsidiaires conformérncnt à l,article. p.rragrapho 9, et les décisions qui r,y rapportent.

Art r c le 25

I8,

L'ùrticle l5 do Ia Convention
remplaci par )o terte ci apr ès :

de 1971 portùnt création du Fonds est

l.es deûrrnCe s

d'événemcritg
Conucnti.on ne
dé1.ri de cant

d'indcmniration visÉes à .l'Jrticle 4 qui dÉcorrlcnt
survenus aprà: la date d'entréo en viqueur de là présonte
pêuvent être pr'{sentées uru Ëords atv,rnt l,cxpiration d,un
vingt jours à compter- de cette date.

Arti c le 76

Après I'article 36
quatre nouveaux a/ t ic lê3

de I a
§ont

Convcntion do
insÉrÉs comme

l97l portant cr6ation du Fônds,
suit ;

Article 36 bis

Les dispcsitions transitoires guivante: s,àppliquent peôdânt La
ci-après d6nonrnrd,c "période transitoire,,, qui vê de la dato d'entréc
de la présente CL)nvention à la dùte à l.rqr.relle prennent effet les
dénoncia:ions pr.évues à l,article 3l du protocoie de 1992 modifiant
Convention de 1971 portant création du Fonds i

pé r i odo,
en viguor.rr

a) flr.:x fins dc l'applicàtion de l,àrtic)c 2, paragraphc I a),
préscnle Convention, toute mentioô de 1a Convr'ntion de 1992

de la
sur la

responsabilité vi:e la Convention intcrnationalc de 1969 sur Ia
responsahilité civila pôur le: donrmagos dus à Ia pollution par le!

f.r!-Lq ls 2i



b)

hydrocÀrbure!, dan! sa ver!ion_initiale ou telle que moo.ifiée par leProtocole de 1976 y relatif (dénomméc ci_après dans le pré!entarticle la "Convention de 1969 sur la respon:abilité,,), et égalenrentIà Convention de 197t portant création du'ronOr. 
--

l.orsqu'un évérrcment a causé des donrmages par pollut!,on relevant duchamp d'applicatjon de la présente Conrnnlio"]-i" Fonds ve.re uneindomniJation à toute pêrsonne ayant rubi un domrhàge par pollutionseulehent au cas et dans la mesure où une telle p"aronnn n,a pa3 puobtenir urre indemnisàtion inté9ralo ut "pp.op.iéi-cn réparàtion dudommago :l]!1, _nn applicati.on de la Conroniion de tg69 rr. Iarcsponsabilité, de la Convention da lgZt pq.tant création du Foôd!et de la Convention de 1992 su" la .erponr.UriiiO; tout€foi !, en cequi concerne dcs dommages par pollution relevant àu champd'application de la présente Conventjon pour une partie à Iaprésente convention qui n'est pà! pôrtie à Ia-convlntion de r9/lportànt création du Fonds, le Foncl: ver!€ une indeinisation à toutepcrsonne aya.t subi un dommage par pollution :eulement au cae ctdans la mesure où une telle p".ronnà n,aurait pas pu obtenir uneindcnrnisation j.ntégraIe et.appropriée nn .épr.otlol du dommage subj.,si cet Etat avait été partie i .Àr.rr" d", ;;;;;;;i"",
s u gmcrr t i onn6c s .

tl

Artic le 36 ter

Convcnt ion r,applique
la Convention de 1969 sur

c)

d)

Aux fins de I'appiication de.r'article 4 de rà présente conv€ntion,le. montant à prendrq en considération pou. 
-ailn'..i 

r,". fn montant
lot:t !"i indcmnités que lê Fond! doit've.sei-comirend égalemcnt lemontant deg inclemnités effectivomcnt versées ei vlrtu Oe taConvention de 1969 sur la regponsabilité, lo cas Échéant, et lemontànt des indamnitég cffectivement ,o.rén, o, .éprtées avoir étÉverrsécs en vertu de la Convention de lgTI portant lréation dtr Fcrnd s

t,'article 9, pêrùgraphe l, de la présente
egatclrent aux droit: dévolus en. vcrtu dela responsabilité.

I _ ,:r: résorve dos dirpo:ition: du paragr,:rphe { du présent article, lerontànt total des contributions annuelj.s jr", Àu trtre d€s hydrocarburesdooh.rnt lier, à contrihution reçus clanj un seul Itat contractant au cours d,urrcrnnéo civilc d(,nnér ne doit par dépasser zz,i-:'-ài'r".tarrt total descohtributions ünnuelles pour_ I'annÀe civite'en quistion conformément auproto(olc dc 1992 .nodi fiant ra conveniion à.-isii';..ar.t crèation du Fonrrs

i fi: du fùit dg l,application des dispositions dee pùr,agràphe5 2 et 3 del'erliç1. 12. le nrontant total der cont.itrtioii ir", p". tes contributairesdrnr un :euI Et.rt çontractant pour une année .iulià aon.,e. dÉpasse 21 .5 7, du
'rontànt total dcs contributions annuelles. r"r-"o.i.iurtions dues par tous rescontributaires dan3 cet Etat doivônt 

"ro.r aii"-.aiuite! pro,rortionnellement,rfrn qL/e le total des contrjbution, oe i." 
"o"i.jùit.t.", soit ô9a] à 2t,5 tdu nx.:^tant total dar cohtribr.,tions un"r"ii"r-u, io'ir" po* cette môme année.

,..i'
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3 Si, les contributions dues pan les pergonncs dans un €tat contractant
déterminé :ont réduites, en vêrtlt du paragràphc 2 du pr6sent arttcle, 1e3

contributione dueg par les pertonncs dlns tour le3 ùut!^e3 Etat! cont'actèÔt3
doivêôt ôtro augFrcntér,s proportionnellement afin de gÀràntir que le mcnt.lnt
total des contributions duos par toutes les personnes qui !ont tenue: de

contribuer au Fond3 pour l'annéc civile en question atteindra le nrontant total
des contributions arrôté par l'Assemblée.

{ Lè3 dirporitions de: paragraphes I à 3 du présont Àrticlo seront
applicables jusqu'à cê quê 1â qu.rntité totù1e d'hydrocarbu.es donnant lieu à

contribution rcçus dans I'ensenrble des ftÀts contractants aL' cours d'une annéc
civile atteigne 750 millions de tonnes ou jusqu'à I'expiration d'une pérrotje
de cinq ans après l'entréo en vigueur dudit Protocolo de 1992, si cette
dernière date est plus rapprochôe.

Artic I e 3

Nonobstant les di:positions de la préscnte Convention, lês disposition5
qui suivent s'app)iqrrent à ]'administration dtr Fonds pendant 1a pérrode durant
laquelle la Convc.ntion de 1971 portant c16ùtion du Fonds et la préscntc
Convention Bont toutes doux en vigueur :

ù) Le Secrétariat du Fonds créé par la Conventjon de 1971 portaflt.
création du Fond3 (ci-après dénommé "lc Fonds de 1971") Qt
I'Administrateur qui le dirige pcuvcnt é9alemont exercer 1es
fonctions dc SecrétariÀt et d'Âdmini$tràtsur du Fonds.

b) si, coôform(incnt à I'atinéa.r), 1o Srcrétariat et 1'Adninistrètcur
du Fonds do l97l or(erceôt égalernr:nl lcs forrctions do Secrôtariat êt
d'Ftdmini!trJteur du Fonds, le tonds est reprérenté, en cas de
conflit d'intér6t3 cntre le Fonds dc 1971 et 1e tonds, par.le
Prêsident de l'Êsscmbléc du Fondg.

c) Dans l'exorcice des fonctions qui )eur incornbcnt cn vcrtu de la
présente Conv!Èntion et de Ia Convontion de 1971 po.tant création Cu

Foncjs, I'Administratour ainsi quo lc personnel rrommÉ ot lcs expcrts
dési9nés par' 1ui ne sont pas considÉrés comme contrêvenâit aux
dispositions de l'articlc 30 de la préscnte Convention, dans la
îesure où iIs exêcutent leur tiche conformÉncnt ar:x disoositions du
présont'articlo.

d) L'Assernbléo du tondr s'efforco rlo ne pas preôdre de décisions qui
soient incompatiblas avec des dôcisions priscs p.rr 1'Âs3cnb1ée du
f onds 'Je 1971 . si des quesl,iong adn,inittrativae d'intér'êt corl)nun
dortnant lieu à des divergences d'oprnions, I'ôrgc'mblée du Fonds
s'efforce de parvenir à un consensus avec l'Assembléc du Fonds
de 1971. dirns un esprit dc coopération mutuel Ie et en tenant compte
do5 objeci jfr communs des deux organisations,
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8) Le Fonde peut succôder ùux drgits Qt obligstion:r ainsi qu'à

à, rà.Jt !e 1971 si l'AsrernbIée du Fond: de 1971 en décide

Ionràrj-Arnnt aux dispositiong de l'articlc 44' pô'sgraphe 2

èo.rr"r,tio., dc 1971 portant créàtion du Fonds

1'actif
ainsi,
, de la

f) Le Fonds rembourSe.ru t'ond! de l97l tou§ lcs frais ot

iir"n".t encourur au titre de3 tâche! admini!trètives
de l97l a accomplies pour le compte du Fonds'

Art icle 36 ouinqules

Article 27

toute! les
que IQ Fonde

de 1992

I Lù Convcntion de 1971

!oôt, cntrê les ParÈics au

foroent un 3euI itrstrumL'nt '

? Sous
ratrfié,

création du Fonds et 1e présent Protocole
Protocole, considérés ct interprôtés comme

por t.ônt
pré s ent

?. te5 articles prêmior' à 36 quinquies do la Convention dQ I971 portant

criation du Fonds. t"rre qJn-rnoiiitOo pot le présent Protocole' :ont dêrignés

ror.rs lc nom cle ''Convcntion intornatjonale de 199? portànt cr'éation d'un Fonds

lnternùtional d'indcmnisation pour Ica donvrÀges dus à la pollution par Ies

;;;;;;.;;;.;t' ("convêntion dc 1ee2 portènt création drr Fonds")

FINf\LE5

1e ?8

I Le prélont Protocole est ouvert à

lt )rnvier 1994, à Ia riqnature de tout
rur )a responsahi I t té

réserve des dispositions du paragraphe ('
accepté ou approuvé par Ica ftat! qui I'ont

..i ture ratificotion

des di:positions du Parag'aPhc 4

Protocole peuvant Y adhé re r.

CLâU SE S

ârtic

acce tit ion a l^obat i on qt adhésion

Londres, du 15 janvier 1993 àu

Etat qui a signé la Convontion

Ie présent Protocole e5t
r ig né .

: Sous rêscrva
rrgné le présent

SeuI: le: Etats qui ont ratifié.
1992 rur la resPon:obilité ou qui Y

àpprouver Ie présent Protocolà ou y

accepté ou apProuv e

ont adhéré peuv ent
adhéref

1e3 Etats qui n'ont Pa:

la Convention
rdtifier, aqcePtert

de
olJ

Claule: f in.rles

Le! clausQ! finales de Ia présante Convention-sont lee articlcs 2s à 39

d, r.;;;.;i;-;.. lcsz m,,difia'tt ia convontion de 1971 portant crôation du

tond:. oans 1a présente Convention' Ies références aux Ftatt contractants !orlt

,"..,rioA.i"t "..[n 
a", rérér-et'ce: aux Etats contractùôtr à cc protocole'



l. Avant l'entnée cn vigueur du prÉsent prôtocolc à 1,égard d,un Etat, cetqtât doit, lors du dépôt d,un instrument visé à l,articlo 2g, paragraphe i, etultérièurement chaque année à une date désignée par le secrétai"n iano.ni i"l'Organi:ation, communiquer à ce dornier lc-nom et l,adresso des pËrsonnosqui, pour cet Etùt, reraicnt tenups de contribuer au Fonds, en application dc1'article 1O de là Convantion de 1971 portÂnt création du Fonds,'ioIlo quomodifiée par 1è pré!cnt protocole, ainsi que des ronseignements sur le!quantitô3 d'hydrocarburos donnant lieu à contribution qui ont été reçuos surle territoire de cet Etat por c€s p{:rsonnes au cou.3 de l,année civiieprôcédente.

2. _ Au cours de ia p6riode tranrjtoire, l,Âdnrinjstraleur conrnrunique
année au Secrétaire général de I'Or.ganisrtion, pour Ies partics, jes
sur les quantités d'hydrocanbures donnant licu à contritrution qui ontreçues par les personnes tenues de vêr3.!r une contrihution au FondI
conforrnément à l'articlp l0 de Ia Conùcntion de l97I portant créütionFonds, tella que modifiôe par je présent protocôle.

c haq ue
dônnée s

é té

du

A.ticle 3O

.l:t!rÉe-e!-.v-.rgq9 !l_l

Io pr6sent protocolo entro o11 vjguîl/r douzc nrois
cond i t ion: survùnte3 sont rcmplios :

après la daic à laquol)ol.
les

1-

5. .Là.r.1tif icatiln, 1'acceptation, l,approbation ou I,adhésion $,efi^ectuontpar lo d6pôt d'un instrument en honne ot àuo forme à cet effet auprè: duSecrôtaire général de I'OrgÀnisation.

6. Un EtÀt qui est partiê Àu présont protocole n.ris n,cst pas partro à laConvêntion de 1971 portànt créàtion cJu Fonds est lié par les drspositions Ccla.Convention de 1971 portant cr.éation du Fonds. telle què modifiéc par lo.
?if":it Protocole,.à.I'égard dca autrca pârtie! au protocole, lnai3 n,e5t pnslle pàr les dj.spo!itions de la Convention de 1971 portant création du Fond: àl'é9ard des parties à cette ioule conventi,.:n.

7. Tout instrument dê ratification, tJ,acceptation, d,approbation oud'adhôsion, déposé après I'entréo en vig.rour d,un amendcment à 1a conventionde 1971 portant création du Fondr, tello que nrodifiée par Ie prérent
P.g!g1gln, est réputé s'appliquer à la Convontion ai.n3i noclifiée et tcllo qu,.,modifiéc par ledit amÈnd€nrenl .

Article 29

len9cigltement3 relatifs ..rr_:r hvdrocarbures
{91qq1t lieu à c_qnllLbut Lon

a) au moins huit Etats ont d6po:é un instrunrent do ratification,
d'acceptation, d'approbation ou d,adhôsion aupràs clu Secrétair€
géné ra I do I'Organisation; at



b)

Toutefoi:, le pr'éscnt Protocole ne peut entrer en vigueur avant l'entrôc
vigucur de la Conventjon dQ 1992 sur la rosponsabi litô.

l€ Secrétüire génôral de I'organisütion a ôtré informé, conformémcnt

à 1'.articlo 29; quê les personnes qui 5eraicnt tonuos à

contribution, en application de I"rrtlcle lO de Ia Convention
de 1971 portant création dr.r Fonds, telle qu€ nrodifiéc par 1e préscnl
protocole, ont reçu, au cours dc l'anÔée civrle prôcédente' au ,roins
450 millions de tànnes d'hydrocàrbures donrrant Iicu à contribution'

I Pour chacun des Etat3 qui ratifient, acceptcnt ou approuvont le
Frotocole ou y adhèrent aprèl que Ios conditions d'cntrée en vigueur
ru paragraphe l ont été remplies, Ie Protocole entre ('n vigueur douze

rprèc la date du dépôt par cêt Etat de l'instrumcnt approprié,

a tout E.tùt peut. ùu moment du dépôt de son instrtln\cnt de ràtification,
d'iccoptêtion, d'approbation or-r d'adhésion relatif au prégent Protocolo,
co.larer que cet instrulîent cst sans effet, ùux fins du présent article,
;,rqu'à I'expiration du déIai cle 3ir rnôis prévu à I'article 31

5 Tout ttat qui a fatt une déclaration conformément au paragraphe précédent
peut la retirer à tout moment au moyen d'une notification adressée au

Secrétaire général de l'Organisation. Tout rctrait ainsi effectué prend cffet
i Iô oàte de la réception de la notification et tout Etat effectuânt un teI
rctràrt est considéré comme ayant dépos6 à cotte datÊ 3Ôn inst:rutîent de

âr.ificètion, d'àccaptation, d'approbation ou d'adhé:ion relatif au pré:ent
9rotocole,

présent
prévuôs

moi s

6 Tout. Ët.rt quj a fait unc déclaration cn vcrtu de l'articlc 13,

tr.a!raphe 2, du Protocole de 1992 modif i.rnt Ia Convention dc 1969 5ur lè
respon:ahilité est réputé àvoir égalemcnt fait une déclaration en vertu du

paragraphe 4 du pré3ent article. Le ret.ait d'une déclaration faite en vlrrtu
dudii article 13, paragraphe 2, est considéré cornmc constituànt égalcntcnt un
ictrnit cn vertu du paraqraphe 5 du présont article,

Dénonc iation des Conventions d€ 19É, et de 1971

LrUç Le 3I

sous réserve des dispositions de 1'article 30, dans un délaj de rix mois
rprèr la date à Iaquelle les condition: strivantes eont remPlies :

a) eu nroins huit Etats sont dcvenus Parties atr présent Protocolc ou ont
déposé augrè: du Secrétaire général dê l'or,Janisation uî in!trument
de ratification, d'accèptation, d'approbation ou d'adhé:ion, que ce

dernier relève ou non dê l'ürticle 3o, paragraphe 4, et

b) le §ccrétaire génôràI .le l:Organiration a été informé, conforménent
à l'article 29, quc les personnes qui lont ou leraiQnÈ tenucs à

contribution, en âpplication de l'articlo 1O de là convention
de l97l portant création du Fonds, telle clue rnodifiéo F»r Ie pré3cnt
Protocolp, ont reçu, Àu cour! de l'année civile précédênte, au moins
75Ô nriItions dc tonnes d'hydrocarbures donnant licu à contribution,



chaque partie au pl.ésent Protôcole et chaque Etat qui a dépo3é un instrument
de ratification, d'accoptation, d'approbation ou d'adhôsion relevant ou non de

l'article 3O, paragrùphe 4, dénonce, s'iI est Partie à ce1les-ci, la
Convcntion de 1971 portÀnt création du tonCs €t la Convcntion dc 1969 3ur la
responsabi lité, la dénonciùtion prenant cffet douze mois aprè§ l'expiration do

délai dc six mois susmentionné.

16 -

1.
ou de

L.'Organisation peut convoqr.ror une conférence ayant porrr obiet de révi5er
modifier 1a Convention de I992 portant création du Fonds

2. L'Organisation convoque ur,c confércnc! des Etats contractÂnts ayarlt pour
objet de révieor ou de nrodif icr La Convention de 1992 portünt crôation du

Fonds à Ia demande du tiors au nôins cje tous lcs Etats côntràctants.

1, A la dcnnnde d'un quart des Etàts contractants au noins, toute
propositjon visant à modifier Les limites d'indennisation prévue: à

l'article 4, paragraphe 4, de la Convention de 1971 portant création du Fondt,
tellc quo modifiée par le prérent protocoie. est diffusÉc par le Secrétairt'
généra1 i tous lcs llcn\bres de I'organis,rtion et à tôu5 lês É-'tats contrûctants'

2. Tout amenden)cnt proposé at diffusé sr..rivant 1a procédure ci-dc9!us ett
goumis au Comité juridique de l'Org.aniîttion pour qu'il I'ex.-rmine !ix mois au

noins après Ia date à laquolle iI a ôté diffugé.

3. Tous ler Etats contractants à Ia Cr.rnvcntion de 1971 portant crédtion du

Fonrlr, tclle que modifiôe par le présent protocole, qu'ilr soient ou non
,'lenbrê3 dè I ' Orgi.in i $üt i ôn, sont autorisés .:r p.rrticiper irr-r x déIihérationc du

Conrit-é juri.diqLre ên vue d'exanriner et d'adopter les anrcndenlontl '

4. Les,rmendemants sont adopté: à l.a nÀjorité des deux tier3 des Etate
contractants pré:ents et votènt5 au scin du Comité juridique élargi
conformément au parùgraphe 3, à concjttion que la moitié au rnoins dca Etitts
contractant3 soient présents au fi,otTrent du vote.

5, Lorsqu'iI 3e prononce sur une proposition vi3ant à modifier le: limites,
lo Comité juridique tient conrpte de l'expérience acquise cn rnatière
d'événements et, cn pa.ticulier. du nontant des donrmages en ré§ultant et des
fluctuations de Ia valeur des nronnaics. Il tient égalomont Cornpta dc! rapports
qui existant entre lee Iimites prévue: à l'article 4, paragrtphe 4, de Ia
Convention de 197I portant créalion du Fonds, telle que môdifiée par lc
présent lrotocole, et Ies li.mites prévues à l'article V. paragraphe 1. de la
Convention internationale de t992 sur la ;'csponsabi lité civilê pour lca

ry!Lc-ls-,31

,dornmages du: à la pollution par le: hydroc.rrbures

!4r-cle-1z

&é_-v_l -q.i o 1_gL- mgd_i f_!_c_Èqt eil

ttodificâtions dcs I imites d ' indemni sat i on
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r à) Aucun amendement visant à rnoriif ier Ies limites en vertu du pré:ent

".il.f; ^.-p"rt être erarniné àvant Ie 15 janvier 1998 ni avant

i'n*pi."tion d'un détai de cinq ans à comptet de la date d'entréo cn

,igr"r. arurr amQnd€hent antérieur adopté en vcrtu du présent

..ii"ln, Aucun amendoment prévu en vertu du présent articlÈ ne pcut.

it."-"r"rl"t avant l'entrée en vigueur du présent Protocol€'

Aucune limite n€ peut ôtre relevée àu point de dépasser un montànt

.o..o.pond.r,t à la linrite fixée dans 1a Converrtion dQ 1971 portànt

création dtJ Fonde, telle que modifrée par le p16sont Protocole'
n'a;orée de six pour c€nt ;ar an,.on intérôt composé' à compter du

l5 j anv ier 1993.

b)

c) Âucune I imi ta no

correspondant au
de I9 7I po rt ant
P ro toco Ie .

oout ôtre rclovéo àu point dc d6passcr uÔ montant

triple rje la limite fixôe dan: la Convention
..éaiion du Fond3, tellc qtre modif iér': par Ie prérent

,' lo../t -n,ondoocnt acjopté conforrrrémcnt au paragraphe 4 du présenL a'lic'le
rrt notifié par 1'Orqanisation à tou3 te! Etate contrrctùnt! l-"amendement est

.i*ii-rr"l.'aré accÉpté à i,expiration d'un délai de dix-huit mois après 1a

a","'i"-ri-""iificùtiùn, à moins que, durant cettê période. r'rn quùrt au moins

d.r Itati qui étaient Etats contractant3 au homent dc l'adoption dt:

;:;;;;;";i p.r Ie Comité jurirlique ne fassent :avoir à I'organisation qu'ils

^"-r;".inptn;i 
pas, auquel ca: l'amendement est rejeté et n'a par d'offet

I Uô amcndcmcnt 16puté avoir été accepté confornément iiu paraqràphc 7 entrc

ee vigr.:cur dix-huit nrois après son acccptation'

9 Tous le: Êtats contractùnt! sont Iiél par l''rmenderlent' à moins qu'ils no

d;noncen! lc présent Protocole conformément à ]'article 34' paraqraphca I

.t 2, ,rr toii o, moin! avant l'entrée en vigueur de cet amendenent Cetta

o6^or,ciation prend cffet lorsque ledit amendement êntrQ en vigueur'

l0 [oriqu'un amendement a étô adopté par le Comité juridique nais que le

o,ilar a'acceptation dc dixiluit oois n'a pas encore expiré' tout Etat devenant

[:at contractant dur.-rnt cette période cst Iié par ledit amr''ndement si cclui-ci
)ôtre en viguêu., IJn Etàt qui devient Etat 

. 
contraciànt aprèe erpiration de cc

dôla) est lré par tout amendenent qui a été accepté conforrnônent au

f.a9.oph" 7. bang ]es cas visés par le présent paragrapltc' un Etat cst lié
p.. ,in urona"."nt à compter de la date d'entrée en vigueur de I'amendement ou

ie la date d'entrée en vigueur du présont protocole pour cet Etat' si cette
dsrnr è.e dBte est Post.érieure.

Art i c le 34

I Le pré:ont P rotoc o 1e
tout ûotnênt à comrrter de
(ette Pèrtie.

pout être dénoncé par l'unc quelconque de3 Parties a

ta Uate ù laquel lc il erttre en vigueur à 1'égard de

? LÀ dénonciation s'effectue par le dépôt d'un instrument auprès du

5.c ré tù i re 96néral de I'organi!ation.

Eélo|lg1è!ro-l



3. La dénonciation prend eff€t douze moi: aprèr Ia €1ate du dépôt de
l'instrument de dénonciation auprès du Secrétaire 9énéra1 dc l,Organisation ôu
à l'axpiràtion de toute période plus longrrc qui pourrùit être spécifiée dans
cet initrumcnt.

IB

4. La dénonciation de la Convention de 1992 sur la responsabilité pst
considérôe comme une dénonciation du présent protocole. Cette dénonciÂtion
prend effet à la date à taquelle la dénonciation du protocolè de 1992
nodifiant 1ü Convention de 1969 rur Ia rerponsabitité prend effet confo.môment
à l'articlo l6 de ce protocole.

6. Entre l€s Partiês au présent protocol€, 'Ia dénonciation par l'une
quelconque d'entre elles dê 1à Convention dê 1971 portànt créâtiôn du Fonds en.ve.tu de l'article 41 de ladite convention n'e3t en aucun cas interprétôe
conne unê dÉnonêiation de Ia Conventiôn de 1971 portant création du Fonds,
telle que nrodif iée par le présent protocolc.

Sessions extraordinÀires de I'nssomblée

1. Tout Etat contractaôt pcut, dins un dôlai de quùtre-vingt-dix jours après
1e dépôt d'un ingtrun)cnt dc dénc,nciation qui entràjncra, à son avis, un!
àugt\entation conridérable du niveau des cLrntributions des autre5 Etats
contractants, jernander à l'Administratour de convoquor l,âsseorbléc en ses3ion
extràordinaire. l.'Administrateur convoqùe l'Asrenrblée de telle façon qu,elle
se réunissc dans un dé)ai der soirante jours après la rôception de Ia demarrdo.

I

I

t

I
i
i

Ârticle 35

5. Tout Etat contractant au. prÉsent Protocole qui n'a pas dénoncé Ia
Convention de 1971 portànt cr'éation du Fonds non plus quc la Convention
de 1969 3ur la rê3ponsabilité ainsi que le prescrit l,article 31 est réputé
avoir dénoncé le présent protocole, cette dénonciation pr€nant effet douze
mois après l'expiration du déIai de:ix mois nrentionné dans cet article. Â

compter de Ia date à laquelle Ie: dénonciation: prévue: à l,article 31
prennent effêt, toutè p.rrtie au présent Protocole qui dépose un instrument de
ratification, d'acceptâtion ou d'àpprobÈtion de la Convention d€ 1969 sur Ia
responsabilité ou d'adhésion à celle-ci est réputée ùvoir dénoncé Ie présent
protocole à compter de Ia date à laquolle cet instrumont prend cffet,

7. Nonobstant toutc d6nonciation du présent protocole fêite par uno partic
conformérnent au présent article, les dispositioos du F,résent protocole :ur
1'obligation do verser unê cont..ibution en vertu de I,a.ticle 10 de la
Convention de 1971 porl.rnt création du Fonds, telle que modifiéo par le.
présent Protocolc, pour un évônemcnt :urvenu dan: les conditions prévues à
I'article 12, paragraphe 2, alinéa b), de la Convention modifiôo, avarrt que la
dénonciation ne prenn€ effet, continuent de s,appliquer.

2. L'Adrninistrat?ur peut, de sû p.opre initi.rtiva, convoquer l,Âssoûblée en
se5:ion ertràordinaire dang un délai de 30irante jours apràs le dépôt d,un
instrLrment de dénonciation s'il cr)nsidèrê que cette dénonciation Êntraînera, à
son àvi5, une augrnêntation con:idérab)(, du niveau der contributions de5 autres
Etùt s contri{c tant s.



I Sl, àu cour: cl'une §cssion extr;ordinaire' tenue conformément au

i".rr..rnl-r-t" z, t'n"on't,liio décidc quc la dônonciatjon entraîncrà unc

]rg.".llai.i ionriaé.ot't" iu-iluou' der c':ntribrrtion! pùu' 1es aut'e5 Etats

roltra(tant5. châcun dc tttt'glii' peut' au plu! tard cent vingt jours avÀôt

cnte ù laquelle la dénonc i"ti"^-pt[iJ.effct' dénoncer le prôsent Protqcole'

i.ii"-ai"l..ltaion prend offet à 1a nânre dato'

I l.e 5 ttats qÙi
lrquelle il cosso
p.'ur que le Fond s

r-irr-t I).ot.ocolc'
Ê.otocole.

r)

l(l

Â[! r-c-! s !-§

xti Ction dLI Protocolo

Ia

en vertu de
l'org.rni:ation

L

I lc préscnt Protocole cerse d'ôtre en

(ontrèctànt1 dcviQnt inférieur à trois'
viguerrr lorsque lc nomb'e des ELàt5

sont Iiés par Ie préscnt Protocolê la veille dÎ ]' !i!-l-à
diàtan nn ,igr"r. prsnnent toutes Ie5 nesures necessùlres

Iri.rn nr...". les fonctions prévue: à l'article 37 du

ii, "r"t,.-."t-tinr- snrtcrnnnt, roitent liér par le préscnt

Articlc 37

Llq uidation du Fond s

I âu cas où Ie prÉsent ProtocoJQ cesserait d'êtro en vigucur' le Fonds

devro ùssumer re3 obligations relative: à tor'rt événement 3urvenu

que lc Protocole ait ccs:é d'ôtre en viqu"ur;

b) pourrè exercer ses droitB ên matière de recouvremcnt de5

contributions a"nt ia mcgure oit ces dernièros sont nécessaires pour

lui permettre de renplir Ies obli(iations vlsôes à 1'alinÉa a)' y

compris 1e: r.-i.'à:làii"istratioi qu'il devra engager à cet Êffet'

vue de la liqui<!ation ciu
? L'nssclrlblôe prendra toute nesurc n6cessaire cn

fonc!, y compris la di!tribution équitable dos goDmes et biens dcmeurant à

I o.tif'du Fànds errtre les pcrsonnas ayant versé des contributions

I Aux fins du pré5oôt article, Ie tonds riemertrc tlnn personno juridique'

: Lo prô5cnt Protocole et tous 1ê3 amendcments acceptés

i "',i.r" 
33 sont déposés aupràs du secrétôir€ qénéral do

? Le secrétaire 9énéral de I'orqanisation ;

a) infonne toüs les ftatE qui ont :igné 1c pr'ésent

ad,hé16 :

Protocole ou Y ont

8r !.i-c-I_e- -. i-q

Q!P-o.ltt-q rio-
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de toutc :ignalurei nouvellc ou dÉpôt d'in!trurnont
de la date à Jaquelle cotte signaturo ou ce dépôt
j nt e rvenLr 3 j

i)

ix)

nouvoàu et
3oôt

ii) dc tc,r-rtc déclaration et rlot..i fication cffcctui,e:, en vcrtu dc
l'article 3C, y compri3 Ies dÉclarations et retraits répr.ltés
avoir Étô cffectués conformôment à cet articlF;

iij)

rv)

dc la date d'entr6e en vigL-rour drr présont Protocolo;

de la datp à )aquelle los dénonciations prévues à l'àrticlê 3l
doi vent être effoctuôes;

dê toute p.c,pos)'tion visant à modifier Ias lioites
d'indemnisàtion, qui a ét-é présentôe conformément à
l'article 33, pàrà9.àphe l;

v)

vi) d€ tout amerdement qui a été adopté conformémont à
l'artjcle 33, pÀràgrôphe 4j

vii)

viii) de tout dépôt d'un ingtrumont do dénonciation Cu présont
Protocole ainsi que rre la date du dôpôt ot de l.e d.rto À

laquelle cotto dénonciation preôd cffet;

de toute dénrrnciation réputée avoir rité offectuée eô vertu da
1'article 34, paragràpho 5;

r) de toute communication prévr.re par I'un quclconquo dcs articles
du présont Protoc o I e;

[ ÂnquÊ 3

Le prô:ernt Pr otor-ole o5t étnbli en un soul oxertrplairo grigrnal en lùngLles
angl.lise, arabo, chinc,iso, e:paqnoll, françaisc ot ru5se, tous les texteg
fai sant igalemont f oi.

r^IT Â LONt)RES, ce

l:N rOT OE QUOI lcg
pré9ant Ê!"otoco I c .

novonLrro mil ncuf (ènt quàlrc.vihgt-douzê.

rJirrron+ autr:-igér à ce,t erffr:t-, ont 3i9ôé la

vingt eopt

sou s s i rtnri r_,

dê tout amendchent qui est réput6 avoir été àccepté en ve.tu
de I'article 33, paragnaphe 7, ainsi que de la date à laquellc
l'amendement entre en vigueur conForm6ment aux paragraphos I
et 9 de cot article;

b) transmet des copie: certifiées conformes {Ju prôser't Protocole à tôus
les Etats signataires et à tor,rs les ftats qui y adhèront.

3. Dès 1'ontrée en vigrreur du pr'ésent Protocole, Ie SecrÉtiire généra1 de
l'Organisatiôn en tran5mot lê texte au Secrétariat dc l'Orqanisàtion dca
Natrohs U|.lie! en vue de ron cnregi!tromcôt et de si p,rbljcÂtiôô cônforlnémcnt à
l'Articlr 102 do la Châ.tê des Nâtions U'1ics.

nr!.1ç-l_e.3!



PROTOCOLE DE 1992 MODIFIANT LA CONYENTION
rNI'ERf'{ATIONALE DE L,ORGANISATION MARITIME
INTERNATIONALE DE 1969 SUR LA RESPONSAEILITE

CI}'ILE POUR LES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION
PAR LES HYDROCARBURES.

(PROTOCOLE C. R. C.92)



I'ROIOCOLE OI. 1992 I,IOD] f lANT LA CONVENTION INILRA]ATIOI\JALE DE I969
5UR I.-A RËSPONSAIIII. t.TE CIVILE POUR LES COî+ITIGES DUS A LA POt.LUl IOI!

PAR LES HYD ROCÂ N OU R TS

LES PâRTIES AU PRESINT PROTOCOLE,

TIYANT ExAHINf la (:onvention internationale de 1969 sur la responsabi lité
civile pour les dommages dur ù la pollution par los hyclrocarbura! et lo
Protocolc dc 1984 y relatif.

AYANI NOTÉ que le Protocolc de 1984 à cette convontion qui ên élargit 1â

portée et offre une intlcnnitation üccrue ni€st pa3 sncorê entré on vigrjeur,

AFrIRflfiNT qu'il importe de prérerver ta viabilité du sy:tèmc
intern.rti,rnal de responrabilité ct d'indemnis.rtion pbur la pollution par Ies
hyd roca r Lu re s ,

CoNSCIENfÊ:S de la nécessité d'asgurer dès que pos:ible.l'entréc en
vigueur du coqtenu du Protocole de r984.

i RLCONTAISSANl' qu€ des dispositionr spéciales sont'-néces:aire3 pour
l'introduction d'amendements correspondants à la Convention iôternütionale
l97l portant création d'un Fonds international d'indenrniration pour les
dolîlÎlàge3 dur à Ia pollution par les hydrocarburel.

de

SONT (:ONVLfuUtS dc.r dispositions suivèrrtcs

Article premier

La Coôvention qui cst rnodifiée par lcs disposition: du présent Protocole
e!t lù Convention internàtionrle de 1969 sur la re:pon:abilité civile pour les
domnages dus à la pollution par 1es hydrocarbures, ci-àprès dénommée 1a
"Convention de 1969 sur la respon!.rbi1ité", Fcur les Etat: Partier au
Protocole de 1976 de la Conventiôn de 1969 sur 1a reeponsàbiIité, cette
erpres:ion désigne lü Convention de 1969 sur la responsabilité, teIIe quc
rnodifiéc par ce protocole.



L'article
conrme gui.t:

l de la Convî11l.ion ds 1969 sLrr. là rospons.{t,iljté ort nt>rJrfié

l. Le paragraphc I o3t renrplacé pêr. Ii? texte c l -aprc §

2

.1 . "Navire" signifie tr)ut l)iitimcnt de mor ou cngin marin, qrrr,) qu,ilgoit, construit ou adÀpté poLrr le transport dcs hyc!rocar.burcs oll vr.rc otant que cargaison, à condition qu,un rravire capable de trdnsp()rtor das
hydrocarbures et d'autrcs cargai sons ne soit considéré cômnre un naÿlrê
que lor:qu'i.l tronsporte effectivement der hydrocarbure3 en vrac en tant
que côrgaison at penJant tout voyagc faisant suite à un tel trànsport à
moins qu'tI ne soit établi qu'il ne rtste à bord aucun résidu de co
trànsport d'hydrocarburos en vrac: .

Le paragraphe 5 est remp.lacé par le tcxtc c:.-aprôs :

5. r'Hydrocarburas" signific tous lcs lrydrocarburos mjrrérauxpêr3istants. notamment le pétrole brut, ]e fuel-oi l, I'hui)e diesel
lourde et I'huile de graissage, qu,il3 soient tran:port6s à bord d'un
navire €n tant que cargrison ou dans lcs 3outca de ce navire.

Lo paragraphc 6 ast romp)acé par le texte ci-.apràs

6. "0ommagc par pollution', siqnil.tc :

b) !.e coût de'.s mesures dc sauvegarde at le3 autrcs préjudiccs
Commages causés par ces mosura!,

3

(c

orJ

4, Le paràgrapho 8 est remplacé par lc toxtê c r- aprc 3
2

8: "Evénemcnt" signifie tout fait ou tout cnscmble de faits ayant ltr
môrne origine et'dont régulte une pollution ou qui con5tituc unc mcnàce
grave et irnminente de pollution.

5. Le paragraphe 9 ert renrplacé par lo tsxte ci- après

9. "Organisation" signifie l,Organisation i,rritima interrrationale

6. Après le paraorapht, 9, urr nouveau pÀraq/.àpho ort insô16 conrnrô 3uit

10. "Convontion de 1969 sur la rusponrratrilit.é,, signif ic Ia Convcnt.ic,n
internationalo dr: 1969 srtr la rç5po6sal)i ljté civi )r_, por.rr )os donrnrajcs dr-à la pollutiLrn prr lcs hydrocarbu.cs, P,)ur les l:'t:rt: fiortios au p.(1tôfol
de 1976 dc col,te r:onvent jc,n, l'orpr.ession d6signo la Cnnvcntiorr da tq69
sur l:t rcrFon<,,hilitÉ, tr.llo qr.rq m,,rlif ii,o Frirr co I,r,ar...lô

tfti-c_.1_e.?

à) lo préjudico ou le dorrnrirqt. carrsé à l,cxtéricr_rr du navJrc par
une cùntùmirr.rtion survont.re à la suite d,une fuite ou d,un
rejet d'hydrocarbures du navirc, otr que cctte fuito or,l cc
rejet 3e produisc, étant entendu.que les indemnités vêr3ées ar
titre de I'altération de l,envirorrncmcnt autrcs qqe lc nrdnquc
à g.'rgner dû à cette altérütion seront linitée: ru coût dee
mesures raisonnables de r.cmiso. en étàt qui ont 6té
el'fectivencnt prises ou qut le seront;

I

i

I

1

I

I

I



L'Àrticle l.L dc la
pJr Ie terte ci-apràs ;

Convontjon do 1969 sur la rcsponsahjliti' cst remplacc

t.,article III de Ia convcntion de 1969 sur la responsabilité est modiliiô
Comrre suit :

lue

a

e

au

OU

2

tcrut.rffrétour (sour qun'lque at,pî)lation quc cÊ !oit, y

coorpri: un af fr'étaur c(1qLre nuc), arrr|-rtour ou itrnlateur lr)rant
dr-r nav i ro;

r3 du'
.ocolr
,969

c)

I

-3-

AL_ticle 3

La présonte Corrvention s'âppliqua erclu:ivemcnt :

i ) atrx donrnragc: de po I I ut ton survenus :

i) !ur le tcrrttoire. y compril la nrcr tt'rrit()rialo, d'un I tat
corr t rù. (..rnt , ct

ii) dans la zone' écorroniquo err Iu:ivc d'un Etat contrdctant
établie conform(iflx!nt ;lu droit internationùI ou, si un Et'at
contraatarrt n'a pas établi cettc zone, dans une zone située
au-<telà de la ner territoriale dê cet Etat et adjaccrrte à

celle ci, détcrnrinée par cct Etat conformômcnt au droit
intern,rtional et ne s'étendant pàr au-{rolà de 20O milics
marins des Iigncs de base à partir desquellos est 0'csuré(' là
Iarqeur dc Ia mer tcrritorisle;

b) aux mesure3 de sauvegarde, où qu'eIles soient priJer, do:tinécs à

éviter ou à rôduire de tels dommaget.

ôrticlê 4

Lc paragràphc 1 est renrplacé par le tcxte ci- après :

1. Le prl.priÉt.rire du navire au momont d'un évÉnonent ou, :i
I'événemcnt consiste en une rucce3sion de fa'.ts. au noment du prenricr de

cê! fèits, cst responsable de tout domrnagt' Pùr pollution causé Pùr lc
navire ot aésultônt do I'événement. 3auf dirns les cas prévur aux
piragrùphes 2 et 3 du présent article.

Le paragrapha 4 ost renplacé par le texte ci-après :

4. Aucune demande C€ répJration de dommage pnr pollution ne peut être
formée contre le propriétaire autrement que eur la base de Ia pré:ente
Convention. Sou: ré:erve du paragraphe 5 du prérent article, aucune
demande de réparation de dommage par pollution, qu'elIe soit ou non

fondée sur la présente Ccnvontion. ne pêut être introduitê contre :

a) les préposéc ou mandatairas du propriétaire ou le3 mcmbrc! de

l'équipage;

b> le pilote ou toute autre pertonrl(' qui, lan: ô'tro mcmbrc de

l'équipage, r'acquitte de !ervicG! pour lc navirc;



Artic lc 5

d) toute perronne accompliS3ant de3 opérations de sauvetarje avet

I'accord du propriétaire ou 3ur le3 instructionr d'unc
autori té publ iquc conpétcnta;

e) toute porsonnc pranânt dcs mcsurcr do sauvegardc;

f) tou: prriposé: ou mJnd.rtaires dca
alinéac c), d) et o);

perSonncg mont i onnée s aux

à moins quc le dùflrmagc ôa rrisultc dc lcur fùit ou de l.:ur orni':ion
personnols, conmris avec l'intcntion da pravoquor un to] donrn,rgc, ou
commis témérairemor,t.et avec consciLrnce qu'un tcl dommago cn rôsultorait
probablonrcnt.

L'article fV de la Convention de 1969 sur Ia rasponsabi lité ast remplac'
par le texte ci-après ;

Lorsqu'un événemcnt mct en cause plu3 d'un navire ct qu'un domn'agc par
pollution on ré3ulte, Ies propriétairca de tous les travires cn causo
sont, sous réserve dos exenrptions prévues à 1'article III, conjointemen
et 30lidairement re:ponsable, pour la totalité du domrrage qui n'est pas
rai :onnablement di vi sible.

L'article V de la Convontion de 1969 sur la rêsponsabilité est morJifié
conme suit :

1. Le paraqraphe I ost renrplacô par lc tsxto ci-après

1. Lê propriétaire d'un navire
responsabilité aux tcrr)os do la
par ôvénement calculé comme suit

est an droi.t de limiter:a
pr'éscntc Convêntion à un montant t!'tal

a) 3 rnjllions d'unités do conrPtc pour un naviro dont la jâugo
dépa: se !)üs 5 OCO urr i t,és;

b) pour un r,àvirê dont la jaugc dépasse cc nombre d'unités, po

chaque unit6 dc j:ruge supplément,rire. 420 unitét dê comptQ

3us du montant nrentionné à l'aIinéa a):

\\
étant entendu toutefois quo le montünt total ne pourr.l en ùucun cas

e,(céde!" 59,7 ni llions d'unités de compto..

2. Le p,:ragraphe 2 est rernplrcô ptr Ie texte ci'-aPrà3

Artic Ie 6

2. Le propriétairc n'c:t pù3 en droit dc limiter sa rcspcnsabilitô
termer de la présente Convrtntion r'ii ost prouvô que le domo:rgc par
pol lut.ion résulto de son fiit ou dc son omi3!ion porsonnc) r, commis

l'intèntion de prov.rqrtcr un tQl d,)rDmage, ou cÔrrmi! tÉnrér'riron'ont ct
conscioncc qrr'un tcl domn'aq<. on 16rult(rôjt probèhlcorcnt.

ar
at

.. 4 ..



3.. Pour bénéfjcier de la limitation prévue au pàràgraphe I du orégentarticle, le propriétairc doit constituer un..fonds r'af àr"nt'a-i"'i;;;i;de sa. respon:abilité auprèr du.tribunar ou àc toute autre autorité
:iil:::^4" dc L'un quelconque des Etats contractantt où une action estengagee en vertu de I'articlêqlx ou, à défaut d,une telle action, auprèsd'r,ln tribr.rnal, ou de toute autre autorit6 co,npétenti de l.un quelconquode3 Etats contractants <,ù una action pcrrt ôt.rc engagôo en vertu del'article-fX. Le fonds peut êtrc "or,"iitué "oit pa. fe dôpôt de la sorrrme,soit par la présentatjon d,une gar.àntic bjncaire ou de tôute autrc
?lt":i: acceptoble admi lggaf la -JSi's l;rLcc-dsLl '6âit contr,rctant dànsrpqrer le fonds €st constitué, et ju9éc aàtisfaisànte par lc tr.lbunal outoute autre au to ri l,é conrpét.r:ntc,

[.e paragraphe 9 ost renrplacé pÀr lÊ tpxle ci.aprôs :

9. ;) L"'unité dê (:ômpte,, visée ùu paragr,rphe I rlu présent article ostle droit dc tirâge spécial tel qu;il cst défini par f" fr"ar 
---

monétaire intern.rtional. Lcs nroritants montionnés o, pi.og.opho fsont convartis cn monnaie nationale suivant Ia ,ator. ao-.oitomo.naie par rapport au rJroit de tiràgÊ spéciar à ta datc de raconstjtution du fonds vjsé au parag.iphe'3. Là valcur, cn droits.de tirage spéciaux, de la nronnaie irtion.i" d,un EtdtcontractÀnt qui e3t mcnrbre du l-onds monétaire intcrnational cstcalcul6e selon la méi"hocle d,ôvaluation ipftiqrf,o par lc Fond>nrorrétaire interrratjonal à la dato o; ;";:;[,"^ p()ur s§s propr.r§opémtions et Lrrns,rctions. [_a vùlcur, in-,i.oit, de tirtgc:péciaux. dc la nronnajn nationalo .i,u., flnt .ontractônt quin'(.!rt p"ls membre du Êonds monétairc intern,rtional est c.rlculirede la façon détenrrinéo par ct,t Etat.

Le paragraphe 3 est remplacÉ pdr le terte c i -aprè:

!.

r

3

b) Toutefois, un [:tit contri.ctJnt qui n,eit pitr nrembre du Fondsnronétaire international. ot dont ta fagl"f!tion ne pernrct pa$d'appliquer res disposition" du po.agirfne 
-e-a1 

peut, au morncntdc,_ la ratjfication, de l,acceptaiion'or'J" i,Ipp"obation de laprésente Convsntion ou_de I,adhésion ,r colle-ci ou êncore à toutrnoment par la suite, déclarer que l,unité dê compte vi3éê au
?:.:::i?h: 9 a) est 6sale à 15 frrnc,r_or. Lc franc._or visé dÀnsrc present parag.aphe correspond à 65 milr.igrammes et demi d,orùu titrq de norrf ccnts millièmes de fi". 

-L;-";;r".5ion 
dufranc-or en monoaie nationale u,or"r".irà .onil.ra.o.,t à f"lÉgillation de l,Ël,rt sn cJusc.

c) Le calcul mentionné à la dernièro phrase du paragraphe 9 a) otIa conversion mentionnée.au paragraphe 9 b) ront fâit3 de lÈùçonà exprimer cn monnaie nationôle io t ,ft"t' co.ri.."tant la mêmcvaleur réelIe. <Jan: la mesure cJu posrible, f.rr. fn, morrtant!prévus.au pàragràpho 1 que cêlle qr; lt.orr!..it aol'application de! trois premières -ph.;;;;-;; 
ia.agrapne e a).Les Etats contractants conrmuniqupnt 

", atpà"iiri.o lour méthodedc calcul confornément,u pùrùgrùphe 9 a) ou Ies résult.rt! de larconver.sion confornrénrc,nt au paragrapho p U), ,uton le car, Iorsdu dépôt de lerir instrument rie ratific.rtion, J;acceptation oud'approbôtion de la présonte cônvont i". "" 
j,rar,lrion. à celre-ciet-ch-1que 1"ois q,'un ch,rrxJ.nont se produit Jnfi ."tte mrithode dccalcul ou dans cos résultÀls
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5. Lc parêgràphe 10 est rcmplacé par Ie toxte ci-ap'èl

10. Aux fins du pr'é:ent article, la jauge du navire
calculée conform6mcnt aux rè91os dc jaugeage prévucr
Convention intërnational€ do 1969 sur le jaugoago dcs

e3t 1a jàuge brute
à 1'Annexe I do Ia
navirer.

à I'Etat
qui a déIivré ou vi:'

6. La deurième phrase du parâgraphe 1l est rênplacée par 1o texte ci-aprèr

Un tel forrds pcut ôtre constitr-ré môma lorsque, 8n ve'tL'j des disposition5
du paragrapho 2, lc prôpriétëirc n'att pê! en droit cJo limitor sa

a.rponr"bi lit6, maiS la constrtr.rtion nc portc pa3 atteirrtë, dans cc cas'
âux droit3 qu'ont les victime: vi: à vi: du proPriél'rire'

L,article vII cJe la convention de 1969 5ur lù rcsFonsabilité est modifiô
commc su it :

l. Let deux prenièrec phrases drt paragrapho 2 sont remplacécs par l€ tertQ
ci-aprè! :

Un certificàt attê3tant qu'une assurance ou autr€ garantis financière ct

ên cour! de validité conformément aux dispo!itions dc Ia préeente
convention ert d61ivré à chaque navire après que I'autorité conpétentê d

I'Etùt contractûnt s'est assur6e que le navire sati3fait ùux
pre3criptions du paragraphe l. Lor:qu'iL 3'agit d'un navirc immatriculé
drnr un Etat cont"ractant, ce certificùt e!t déIivré ou vi:é par
1'autorité comp6tênLe de l'Etat d'immatriculation du navirc; lorsqu'il
!'agit d'un navire non irnrnaLriculé dan3 (,n Etüt contractant, 1e

certificat paut être détivré ou visé par l'autorité conrpétente dc tout
Etat contràctant.

2. Lê paragrâphê 4 est renrp)acé par lc texto ci--àprèS

4. Le certificat doit se trouvor à bord du naviro ot unc copi€ doit cr

être déposéo aupràs de I'autorité qui tient le regist'e d'immatriculatio
du navire ôu, si lQ navire n'êst p.rs immatriculé dans un Élt'rt
contractart, auprès de 1'autorité de i'Etat qui a délivré ou vis6 le
certificrt.

3. La première phrasc du paragraphe 7 est remplacÉe par le textê ci--aprcs

Le3 certificat3 dôlivrô3 ou visé! sous la responsabilité d'un Etat
contractnnt en application du paragraphe 2 gont reconnus par d'êutres
Etati côntract.tntr à toutcs les fins de Ia présente convontion et 3ont

considérê3 par Qux comnle ayant la même valeur què le3 cortificat3
délivrés et vi3és për êux{nôrle3, rnôme lorrqu'il s'aqit d'un navire qui
n'e3t pa! innratriculé dans un Etât contractaôt.

4. Oans Ia deuxième phràee du paraqraphe 7, les nots "
d'immatriculation" sont remplacés par les not! "à I'Etat
le certificat".

Articlo 7

I



't

I.'ù.ticlê IX de la CùnvcntiDn de 1969'sur la rr.sl,irrsabi lité cst nrodifiri
( orniro 5Uit I

5 l.à dcuxième phrase du paragraphe B est rr:mp1acée par le textc ci après

Oans un te) cas, le défcndeur popt, mômc lorsquc le propriél-aire n'e5t
pre cn droit de limiter sa responrabilité confornr/'rnerrt à l'Àrticle V,
pÀrè9rêphe 2, se prévaloir dos linritos do relponsabi ) ité prévues à
l.'àrticle V, paragraphe I

Articlc

Après .l'artic le xlf dê lI
nouveàu x articies sont insérés

1969 su. la rcsponsabilité, dor.rrCon ven t ir>n de
comnre:uit;

9_

Artic le XII bis

a) lorsqu'un événenont a causé des dommages par pollution relevant du
chanrp d'.rpplication de la présente Convention, la responsabi liti.
ré9ie par celle".cj est considéréo conmc assunréc au càs et dans la
mnsure où elle est égrlernent 169ie par la Convontion ds 1969 rur Ie
rerponsabilité;

b) Iorsqu'un événement a causé der donrragos par pollution relêvant du
champ d'applicùtion de la présento Convêntton et que l,Etôt eJt
Partie à la pré:ente Convontion et à la Conventjon internationàle de
l97l portùnt cré.rtion d'un Fond: intqrnational d'indernni:ation por.-rr
les dommôges dus à la pollution pêrr )es trydrocarbures, la
respohsabilité qui re:te à asrumer uprè: application dev
dispo3itions du paragrapho à) du prÉ5ent article n,ett r.égic par la
prérente Convention que danr 1a mclurq or) les dorrrnrages pa. po)lution
n'ont pas été ploinemcnt 16pari'r aprÈ,s applicètion dcr dispo:itions
de ladite Convention dc l97tl

!t

Art ic 1o I

t.a parÀgraphc I cst remplÀcé pàr' Ic toxte ci-après I

l. Lor3qu'un év6ncmcnt à caus6 un dor,mage p.rr po)lution sur le
tcrritoire, y compri s la mer territoriala, ou dans uno zonc tcllc quc
definie à l'article tI. d'un ou de plr,sieurc (tats contractdnts, ou qrre
des masurcs de sauvegarde ont été prisos pour prévenir ou àtténuer tout
dommage pàr pr,:llution sur ce torritoire, y compris )a mer territoriale,
ou dans une te.lle zorre, iI ne pc'ut êtr.e présenté de demande.
d'irrrlemnisation que drrvant les tribunaux de ce ou de ces Etat:
contractÀnts. Âvis doit ôtre donné au défendeur, dans un déIai
raisonnable, de I'inLrorluction dc telles dêmùnde!.

Qlsl c,-::l& r' s_-!fgn s_tlpife s

Le! di3positions transitoires suivantes s'appltquent dans le c,rs d'un
Etat quj, à la date d'un évônement, est PÀrtie À la fois à la pré:ontc
Convêntion et à l;r Convr)ntion de 1969 sur la responsobiiité :



1l

c)

d)

àur fin3 de l'application da I'article 1II, paragraphe 4, de )a
présonto Convention, les tcrmes "la présonte Conventitrn" sont
intcrrrrétér comme te référont à la prirsente Conuention ou à 1.r

Convcntion de 1969 rur 1a responsatrilité, 3elon le cae;

aux fins de I'application de l'article V, paraqraphe 3, dQ la
présonte Convcntion, la hontant total du fonds à con5tituer e!t
rÉduit du montant çrur lequel 1a respon:abilité a3t consrdérée comme

assumée confornrôment arr paragr-aphe à) du pré3cnt article.

l.e3 cl.ruse3 finales de 1a présente Convention sont ies Jrticlca I2 à 18

du Protocolc dc 1992 n)odifiant la convention dc 1969 sur la responsabilité.
Oans 1à prriscnt.ê Cônvqntion. les référonces .'rux Etats contractants gont

considérôc: conrntt dos références âux Ltêts contrÀctants à ce protoco)o '

Clausês f inales

Artic le 10

Le modèle dc certificat joint en annexc à la Convention dê 1969
rt:sponsabilité cst romplacé par 1e morJèle jôint en annexe aLr pré3ent

Artic 1e 11

5ur 1a
Protocole

1. La Convcntion de 1969 rur la responsùt)ilité ct
entre 1es Parti€5 au présent Protocole, considérés
formant un seul instrument.

1e
et

présent Protoco I e sont,
interprété s c omme

2. Ler erticlcs I à xII ter, y compris te modè1e de certificat, de la
Convention de 1969 rur la rerrnnsùbilité, telIe que modifiéc par le préscnt
Frotacole, sont désignés sous 1e nom de "Convention internationale de 1992 §u!'

Ia responsahilité civite pour les domm.rlês dus à 1.r pollution Par Lês
hydrocarhure3" ("Convention de 1992 sur 1a responsabilité").

CLAUSES I. J ÀTAI I.:S

Article 12

Siqnùture ificatio n- acceDtation, aoDrobat ion et adhé ! i on

l. Le préscnt Protocole e3t ouvert à la signature dê tous lcs Etat3 à

Londre! du l5 jânvier 1993 au 1ô janviQr 1994.

2. Sous réserve dos di:position3 du paragraphe 4, tout Etat pcut devenir
Partie au rrrésent Protocole Par:

a) iignature sous ré:erve de ratification, acceptation ou approbàtion
ruivie de ratificution, acccpLttion ou approbation; ou

b) aChésion.

Artic le xir ter



4 'Iout Ltat contràctant à la Convention internationale de 1971 portèôt
c.ôùtion d'un Fond! international d'indemnis,rtion pour los dommages du: à I;r
pollution par les hydrocarbures, ci-après dénotnnrée 1a "Convcntion dc 1971
portant créàtion du Fonds", ne peut r.itifier, accepter ou (approuver le préserrt
Protocolo ou y adhérer que 3'il ratif.ie, accepta ou approuvc en même tempt Ie
protocole de 1.992 modifiant cette convention ou s'iI y adhère, à moin: qu'il
dénoncc la Convcntion dc l97l portànt création du Fonds, avec Qffet i 6empter
de lâ dùl.e d'entrée on v.igueur du présent Protocole paur cet Etat.

5 tln Ltat qui ost Pa.tje àu présont Protocolo mais n'est pas Partie à la
Convention de 1969 3ur l.r responsabilité est lié par les di:positionr de la
Convention de 1969 sur la responsahi lité, telle quo nodifiËc par le présent
protocole. i t'[r3lrd dcs lutreS Etat! Partie! iru Protocole mai: n'ert pas lié
par les di;positions de la Convention d(r 1969 sur 1a rcsponsabil ité à 1'égard
dc! [ t.]ts F,erties à cclte eonverrt.ion.

6 loui instrumont de ratification, d'acceptatJon, d'approhation ou
d'adhôsion, dépos6 après .l'errtrôe en viguour d'un amt,ndcmcnt à lù Convention
dr l9(,9 sur le rcsponsabi lité, tclle quo modi fiéo par 1c présertt Protocolo,
ctt rôpi.rté !'ùppliquÈr à Ia Convention uinsi modifiée et te)lc que m,-.rdif iéc
par ledrt amqndantant,

r

1 Lc préseôt prc,tocolc entrc on vigueur douzc nois après la dato à laqucllo
drr Etats, y compris qu,rtre Etats pos!édônt chacun ùu moins un million
d'unités de jàuge bruta dt, navires-citprnca, ont déposé un instrument dc
ratificùtion, d'acceptation, d'approbation ou d'adhôsion auprès du Secrétairc
9énéral de I 'Organi rat ion.

?. Toutofois, tout Etat contractant à la Convention de 1971 portènt création
du Fonds peut, au moment du dépôt de son in3trument de ratification,
d'àcceptati,on, d'approbalion ou d'adhôsion relatif au présent Protocole.
déclùrcr que cet instruncnt est réputé sans effet aux fins du pré:ent articla
1r.r:qo'à 1'expiration du délai de six mois prévu à l'article 3l du Protocole de
1992 ,nod j.f iùnt 1a Convention de 1971 portünt crLiation du Fonds, tJn Etat qui
rl'e3t pa3 un Etat contractent à la Convontion dê 1971 portant création du
Fond! ûrais qui dépo5e un i'rrtrument de ratiftcation, d'acccptation,
d'approbètion ou d'ad[résion re]atif au Protocole da 1992 modifrant la
convention dê 1971 portünt crôatioo du Fondt, pcut ôgalement fairc en rnôme

teôp! iJne déclaration confornémont au présent paragrapho.

l. Tout Etat qui d fait une déclaration ci)nformôment au parar3rapho précédent
peut la retirer à tout monpnt au moy€n d'une notification adre::ée au
Sec.étai.€ général de l'Organisation. Tout rêtrait ùinsi effectué prend effet
i la date de Ia réception de Ia notification, à condition que cet Etat:oit
conridéré cgnmc ayùnt déporê à cettc date lon in3trument dc rôtification,
d'eccêptation, d'approbôtion ou d'adhé:ion relatif au présent protocole,

-9-

I t,) rùtifrcation; ]'accet)tation, l'approbation ou l'adhérion s'cffectupnt
par lc dépôt d'un instrument en bonne et due fornc à cet effet auprès du
5ec ré ta i re 9énéral de l'0rgani:ation.

8I1Lc_tJ_ I 3

Èlntrée en v iqu
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Révision ct modif ication

4. pour tolrt Etüt qui le rutif ie, l'accêpte, l'approuve ou y adhèrc apràs
que Ies conditiong d'antrée en viguêur pr'évues au paragraphe l ont étd
rcmplies, le prélr:nt Protocole entre en vigrrcur d,ruze nrois après la data du
dépôt par cet Etat de l'instrument approprié.

Artic lo 14

l. L'Orgùnisation peut convoquer une conférence ayant pour objet de 16viier
ou de modifior Ia Convention do 1992 sur la rosponiabilité.

2, L'Org:oil;rtion convoque une confércnce dcs Etatg contractant3 ayant pour
objet de rôvi3cr ou de modifier la Convention de 1992 sur la responsabilité à
Ia dcmande du tiers au moins des (t.ats contract.rnts.

Itlodification des limites de res ôn3abi I ité

1. A la demands d'un quart au moins des Etats contractanti, toute
propo3ition visant à modifier les limites dc responsabilité prévue: à
I'article V, paragraphe l. de la Convention de 1969 sur la responsabilité,
telle que modifiée pôr lê prérent Protocole, cat diffurée par Ie Secrétaire
9énéral à tour lcs llcrnbros de I'Organiratj.on et à tou3 les Etàtr contractant:

2. Tout amendement proposé et diffueé rutvant Ia procéduro ci-deseu! e3t
soumis au Coni;é juridique de I'Organi3àtion pour qu'il 1'eraminÊ 3ix moi3 au
moins après Ia date à laquelte il a été diffusé.

4. Les an)cndemants sont adoptés à Ia majoritÉ des deur ticÿt dca Etats
contractants présents êt votant3 au sein du Comité juridique, ,élargi
conforménrent au paragraphe 3, à condition quc la moitié âu noin! des Etati
contractùnts eoient présonts r.ru rnôfitcnt du votc.

5- Lorsqu'iI se prônonce sur unê proposition visant à modifier le: limitog,
le Comité juridique tient compte de I'exp6rience àcquiBê en matière
d'événemants et, en pàrticulicr, du mootant dc, dommaÊêi en résultant, des
fluctuationg de La valeur des monnaies et de l'incidence de I.'amendcm€nt
proposé sur le coût de: agsurances, It ti.e,nt également compte de5 rapport5 qui
eristênt entro leg limiter prévues à l.'article V, paragraph€ l, de 1a
convêntion de 1969 3ur 1a re3pon3abilité, telle que modifiée par le présent
Protocolp, et ies Iimites prôvue! à l'article 4. pùragraphe 4, da la
Conventj.on internationale de 1992 portant créat ion d'un FonCr int{.!rnational
d'rndemnisation pour Ies domnrages dus à Ia pol l.ition pJr les hydrocarbu.e:.

Artic Io l5

3. Tous les Etatr contractants à la Convcntion de 1969 sur la
respon:abilité, telle quê modifi{Éê pàr la préscnt protocole, qu'i13 :oiênt ou
non llembres dc 1'Organisation, ront autorisôs à partlciper aur délibérationl
du Comité juridique en vue d'examiner et d'àdopter lcs amendcments.
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êrticle l6

6 a)

r)

liucun amendcnent vi:ant à modifier leg limites de responsabilit6 en
v€rtu du présent article ne peut ôtra examjnô avant Ie
15 janvicr l9rB ou avant I'expiration d'r:n déIai de cinq an: à
comptêr dc Ia date d'entréo en vigueur d'un amcndenrent antéri,eur
adopté on vertu du présent article. Aucun arnenclement prévu en vertu
du présent àr!icIe ne peut ôtre exanriné avant I'entrée en viguour du
pré 3(,nt Protocole.

Âucuno Iinrjto no pout ôtre relevéc au point. de dépasser un montant
corre3pondùnt nu !riple de la Iimite fixée dan: ]a Convention dc
1969 sur la r{,sponsabi )ité, tclle quc modrfrée par Ie pré:ont
Protocole.

8. Un rmandement réputé ùvoir étô accepté conformément au plragraphe 7 ent.e
en vigucur dix-huit nroir apràs son Àcceptation.

9. Tor.rs les Etatr contrùctante sont liés par 1,;rmondemont, à ooins qu,ils ne
dénoncent 1e présent Protocole conforrnément à I,articIe 16, paraqraphc! 1

"t 2, six moi! au moin3 ùvnnt I'entr6e en vigueur de cet .ancnde ent, Cette
dénonciation prend effct lorsque ledit anrcndenrent entre en vigueur.

l0 t.or!qu'un.rnrctndement.a été adopt6 par 1c C()mi1.é jur.idique nrais que le.
dÉlar d'acccptation de dix-huit mois n'a pal encore expiré, tout Etnt davenant
ftùt coôtract.int dur3nt cettc période est Iié pùr lcdit amendement si cel,ui-cr
rrltre en vigueur, Un Etat qui devicnt Itat contra.tant après expj.ratjôn de cê
délai est lié par tout omr:ndomcnt qui a ét6 accepté corrforménrent au
pa.aqraÊlie 7. 0ans les cas visés par, le présent prragraphe, un Etat e:t Iié
por un ànendFment à compter dê la dùte d,entrée en vigueur de I,amendenent ou
do la date d'ontrée ên vigueur du présent protocolo pour cet Etèt, 5i cette
dt,rniàre d.rte est postérieure.

Dénonciation

I Le pré3cnt protocole peut être dénoncé
tout momont à compter de la date à 1aqueJ.ie(êttc PÀrtie

? ta dénonciation s,effectuc par
Sec ré ta r re 9énôral de ]'Orgùni!ation

par I'une
i I cnt re

que ) c onque
en v i gr-.rcur à

de3 Partics à
I 'égard de

)e dépôt d'un instr.u,hent auprè: du

b) Au(unî Iin,jto nr' peui- ôtrp r.clcvéc èu point dc dÉpa:sar un nontànt.
corresponcl.rrrt à 1.'r I imito f i xée dans la Cr:nvr-.rrt ion Je 1969 sur Iè
respDniàbi lité, tollc qr:o modifiée pirr )o présent Fr.otocole. môjorée
de 6 p. IOO pôr ,rn, en intérêt comporÉ, à compter du I5 jùnvicr 1993.

7. 'lout anrendcment adopté conforménrcnt au paragraphe 4 du présent artlcle
e!t notifié par 1'Organisation à tous les Elats contractànts. L'arnendement egÉ
réputé avoir été accepté à I'expiration d'un d6lai de dix-huit noiB aprè! la
dJte de !a notifrcaLion, à moins que. durant c€tte pé.iode, un quàrt au moins
dcr Etats contractant! au monrent de l'adoption de l,amendement par Ie Comité
juridique ne. fassent savoir à I'Organisation qu,il: no 1'acceptent pÀ!r auquel
cà! l'àmcndement est rejet6 et n,a pas d,effet.
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:. La dénonciarion orôli^:flet douze mois _aprè: ta dàte du dépôt oe; i?::;i::îT":"r:ul::::":i"t auprès du s"..oili.o _oénérar.de r.ôreani3àt.ion ou
ce: in!trumcnt. rérioce plus lo'gr-re qui pourrait ar." ,ooliliil'i]n,
4. Entre .le! parties au_présent protocole, la dénonciatjorr par l,uncquelconque d'entre elle: de la conventioi-àÉ iiui""r. Ia respon:abiriré envêrtu de l,article XVI de ladite ".;;;;i;.;=^;;;;conne une dénonc,iation oe ta_conr"nfi;;;;",;;r.';r:.r:r::lr::;.;ll:;::,::i,"que ncdifiée par le prôscnt protocol(,.

5. La dénonciat,ion du prstocole de 199? modifiant la Convention de 1971portent création du Fonds pàr un Etàt qri .esie-po"tie à la Conventjon de lgTlF,orÈànt créatio.r du Fonds.est considi,rje .o.,rn'rnl dénonciation du présontProtocole. Cette dénonciation orend 
"ff"t-i i" Irin; tuqrotte la dénonciatiordu Protocore de r99z modifiant ru èrirnniiJn'i""ii), portant crértion du Fond,prend effet conformément ; t,".ttcio ii'j.".""r.1i1."r".

Article 17

Dépo:itai re
l. Le pré!ent protocole of tou: Ies .rmendcments accepté! enI'articte t5 sont déposé, 

"rp.Àr-ar-io;;;;;;;;";:r:"at dê l,o
2. Le Secrétail-e général dc I,Or.g.rnisatit:n :

vertu dê
rgani5ation

i n forn.c
adhérô

i)

ii)

tour les Etats qui onL signti lc prescnt Protocole ou J.ont

iii)

ir)

de toute signaturc nouvolle ou de tout dépôt d,instrumentnouveau, et dê la date à Laquelln 
"ntt"-rignoitre ou ce dépôtsont i nte rv enu g;

d€ toute décraration et notificà-,ion effectuéc,s an vertu d€I'article li et de coute déclarDiion àa iàrrr^i.."tr""effectuées en vêrtu de t,artictê v, p";";;;;l;' ol 
"oo 

,uConvention de 1992 sur la respons;bilité;
de la date d,entrée en vigueur du présent pr-otocole;

de toute proposition visant à modifier lo3 ljmitês doresponsabi lité, qu! a été présen:,io ;..i;;",;;,";;':l'article 15, parùgraphe I;

1: aoyt. ânendement qui a été adopté conformément àI'.rrticle 15, piragrêphe 4;

9" ::",- àhende,hcnt qui est réputé avoir été accepté cn vertude I'article 15, parasraphe 7, ainsi cr" ,J; t; 
-j;;; 

à laquc .l'amendenlont entre cn viô,
et 9 d;-c;t-ù:;.i:;", 

vreueur, crrnformément àur paràgraphes I

v)

vi)



l3

vii) du dépôt do tout in!trument de d6nonciation du préscnt
Protocol€. ainsi que de la datc à laque)te ce dépôt €rt
intQrvenu êt de la date à laquolle Ia dénonciation prend e!"f ot;

viii) de toute dénonciation réputéc avoir 6té effectuée en vertu de
I'article 16. pàragraphe S;

i") de toute comrnunication prévuo
du pré:ent protocolej

par l'r.rn quelconque de: articles

t.ansmct des copies ccrtif_iée3 conformcg dr-r prÉ:ent protocole à tou!
le3 Etatr !ignatàire3 et à toui lca Etatr qui y adhèrent.

b)

3 0ès l'entrée en vigueur du présent protocole.
l'0rgani:ation en transmet lc terte au Secrétàriat
NÀtionJ Unie5 en vuc de son enregirtrenrent et de !a
l'Article !O2 de 1ù Chd.t€ dee ilations Unies.

le Sec ré ta i re général de
de l'Organi:ation de:

publ i cat ion conformémant à
rn

S

I Ie

Êrticlo 18

Le présent Protocole est établi
anglaire, arabe. ch ino i se. e:pagnole,
fa i rant égalen,ent foi.

rAl f Â LONDRLS, cc vingt-sopt

r.l\j F0I 0Ë QUOI le3 soussignés,
gouvÊrnementg re:pecti fs, ont signé

Lanque:

novemL:re nri I neuf cent

dümcnt iu tor i, s ô: à cet
I€ présent Pnotocole.

en un seul etcmplaire original en langrle:
française et ruStè, tou3 les terter

q uÀt re - v i nq t-dou, e

effet par leurs

t

,)

I
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TAI]I,lj DHS MA'I'IÈRES

l r, ,!,

Av,rnt pr oprrs

.Acte fr tal dc la Confércncc srrr Ia
maticrt clc l)rcparation et d'in(crrc
par lcs h vdrocarbures

coopiration intcrnationale en
ntion contre la pollution

iil

Corvcr,Ij,.rn irrlcrnationalc dc i990 sur lu préparalion, la Iutte
ct k cc JI)ürijiicin cn matièrc tlc poiiution pai les hydrocarbures

I)ocrrnrL rrt jr
Con fér r re c.

rrrrt à l'Âctc firrul - Résolutrons adoptécs par la

Ii, s1r1,,11.,n , In.5lrrr,:rcl:ts ct autrcs rlocuments élaborés
par l'Orgaliisation nraritimc intcrnationalc
aux<1ucls il cst fait référence dans <les
articlcs de la Convention internationale
de l91lü sur l;r 1rréparation, la lurre et Ia
coopirarion crr rnatièrc dc pollution par
Ls h;'drocarburcs .. .. . . .

I\1i:;c cn ocuvre dc la Convcntion inter-
narioi;alc dc I99O sur la prépararion,
la lu.re c( la coopération cn matièrc dc
pollulic,rr par ics hydrocarburcs cn .rtten-
dant :0n cnlréc en vigucur

c()()[)ct ;tl t()ll cn tnilti
lcs hyJrocarburcs . .

i'r c tlc pollutrtrrr par

Misc cn oeuvrc rapide des dispositions de
I'articic l2 dc la Convenlion internationalc
dc:1990 sur ta prépararion, la lurrc ct la

25

l9

RL' olution 2

Rcs rlittion 3

Rér, ,1111 ;6n 4 Misc crr ocuvrc rlcs disposititlns de I'articlc 6
dc Ia Convcntion intcrnati(rnalc dc 1990 st,r
la préparation la lurte ct la coopdrarion cn
mati.:rc dc pollurion par Ics hydrocarbures 3l



Rrsolution 5

Résolution 6

Ii,.isolu(ion 7

Création dc stocks dc matéricl dc lutrc
contrc la polltrtiorr par lcs hvdroc.rrburcs

Promotion dc I'assisrancc tcchnirlrrc ....

Étabtissement ct mise cn o.rur" à'uu

:l

s

programme de fornration cn nletii.rc dc
préparation et dc lu e c()ntrc ll pollr:lion
par les hydrocarburcs .

l( ésolut ion 8 Âmilioralion clcs scrviccs «l'a*islancc ..

Résolut ion 9 Coopération crrtrc les Ltuts cr lc\ o\srrrcur\

Élargrssemcnt dc la portée clc Iu Convcnr rr,lr
internationale dc l9')0 srrr la prépârarion, l;r
luttc ct la coopr:ration cn matièrc dc pollrrrion
par lcs hydroclrrburcs âux substilnccs rrocr., cs
et potenticllcnlcnt dangerc scs.........

Risolution l0

\7

.1,

t!

J



AS-TE FINAL D[ LA CONFÉIUNCI STJff. I,Â
COOPÉRATION INTERNATIoNALE rï llaarIri nr

nn pnÉpaRqrloN [T D'INT.ERvENTIoN
CONTRE LA POLLUTION PAR

LES HYDROCARBIJRE.S

' Conlormémcnt à r'articrc 2 b) dc ra convcnrion portant créarion ,.rc l'()rga.:'rrrriirn maritime irrternationare, r'Assembréede i;clrg"ni,r,ion a rrccitii, à sa
::ilièi. scssion orctinairc, p_ar la résolurion a.àiùiô:rtloptcrc Ic l, ()Lrr)brcl')S9, de convoqucr une confércncc irrtcrnarionalc .i,rigt. .f'.u"i.,,g,,. f l,,inp-!ri)n d'une convenlion internalionare rur rr prepr*iiàl cr t'in,.rr.nrirrn conlrcJ;r porlution par les hydrocarburcs.

2 A cer égard, l'Âssemblée a noré à sa scizièmc scssion, cn ar.jopratrr la rdso-lLrtion A.644(t6) du t9 octobre t989-sur f. piàcr.;;. a;i;rr".i.i ià ürig.,p:rur rc scizième exercice financierlrgg0-rsçit, ôr; i;ôouvcrncnrcnl (,es Erars-Lnis avair aimabrcmenr offert dc financcr , réiir" i"ùrepararoirc cr unc con-fcrcnce diplomatique d'unc setr at oe.

] Ulterieurement, I,Organisation a éré inf.rrn,ée que lc Couvcrnemcnl iaoo_lars er la Fondation ianonaise pour la consrru.rin, "lrri";;;;; ";;,ïbi";H;:fl-ert de fournir les ionds ruppiérer,r;*, n,t.i'ir.r ro,,, portcr à clcr.r scmai_rc' lî Cur:c dc la confircnèÀ Oiplnr,,t;qu;. 
'' """,

I ,l ,. confirencc s'csr. tcnuc arr sicgc trc rorgrlisati.n nrirrirrrrr,.. rnr(,rrir_rc:ralc à l-orJrcs, <lu l9 au ro nnu",i,'È" I csii. ""' ''

,, 
.,,,. r,I;ilJ..lrusenranls 

clcs 90 Étars suivanrs onr pris l)irrr au.\ rrrrr:rLr,; rlc lrt

Algérie
A llemagne
An tigua-et-Barb u<.ta
Arabic saoud ir e
Argentine
Âustralic.
Illhantas
Bahrein
Bangladesh
Barbade

Ilclgiq uc
Brisil
Cam br-rdgc
Cam c rorr n
Cana<le
Cap-\'c.rr
Cfrili
Chinc
Chyprc
Costa R ica



Ll,S PARTIES A l-A I)RL$lrNl l: ('()NYt'N'l I()N,

CONSCIENTES dc la néCessité dc prércrYcr I'cnvironnctttcttl lttlrtl.ritt e rr 1 i'rti

ral ct l'envirortnement marin en parlictllicr'

REC oNNÀISSANT la mcna(e 8'ravc (lllc présclrlcttl l)tltlr lc Irlilrt''i rrt;'t't't lc'

ér.Éncntcnts 11c pollutiorr par lcs lrl,rtroi;lrhll:c\ l))cllitlll cll c;ttl\c tji'\ ll.l\ rc\,

dcs unilés au tarie cr dcs ports maririntcs cl inctaltatit,ns (lc nlinttlcnlion d'5' rlro'

carhrtrcs.

coNSCIENTES dc I'importance quc rc\'ôtcl\t les ntcsurcs dc prde:itrliort ,.'t lr

;;r";;;; afin d'éviter àrant tort une pollLrtion per lcs h)'drocarhLrres' rt dc

iu n...rrit6 d'appliquer rigourcuscment les instruments internltionaLrr crislanls

"ÿànr 
trair à lâ sécuriré Àaritime et à ta prêyenlion dc la pollution dcs mcts

.i,-.n p"rti.uIer, la convention inrernationale de lg74 pour la sarrvcgar(lc de

la'vie irumaine en mer, telle que modifiée, et la Convenlion intcrnaiion:lc dc

l9?3 pour la prévention de la pollution par les navires, tctle guc modifié': par

le protocole de 1978 y relatif tel r;ue modifii ct É8âlemenl d'élabo'cr d.trr! lcc

nrcillcurs délais des normes plus rigourcu\es pour lâ conccption, l'crnlUit rtion

ct I'entreticn des navires transportânl dcs h}'drocarhtrrcs, ainsi qtrc tlcs trnitts

au la rge,

CO*{SCIENTES ÉCALEI\,ENT qu'crr cas d'événcmcnt dc prtll.t irrrt p;,r Ir s

hy<lrocarbt:rcsdesmcsurcspromplcsclcfl.icaccssontcs\cnlicllcspttttrli;tttrr
les clommages qui pourraient résr:ltcr d'un 'el événcmcnl 

'

SOIJLICNANII'importanccd'uncpripar:rrioncffrcaccpourlullcrtr;:rlrel(s
éréIlenlcnts dc pollution par les hydrocarbttrcs el Ic rôlc prinlorr.lial quc lcr i.,tlLt,;-

tries pétrolièrc et maritime ont à cct éFlrd,

RI:(-'oNNAISSANTITNoU,TRIII'ittrportanccd'uncassistaltcCn)ultlc|]C1:l'
d'unc coopétatiun internationale cn cc qtr; conccrnc nolimnlcnl l'ôch'tngr'

d'infornrations sur lcs mol'cns dont rlispoicrtr lcs [:tats potlr luttcr rontt('.dcs

Éue,r.*.nt, dc pollution'far lcs h1'diocrrl',urcs, l'étatrlisscntcnl tlc lrlatts

à;"rg"r." *rt,re la pollution par les h1'drocarburcs' l'échange dc rappor s sLtr

CONVENTION INITERNAI'IONALE DE 1 g9O

SUR LA PRÉPARâTIOI'I, LA LUT'IE ET

LA COOPÉRATION EN MATII]]RE I)E
POLI.IITION PAR LIIS IIYDIiOC^RRl lRI:S

I

i



rjcr ér'Éncnrcnrl irrrporrall: susccptibics tlc rorrclrer icn\lror,,,L.,u(.rrr rr;rrrirr .rrlc Iittoral ct lcs intirÊts c(lrr)cÀcs tlcs Il.rats, ainsi rluc lcr ;r:rrr:r:rrrrrrrr.s clr'
rcc'hcrche-dévcloplïcmcnt irorrar)l sur lcs nroycrrs tlc conrbafir e r;r lrolJrrtron cjrr
n:iüeu marin par lcs h1,tJr ocarburcs,

TENANT COI\IPTE du pri.ncipe «pollucur-pa1,cur» cn tanr q Lrc princr;:c ginc.
ral tlu droit intcrrratirrnal cic I'cnvironncrncnt,

-lEN^NT cor\1I'T[ Écnt-lue Nr <rc Iirnporrancc cics rnsi.rircirrs ir)rcrl.-
tionaux sur la rcsJrolrsa br Iit i cr I'in<ic'r,isirri.rr prrtrr rcs tJor,rrr.scr d.. i l:l I)()llution par les ht'drocarburcs, 1' compris Ia ('orr'cnrion inrcrn.riir.,rr;rlc (ls 1969
sur.la responsabilité civilc pour lcs dommagcs dus à la pollurion par lcs liycJro-
carbures ct Ia Co,vcntio, intcrna(ionalc c.ic l9?l portant crcili,on d'rrn ljonds
intcrnational d'indcntnisation pour Jcs domrnagcs cJus à Ia pottur,,-.,n pai ic,
l'r'drocarbLrrcs, ct dc Ia niccssité impirativc d'rinc cntréc c. \.r.L..rcur d.ns ic.snlcillcurs rjélais dcs Protocolcs dc l9tt4 motlifjanr ccs rlcux .,,i,u.,,rj,,,ii, 

''

'i t:NA NT ( o\l I'l'tr I' li otJTR Ir <Jc Irnrporrirrrcc tjcs acc.rd, .r ;rr r,r )rcrrcr)r.lriJ;tlitrrrrr cl ntullilalar:lLlr, y torn;trir ler cottl.clrliorts ct iicL()r(j,, rlr,lolr;rt:\,

t O;(SIDLi{/\ \. i lc: rjirlusit,'.rr)\ l)cr t.I lL i) iL.r .j.. l,r Corn C,ilirrr) Li. . ..,rlrrrrr,, I irrie rsrrr lc droit dc h mer, cr notarnmcnl <.le sa partic XII,

CONSCIINTES dc Ia rréccssité d'cn;otrraccr la coo|érarion i,,lcnritlionl]c stdc rcnforccr lcs rnoycns cxistants à r'ccrrcùc untionà". rigiorr.,rc cr rrrrlrrtiiarcpour la préparation er la lurte cn. marière ac po ution prit.* t,r,l rn.a, ùr rcr,cn tenant comptc_des besoins particulier.s dcs pays en rJévelopp.rr.,. u t , ., nnirrnlr::cnr des pcrits États insulaiics, : ' ' --

CONSIDEÎAN'f quc Ia nrcrllcure façon d,attcindrc ces objccrilsrlurc une Convcrrtion inrcrnationalc,r, f" prtpririk,r, L iut. ., Ition cn matièrc tJc pollrrlion par lcs hyd roc.o.t;r;;:'

SONT CONVENUES dc .. qri ,rir , 
l

c\l dc con-
r coopi'ru-

ARTICI,IJ I

[)i.rposit io ns gt;në rales

i) l,es Partics s'cngagcrrt, incfividucllcntcnl ou corrjornlcnrcrrt. .r prLldrc Io\i_l..5 lc'\ nrcsrrrcs annrorrrii'cs. c<rrr [ornri'rrrcr r I-iir- ,rirp"i*i",rs rrc l;i nre .crtc (.o^-r cnlioa c[ cle son annixe, pour se prépare, à l, l"tr.;t i;;rcr cor]trc rrrr i.r.incrncr:rrtc pollurion par lcs hydrocarbuies.

8



2) t 'Anncrt'.t. la pré*"nriConvcnrion fair parric. irrrégnrrrrc dc la (tonvcn-
l'.)r'l cr rotirc r( r(rrclrcc ri Ia préscnrc corvcntion co,s:irrrc cr: tnc,tc, rct,r)\ r.r).rclcrcncc tt so;r an ncxe_

l) I-;r prircrrtc Convention ne s'applique ni aus na'ires de gucrre ou na'ircrdc gucrre aurrliaires ni aux aurres.nàuires appartenant a t,n il;; ;r";;;i;i;:;par cer Érar ranr que celui-ci lcs ut;tir. 
"*cti, 

r l'i,e,,*. i i a.. fins gouverncnrcrr.
talcs ct non commcrcialcs. Ccpendant, chaque parrii d,rir ,,nrrurîr,"u p;;;,;,,,d.s nrcsurcc app.ropriécs qui nc. comprorair.nr f".-1,.. 1rp(rations ou Il ca,;r-crri opirlri,rrrt'rre dcs navircs.de ce t1'pe lui appirtcnant orr crproités pa..ir.,(rlrc cr'lr\-(i r! \(crr d'rrnc manièrc conrprrihrc i,jcc r;r rri'.,-'r,tc r',in*"nri,r,,', 1r,, ,'ilUlilnt (l (, r.r l.r rrtit lirisorrrr:rl:lc rl;rrrr l;r ltr;rtirlrrr..

^ 
ttl t( t.t.. 2

I)tfirt irions

Àrrx l'irtr tlc l:r préscntc (irrrvcritiorr

l) .Il.tdrocurbures désignc lc pcirrolc sous
plitrolc hrul, lc fucl-oil, tcs bouei, les résidus
ra fli n és.

toulcs scs fornres, y contprir lc
d'h1,dr-ocarhrrres ct lcs prorirr ir s

21, , [-virrctrtatrt de pollution lar le.ç lt-ydrocarlrrrrar ctr.ignc un Iair ou un cn\cn)-blc dc fairs ar, anr la même origine, donr résuh;;u f",,, ,t.r,,., ,n ,.i.ià,i.,'yJrn-r'arburcr ct c[ri présentc ou peu( préscnter un. ","n"." pour le milicu ma:.in,'ru Jrorrr lc lrrr.ral orr rcs intérôrs connc)ies d'un orr.r. pt,,.i.uir'Ëi;;,';;',;,;;rcquic u,c aclion Urgente ou d'autres mcsures dc lutle inrmécliates,

.1) . Àrrr.rrc drtsigne un bârimcnr de quelquc t),pc qu(
tn:rrin cr cnr lt,l.c lcq h),dronrèrcs, lcs'aéràgIsseur.', ,

rcs cnItns ,:otiitnts de to I l),pe.

att lurge di.sigrrc tourc installation ou t()rrt ou\ ragc au largc, tire
ntc:ant dcs actir.i.és de pr-ospcction, cl'c.,.plorr:r:io-n ou dc yiroLluc.
or: pôtrolière, ou dc chargcmenl ou d. cléih:rrr:emcnt d,hr,rjrr,.

'i) l)t)rt.t tntuirintc.\'(t insrofiutton.\ lc tttontrttttttrtti trh_ttl,,ttrrrsrra,.t «rcsr1:rreIes irrrlall tions qui prriscntcnt un risquc d'ér.énsn1er1 rJt pollrrrion par lcs hlrlro.
li:lrrl:: c1 comprcnd, enrrc.aulres, les porrs marilir:,.i, 1", rerrin"ri p't,,i,Icr§. rc( nlr\crir]e§ ct autrcs installations dc manurcrrrion d.hr.drocarbr c..
6) ( ) r !: r t r r , : tt I i r t t t di'rigrrc t'( )r c.rrtirrtiorr rnlrr irilrrt. i,! rer r rir i i(llllc.

') 
.Sr','rt;iutrt' yt;nr;rul dcrsigrrc lc ScCrétairc gr"rrrrrr;ri r,ic I.()rglrriiation.

cc soit erploité err n:tljcu
-',' cn:, in s rubmcrsihlcr r:t

{ ) Ltn it t;
rlrr fio an t.
t ion gazièrc
carhrrrcs.
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ARTICI,I.,3

Pions d'urgcncc conlre lo pollution
1wr lcs hy d rocurbures

a) Chaq:.rc Parlic exige que Ics navircs autorisés à batrr,: soir pavillon
aicnt à bord un plan d'urgcnce dc bord contrc la porlutiorr par Jcs

hydrocarburcs sclon lcs prcscriptions ct conformémcr I au:i disposi-
tions adoptécs à ccttc fin par I'C)rganisalioni,

b) Un rravirc tenu d'avoir à bord un plan d'urgcncc dc trord corttrc la
pollution par lcs hydrocarburcs conformémcnt à I'alrr:ca r). iorsqu'rl
sc lrou!c dar:s urr port ou r,n tcrrninal au iargc rclcYirnr r1c la juri.
dictiorr d'unc l'artic, cst s,:umis à unc insncctton par- lcs agcnrs
dümcrri autorisés tle ccttc I'artic, conformérrrcnt aur;,ratiqucs pré.

. vues dans Ies accords internationaux cxistants" ou d;,r,, sa iigisla-
tion rr at ionaic.

2) Chaquc Parlic exigc quc lcs explortants d'unités au largc rcllarrr dc sa
ju; idiction aicnt cies plans d'urgence de bord contrc la pollution l.ar lcs hvtlro-
e.rr i..rures qui sorrrt( coortlonnis avcc lc systinrc national établi cc,nloi;,,énrcnt
à I'article 6 ct approuvél conformémenr aux procédurcs prévucs par I'autorilé
r rar ionale compil cl rtc.

l) Chaquc Parlic cxi1lc quc lcs autoritôs ou lc,i explortants avil,li ll cllargc
dcs ports maritimcs et installations rle rnanuteniion o'hydrocarbürcs rcicvanl
de sa juridiction, puur lesr;ucls elle le juge apl;roprié, aicnl dcs pi.rn5 d'urg,cnùc
contre la pollution par Ies h;-drocarburcs ou Ccs arrangements a;raic,,:ucs qui
soictrt coordonn.s avec lc systèmc nati(lnal dtabii cor:fcrménrcrr( à i'a;rjclc 6
ct approuvés conformémcnt ;rux procôdurcs privucs par I'autorité nalioniilc con)-
pil cnt e.

ARTICI,T, 4

I'rocédurt:s de noti/ication en cas de pollution
par lcs hydrocarbures

l) Chaque Parrir"-:

a) cxigc <;rrc lcs caçritairrcs ou autrcs I)cr\onncs alant lü clra;gi ic rr:.rvi-
res battant son pavillon ainsi que les personnes ayanr ii, chargc

' l)a, «disporilrons adoprc_es-par I'C)rganisarion,, on cntcn<t la règlc 16dc I.^hnc\c I dc Ie ( on.!cnrron tnlcrne.onal.dc l97l nour la prévcntion dc la nollurion pü lcs na.ircr.,.i,,-,r".,,,o,i,i,."pàr l< Prolocotr de l9?6 ], rclarrf rçl ir,'amcnac 1ltÀ lipôi.-;jii;,.. par 
"accords inrcrnarionaux cxislants,, on cntcnd lc! articlcs 1ct 7 dc \1,\Rl,r)l _r/7ri

r0
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(l'urrités atl klr-ec rclevilnl tlc slr jrrritlictioll sigll'rltrlll \llll\rÙl1l'!t l()lrl

lré,r"*ant su*anu à bord clc lcttr nltvirc ott ttc lcttr tttlitÉ att l:rrge

qui entraînc ou risqttc cl'cnrraîrrcr un rcict cl'lt1'r'!to;arbttrcs:

i) darts lc cas ci'un narirc, à l'[:tat ci'ticr lf l]ltr\ l)rocllc:

ir) clittts lc cas C'unc unittr aLr largc' :i I'l:tat tôlicr i l:r jtrridietr'rn

duqucl cst soum isc I'trniltr;

crigc que les c l'itaincs ()tl iltlllc§ per§ollnc\ il) illl( lil cltltr;c tlc ttrtr i-

,.tîai on, son I:;rvillon airtsi qtrt'Ic's pcrso'rttcs:li:ltll h cltltrgr'tl'rrtti'
,"r ru lurra ,ala"rnt çlc sa itrridictitrtt slttl:tlcnl t:Ill\ rÙl:lrd lrtll
cténcmcni obsdrué en mer qrli cntrlriltc ttn rcjcl tt'l:1-drocarbttrcs trtt

1()rrlc frésencc d'h1'drocltr brrrcs :

it rJans tc cas d'tln nar'irc, i I'lltat ctiticr lc plr:' proe ltc'

i ) dans lccas r!'une ttttit.i att I;trgc, à I'lllat (ôliL'I i l:r .itrrirliiritrn
duqucl cst sotltttist' l'ttniltl:

r\ilr('(l(tc lcs pt'lrtltttt,"r:t1;tttl l;t elt'tt1:e d'; l)r)ll\ Ili'r::liillÙr t'l tl'rtts

llrlilrritins cjr" ntatttrtcntiott d'ltvtlr<lclttlrtllçç 1'1'lçrltttl tlc rlt jtttitltttton

\ignlllcnlsatrsrclardàl'atrtorilcittalitrlialcct.tttll.ri.tctt:cll)ttlL'\(llL..
,,icnt qui cntraînc ou risqr.lc d'cntraîttcr rttt rl'jcl tl'ltr..!l'ri';111r111çr 1r1t

toute préscnce d' h 1'cl roca rb u rcs;

ttottttc à scs nal'ircs trrt aértrncl'* chargôs tlc l'il)\P('§li(rll tlcr ttlt't t cl

irscsltttrcsscrviccs()rl:lFclll§ftrtllp'-!tÙttts(l!'\itl§lttl(li('rtlrlc\irl\.i
i"ni iiig,*1". sans rctard rl I'atrrtrriré nltlionalc corlln{'tclttc oLr' \'l(r1l

l..or, a"r,e,o côtier lc plrrs proihe, tout ér,éncnrcnr otricrvi'!' fi)cr.

,lans un port maririme otr datts unc illstallation tlt' nlf,nulctlllott

l.frrlliàarrUuos, qui cntrainc ull rcjct (l'hvCrocrrlrt:rct rrtt lortlc pri'-

sence d'hydrocarburcs; 
:

pric lcs pilores d'aéroners civils tlc -signalcr sans r!'t:rrLI i l'[:tat criiicr

i" ff ," ptn.t'a totlt ôvéllcnlcnl oh§crvr': cn tncr tltti I'rllr:till' ttn rc']cl

d'Èvdrocarbures ou toutc préscncc d'h1'tlrocarhurtr'

' .rrr,, l, li , r l' I'r'rr'" "1' I 'l'

". On crttcnJ t.r 'pttttitprr gurt'

r)rt!r'rltrllrll'\ |:l rllilll(rJ J( tl'rl
.lcncnr.l,,t,, nralrrlt ar i.rrr'u Jr.
lulnlr rrr:tt rnr-. qut l'{)rt;tnt''t
: ntrrrr filtr\ rJc irrtnttrrrlttc t'ttr
tlt rttttt,ttr rrrr À'r tr r'rrr'rtt'rlrt

t'fl \'t'rût tlr 1, lxrt,/ --i -J )

(l)

c)

l) Lcs rlrpports visés à I'alinéa l) a) i) sorrtifaits conformtnttnl att\ prc\crrn-

tions elaborécr par I'Organiiation. el soni fonclér sur lcs ciirccrirc. rt priniipr:r

;;;;;;t adoptés par l'ôrganisatiott" Lcs rapplrrlq visés rrtr alini'as I ) e) ii)'

ù;: ;;; ii;;| fiits contrormémL'nt atrr clircctiÿcs r't arr\ r\ri:rri;lcs -ti'rtciritttr

"A.p,et 
pa' I'OtSanisarion dans la nrcsurc applicrhic'

'l'.ll .'l).r\{'r il)ltl,rr\ (:l;ltr,rrtr(\ lt:rl I ' ( ) I I ' i I I I i \ ' I I I 
' 

t I | ' lllr rrrl( lr(

\1.\Rt,()l lr jl\

" Par .direcrivcs ct princrles gônéraur adoptcr par l'C)rganirittion

trr,;;pJ,;;i .i" r" 'tts,t,".t à" tomrrl!:1 rtnJrr\ J', nr \ iIc! ''r.ntr\
ri...,i.'- ù , ^,r,nri( l.( altaecltves con,.'c,,tont li noltlr'JIloIl dcs c

;;"..:X;';i,;; i!;c.;i.i, ;"'*u'tances nu*ihrcr 'r "ou 
dcs P'rr

ii,i"'"'îiî"ii '-"" '" 
i.r tés.'irrtion /\'6{§r l('1' (\nt(' JLr S'Ùrcr:tri:'rl

:,'";,,"";:,,:";, .i:: i'< iill i.'r lr trt"c Disp'tttr t"ut ',:'l:"'"::':.' t 
.'.:i:)::'

,luiro,ru,,t att' lrttttlu,)l ent'rtiatt h' 
'?1(t 

ttt' '1nl't/rr''r1 \ 'rllrlrrl''\

tr)
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ARl'ICI,I.5

ll{c5ures it Jttt'ttdtc ti lu rt'ct'pliurt i'tttI tttltp')t t

de pollution par lc.s hydrocurburcs

l)
sur

Lorsqu'uuc I'artie rcçoit un rapporl visé à I'articlc 4 ou dcs ittft'rttt:ttions
une pollution fournies par d'aulrcs sotlrccs:

a) elle évaluc la !ituation pour tJétcrnrittcr s'il s'agit tl'tttt i'rt'ttctttcttt

dc pollution par lcs hydrocarburcs;

b) cllc évaluc la naturc, I'itrp,rrlancc ct Ics consiqucllc'l( i\t'')lLlcllcl
clc I'ivitrcntcnt dc polluticrrr par lcs h1'rJrocarbutcs, <:t

c) clle atisc cnsuitc sans rclard tous lct États dont lcs ilrlcri;s sr'llt eon'

. cernés par cet événement dc pollution par lcs hydrocat burcs ou sottt

susccptibles dc l'ôtre cn lcur comn)uniquant cn môlnc lcnlps:

i) lcs détails dc scs évaltrations ct dc toutc it(lr{)rr cr'llcprirc tltt

prévuc pour faire facc à I'cvéncmcnt, ct

ii) (i'autrcsiitfornrationsappropriÉcs

jusqu'à la conclusion dc I'action cntrcprisc pour lairc I;rcc a I'ivr'i-
nsmcnt ou jusqu'à ce que lcs États.cn question arcnt d,-rcitlÉ cl'tlllc
action communc.

2) Lorsque la gravité de cct événemcnt de pollution par Ics I;lr.lrocarburcs
lc justifie, cettc Partie dcvrait fournir à I'Organisation les tnforr,rations visics
aux alinéas I b) ct c), soit directemcnt, soit par I'interrnÉdiairc dc I'organisa-
tic)n ou dcs arrangcmcnts régionaur appropri('s.

4) Les Parties tJcvraicrrt, dans la mcsure du possiblc, utiliscr lc:,)'slènlc d'itlr-
blissement de rapport.s de pollution par les hydrocarburcs claboré par
I'Orgarrisation', lorsqu'elles échangcnt dcs rcnscigncntcnts ct c(,rrmuniqucnt
avbc d'autres Etrts at avec I'Organisation.

' l-c .rsyslèmc d'ctal,lisscmctrt rlc ra;Tporls de folll ion par Ics hrtlror-arburcl a'1.,51)rc par I'Orga-
niiittion» figtrrc ii I'appcn<tiec 2 dc la srrrrorr ll (l)lonilt.olon d\trtfar") dl ,\lolufl tut ld lrollu.
lrcn poi 16 h|ito( arlrrrrrs (l.rl'rrté pilr lc ('omitc dc la pretc!lrorr drr nrilrqu rn.rrrn a( I ()rtil,ti\Jtrlll.
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l) Lorsque la gravité dc cet événcmcnl dc pollution Par lcs l)di-.rcalbtlrc\
le justifie, les autres É,tats touchés par cct evéncmcnl sont iltstrnrn,cnt prics
cl'informer I'Or g." nisation, soit dipectemenl, soit par I'intermédiaire dcs orga-
nisalions ou arraugemcnts régionaux appropriés, dc lcur évaluaiion dt I'impor-
tance de la menacc pour leur s intérêts ct dc toutc action entrcp 5c ou prévuc.

I

I

I



ARl ICI,T; 6

Systèntes naliono -y el r.il ionru.\
dL' préparution et de luttc

l) Chaquc l)artic met en place un systèmc nlllional pour luttcr ragri<.lcrricnt
ct efficacement contre les événements dc pollr:tion nar lcs hydrocarburcs. Cc
§ystème comporte au minimum :

' a) la dôsignation :

i) de I'autorité ou.des autorités nationales conrpétcntcs char6tccs
de la préparation et dc la hrlte contrc la pollurion pnr lcs hr,dro-
ca rb rr res;

, ii) du poinl ou des points de contacr o1Érationnels nationauÀ ch;lr_
gôs dc rcccvoir ct dc tran§mc rc lL's rapp()rls r.lc pollutiorr pur
Ics hl,drocarbures visés à I'arriclc 4; et

iii) . d'une autorité qui est habilitée à agir au nom de l'Érar pour
denrander Une assis(irnce ou pour di.,.idcr dc fournir I'assisrancc
dcmandéc;

b) un plan d'urgcncc na(ionll pour la préparalion cr la lutrc qui corrr,
porle le schéma des relhtions entre les <liye15 61-g.n qmcs conccrni.s,
qu'ils soient publics ou p.ivés, en tenant compte dcs directivcs rii:r-
horécs par I'C)rga n isa tiorr..

2) En outre, chaque Partie, dans la mesurc dc ses moyens, soit individrrclk-
mcnl soit dans le cadre d'une coopé'ation bitatérale ou mulrilatérale et, lc cas
échéant, err coopération avec les industrics pétrolière et mnritimc, lcs aurrrrirés
portuaircs ct lcs autres entités appropriées, mct en place :

a) une quantilé minimale dr- matériel dc lLrrre contrc les déverscmenrs
d'hydrocarbures disposée préalablcmen( et appropriée au risquc
cncouru et des programmes:elatifs à l'cnrpl..ri de ce maréricl;

b) un programme d'exercices à I'intenrion dcs organisations dc tune
contre la pollution par les hydrocarbures et de formation du per-

. sonnel concerné;

c) des plar,s détaillés el des moyens dc conrmunications pour luttcr con.
!re un événement de pollution pîr Ics l,),drocarburcs. Ccs mr)ycn\
dcvraient être disponibles en permancnce; et

d) un mécanisn're ou un arrangement pour coorConner les opérrlirrns
dr lutte contre un événement de pollution par les hl,drocarburcs, (pri
puisse, le cas échéant, ntobiliscr lcç rc,sourccs nécessairer.

' Les "Llircctrres ilrborirr par I'Organisarion', figurenr dans la rcarroa ll lPlonûttotron d'urpre)
Ju ,llcnuel str lo ltollutton por les h.ttlroco.butcs clabore par lc ( omrrc dc la Frotcuion drr nrriicr.:
nraftn dc l'C)rgr r,i5at ion.

rl
!

I

:

{,pr,,c-r"-t**-.,
hr..ioa;t :'-1..



7
3j (-'lr;rqrrc I)urtic vcillc à cc qrrc «lcs ittl'orrrrrtirrrrs à jrrr:r sr)jcnl \(llru)ur)i-
t . ..^(uc.s j I'Organisatiori, soit dirutcrncnt, soit par I'ir;tcrrnédiairc clc l'rirganisa-

, t or ou <Jc's arrangcmcr)ls réèlionrux appropriés, cr1 cc qui conccrnc :

r)

h)

I'emplaccnrcrrt, lcs «Jonnécs rcliitives aux tél[;orrrulun ' irtioris c[. s'i]
y a lierr, ir:s z-ones de responsabilité dcs autoritôs ct scrviccs mcn-
tionnésàl'alinéala);

lcs rcnscigncr)lcnls sur lc matéricl clc Iuttc contrc la pollutron ct lcs
services d'expcrts dans les domaines cencci llânt la Iuttc contrc Ia pol-
Iution par les hydrocarbures et I'assistance marjtimc rlui pourraicnt
ôtrc fournis sur clcrnandc à d'autrcs États; ct

son plan d'ur gence national.c)

^RTICLII 
7

Coopérarion internationale en matière de lutte
contre la pollution

l) l.cs Parlics coltvicttttcttl clc coollércr, cir forrction tlc lcrrrs rrrovcls ct rlc
ia tJr llonihrlité dc ress<,rutccs ilpproprii'cs, c11 vr.tc tlc l'ournir clcs scrviccs clc cg1-
.scils, urr appui techniquc ct dr.r nratéricl pour fairc facc i un événenrcnr rJc poi-
lutiorr par lcs hydrocarbures, lorsque la gravité dc I'événemcnt le jusrilic, à Ia
dcnr; ndc dc toutc Partic touchéc par cct événcrncnt ou susccptible clc l,ôtrc.
Le fi ranccment dcs frais affércnts à cette assistance sc fair sur la basc dcs dis-
p«lsitrons énoncées à I'Anncxe de la présente Convention.

a.l

2) EItr{ffig$-u,.çi,irfrfiii]s-UjfffiF$.s"Eç*pggliir)iiicirei*d3ïorBaIisaIj.Ur
[rne i:ide pouride,.nrifirr.destouricesde;fmancemenr 

Egyisqy .r"r iràii nr-Èn-
!,jonrés au'pa,*agËâptre I ).

3) cc',lorméÀent au\ accorcls internationaux appiicables, chaquc partic
prerrr. lcs mesures juridiqucs ou aclm inist rativcs néccssaircs pour lacilircr :

I'arrivée et I'urilisarion sur son tcrriroire ainsi que le cléparr dcs navi-
res, des aéronels et autres moyens de tra,rspori participant à la luttc
contre un ér'ônemcnt de pollution par les hydrocarburcs ou lrans-
portanr le personncl, les cargaisons, les procluirs ct lc marirrcl néccs-
saircs pour fairc f;rcc à un tcl cvéncmcnr; ct

I'achemincnrenr rapide du pcrsonncl, dcs cargaisons, dcs pi-oduir.s
et du maréricl 

'isés 
à I'a.linéa a) à clcsrination, à I,intirir:r* ci .n pro-

venancc de son ter rit oire.

b)

I

i

i

I

I
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':.... La:.l).lrlrc' L()n\ icr)n(.nr (lc coriri,r., rlircetclrr
...'l,l'IIidi,, ,. rrc r'or::a,rrs:rriu,,,,,, j.*;:,;,i;;i::;l..,.:]]' .tt, lt t ^ i'rtrti.r,1. 1,;,1
::rtls appr()11rrc\ n()rrr nr",,,",,.,,',';,;:,,::.::':i-'lt"oll\ ()t, itrtlrllcnrcnr\ rirr(,
,..h.,rrir...r...i,,i,;l;;,J;;,"T,,.:ll;,lll,l;,:ïll:i]i:.1::.J;:11,. ,J;;d;;i;:i;i,l,l:ii,
:,,],':: -a] 

dc,rrrrre !(rnrrc rl p,[uri.rr,,rr,.r.,,r.u,,"lrirrrIrr'r crisrrrrrr.r trc rrrcr,,

:,liiîi::;',1..:,J';:,'lîi,::l:: 'lic,su^ cirlr-1iç. ;;.1",rili,illli:;,: ::lilï; l::J:..,i:
.rrrrlr lcs.rt,l,.',ti,,,'""ii:].':t:trrl't \ IIr'i )(r\ pcrrrr'rr;rr, ..r. ii,,,i,.,',,,, ji,,l,,l'
:l rrihahjliraiit,j,t"'''""''tt""' P;tr lr.s ltr lrtrt;rrl',rrrcr. ;ru)\r (llr(.,a.,".:i,r,,,,,,1.

'' .,\ ccnc Irn. lcs I)lrrlic. . r'inrcrrncrlrir ,.la.o,"t-l.lngagcttI à,it:staurcr dirccrcrncnt ou, lccas éclrr.ritar.
.pp,,,,, i.,,..'i,.,i,,-iiJÏiLl::.i:,lil:, :li;illïliiiï),1ï;iliil*îÏlliliîï

.: I l.Cs l,.rr tj.. (()|l\ tc r

,1. l'o;gn,;,.,:;,i,',,,:],;';.'J"'t"' 
(l('(()(rl)(rrcr (lirtel(')rcr)l r)rr l)i, l'irrcrr(r(rr;irr,.,

i!(rttr nr()r1r()r\r rr. lc i.1s.,,.1:1:lllllt'l'tnt 
(t'l:lrr:lllgclllcll,'., t"siuuur;'uJr;i;;;;;;::

i.rr.rn'a,io,;it,r ,;,;;.ïll,';l;:;",lrll,ll,li:l;,;1,i,,:,i),;,,1;,: 
:1,;ll,l;.ll,illil:lif,:;:(,iosrr. cr rirr rrr.rrcricl <ic lrrrrc..r,,,r. i, lr.',iri,,,;,;,;r:,, lcs lrrtl,.*rrlrrrrc,..

i1,,, .li.j,lf:|::-_ïll,lîlii.r}.d'cil,.our;r;cr par I'inrcrr:rctriair.. <rc t,()r,,,ri,,.,

;ru;;ru.'

,\l(lt( r.t.3

ll t't lt t,rt lt t. rlt; r,.,r,1 t1,1, 11 1r,,, 1

^t,U 
I( 1.t.: I

(-ooltttra Iiort lt,c.ltt itltt,

i) Lcs PJrrr(s s'cnqarcnr'-d.irccrcrnent ou par r'intcrr,édiairc dc r.org.r.is.r.:'^ 
.:t 

d';.rurrcs i,rgan-isincs rnlcrnalionaur, k cas ich'rir'rrion r"r rrc ru r rcionr rc ia po,urion par-[; üiil;iTll :'riiliï:JH:;:tu-\ Pürr,cs qrri <.icnrandcnt ,u. ,rr;.irii.. 1..r.,îü,*,nn,,, ,a) fornrcr du pcrsonnel;

h) usrrrrcr ltr dirponjhilité de la rcchnologic, <lu nrntcricl cl r,cs irrrraij.i-Irorrs :rpprlrys iIr,
c) faL'rlitcr d'atrtrcs mcsurê< êr lrriÉ^^*^--.- -

r u,,.., . n n r i. j.; ",iiTiii;1,,ïl 
:iii,i,.#,îX ;:ïîl i, î,., ],*i,îJ::.:, .ld) 

:il::,:ïr:ï":1:in dcs prt'granrmes colnnrunr ctc rechcrcrrc-



2) Lcs Paiii;s 5'criè.rë.cnt ir co,..1tércr acl;\r'incnt, t(\us r(\cr\, cjr leur.r l,.igii-
Iation, réglcmentation ct politiqrrc nationail!-s. lorjr;c lrirr;,.rclr \lc iir trdj t\)ir)-
gic cn nlalrar,c de pit4rilaiion cl dc luttc contrc i:, p(rllullolt 1..., iir lriu:rrciilri:rcr.

^ITTICI,I 
Il]

Promotictn dc lo coopérotton bi!otirul( t t
,tlullilolérole en tnatière de préy,jrs71çn s1 ,;,

AitTICI,!, I I

llelaliôn cycc d'uutres con\ t.n: io-\
el accords internot ionou-r

Lcs Partics s'cfforccnt dc conclurc dcs accords biiatiraux r,u muirilatiraur crr

''.e:ièrc 
de prépar;ttion ct de l)lte contrc Ia fol)uiion ptr icr h'r):ocailrurcs.

ur:c copic tlc ccs ai cords csr conrniuniqréc à l'oi'ganisati.n q, ri rJc., ri:r lcr nr,-'rrrc
:t la ciirposition dcs I)arrics qui cn [onl la dcrnar:r.jc.

Aucrrnc tJes disposrtions dc la i.réscnlc Convcntioti nc sd,,, i r
comnlc portant attcinte aux droits ou aux obli6aiions <.jc tor,tc
d'au!rcs convcntio,rs ou accords intcrnationaiix.

tt rc iir r r'rprôtcir'
P:rr i ic cn vc u

A)?TICLE I2

A rran gemen ts i nst i t u t nn ne ls

1l Les.Parties cl'argent I'Orgarrisation, sous réserve dc son accoicj ct dc ladispoaibili;c r.lc ressources suffisântes pour maintcrrir ccs acri, irir, j.r.rïr* i.llonction.s et les activilés ci-après :

e) :,crviccs d'iriformation :

, i) rccevejl, coliarrunner et diffuse; sur dcmandc Jcs rnfornraiions
fournies par les parties (voir par excmple lcs arriclcs 5 2i ci3),6 3) et l0) er Ics rcnscigncrlcnts pcriirrcnrs fourr;ip,,r.
d'aulres sourccs; ct

ii) fourni, une assistance pour aiiJer à itjcnrtfrcr lcs sourccs dcfinancemenl Frovisoire dcs frais (voir par c\cnrpic I,arriclc 7 l))l

l6
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h) cnsciBncn)cnt ct fornlatirlr) :

i) pronroulbir Ia iurrrration cn nr.itrôrc dc prcpirr.rr,un cr
c"onrrc. la_ pollut.on par lcs h1.Jr ocarburcs'1roir par
l'arriclc 9); ct

tl r: ii, t t,:
c\ClnprC

C) scrviccs tcchniques :

i) facilitcr la cooplrali<.rrr crr lrialrirc dc rcchcrchc-di velo i)i)crr )c irl(voir pur cxcn:|lg lcs arriclcs S l),2) ct {) cl (, I) (t r):
ii) fournir des cor,scils aux États mcltarji cn placc unc cap..c .(,

nationalc ou régiona)c dc Iut tc contrc lcs évèncrncnrs de pollu-
Iion par lcs hi,iJ 1ec31!u 1s5; s1

iii) analyscr lcs irr;'or.miitiotrs fournics par lcs
cxcnrple les art rclcs -5 2) cl 3), 6 f ) ci S t;,1 cr' pcrtincntcs loi:rnies par <J,autrcs ,nur.Cï Ct
scils ou dcs irrlorrn;rlions irrrr Étals;

assistancc lcchniqrrc :

i) facilitcr Ia prcstatiolr d'urrc ussrstancc lcclrniqr:c aur j.rll\ n ri
lan( en placc unc capacilô nalionalc ou rtlgioriirlc dc juitr.cr,i
trc lcs ivéncnrcnts de pollution par Ics l»,drocarlrrrrcs: r.t

facilitcr la prcitatio;r d'une asjistancc tccirniquc cl d,..consc
sur dcnrande, aux Élats conlrontés à t,n é"éncnrcni gia"c
pollution par lcs hydrocarbu res.

ii) cncouragcr la tcrruc clc collo cltrcs inlcrnaiiortat:.r (r'trtr f,ri c\,lt-plc I'ar r ic lc tl 3));

I'artics (,.'oir f :i-
lcs in fornraiic ;r
lottnt ir dcs cr,n -

1.,

dc

AIT'TI(T,I] IJ

Ët,oluatiort de lo Cr.,nvent ion

n cn
CO(,-

xcn
rcs.
: rc

téc
'tu

(l)

I

2) E'n cxécutant les acrir.ités mc.iionnécs crans lc présent arriclc, r,ortan.sa-tion s'cfforcc dc rcnforccr Ia capaciré dcs Erats, leparémcnt ou ,u 
",.y.nd'arrangcmenls régionau.r, cn naiiùr. dc prép.:raritn et de Iulrc con, ; c ics :rc.-

nemcnls de pollution par les h.,,d roc:,rbu res, in tirant parli de I,e xpcrrcn:c dcs
Etats,.dcs accords régionaux et dc.\ arranscr;rcnts du'scctcur indu\irici c cr:
accordant une attcntion particulière aux bcsoins dcs pa1,s cn divc.loppcnr:nt

3) Lcs dispositions du présrnt ar(iclc sonr miscs cn ocur.rc con lornr.ir rcr)
a un prograntme mis au point c( constammcnl revu par I'Organisariorr.

Lcs Parries évalucnt au scjn rlc l,Organisarton I'cfl'jcaciré dc la ( <;nvcnri,
ifon('ri()n dc scs objccrifs, cn nîrti(.ulir,r cu igilrd alr pnndjnc\ rcri\sltnl Ii
pdr,rti()n ct l 'ilrs is ta nùc.

1

l

I
I
!

I
I
I
I

i
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^lt 
|t( I l.: t{

r) La préscrrtc convcrrtion pcut ô(rc lrrodil'iéc scltrr I'rrrrc tlcr pr,cûtlr:rcr cir.ili-
dans lcs paragraphcs c i-après.

A tnt ttrlttttt'ttlt

lr, I

rtolr !lcr n l,l rcr tlc
dülihiratir>rrs rlu

n lcs

2) Amcndement après cxamcn par I'Organi.ration :

a) Tout amcndcmcnt proposé par ullc l)art ic l llr (.olrvcrtlion c5l \()u-
mis à I'organisation cr diffusc par rc Sccrérairc girri.r..r ir rr.,rrs rcr
lvlcrnbrcs dc l'Organis:rtion cl ir toulcs irs l)irrlics r,, ,,,,,,,lrrr rrroirrs
aÿanl son cxarn e n.

l,) 'l'«rtrl anrctrdcrrrcnl propo,,i. ct tljllusé sclorr l;r 1rr.,r.to,,,t, ci.
est sùumis pour examcn aU Conrité rjc la protce ti(}n tlu lrrilicrr
dc I'Organ isation.

dcrsLrr
rrltrirr

Lcs l'artics à la Convcnt;on, qLr'cJlcs soicrrr
I'C)rganisarion, sont autorisics à parlicipcr
Conrité de la protcÇt;( rr rlu ntilicu nrarin.

ou
ilur

I)

I-cs anrcndcnrcnts s()nt :rtlUlrli.s llr nllrjorir{ (.lc: rlcrrr trùr r tlr:s rcrr-
lcs Parlics à la ConVclrtion présc lcs ct \.()lilr c\.

S'ils sont adoptés confornrémcnt ii I'alinia d), Ics anrr:rr cJc,t c, ts so.t
comnruniqués par le Sccrctairc générar à toutc's rcr I,arrici . ra (.'<ln-
vcntion pour acceptation.

i) LIn arncndcmcnt à un ariiclc ou
est réputé avoir ité accepré à la
par les deux t ers cic:. partics.

à I'Arrrrcrc cjc l;: ( orrvcnriorr
datc à laqucllc iJ csr acccpré

s) i)

ii) Un,amcndrmem à trrr- appcndicc csf répurô avoir cré acccpria-l'explration.d'un délar qui est lixé par lc Com:ré dc la pr<.r_
tcct)on du milieu marin lors dc son adoption mais qui n,cstpas inféricur à dix mois, à moins qr. p.'rJrrr .,1i.]Crio,f.,
urre objection n'air érc communiquéc a, S..ratr,r. g.riérrt p..un tiers au moins dcs partics.

IJIt:rrrrcrttlcrrrclrt u r:rr trrtirlc ou à l,Arrrrcrc t]c,u (_onvcnt jon
qui est acccpré conformérnenr.à I'alinia fl il cn,r.'.n'rigu",,,
si.r mois après la darc à Ianucilc,l est réputc'a",,,i jrC o...p,.
:. 1^:f:-'q, ,i* Parries qui onr norifié ,u S...tiu,r. g.nerrrqu eltcs l'acccptcnt.

Y,l:I:11:f..rt à un appcndicc qui csr acccpri e or Ic,rménrcnr.r r allnea I) tr) entre cn vierrcur.slx nrois aprcr la darc a laqucllcil est rcputé avoir étéacc-cpré à I'e_card dc tr)ulù\ lcr I);Lrrics iI'cxccprlon de ccircr qt,i. i,'uut cctrc tjutr:, onr (,rr))n1ur)lqua.

..18
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llt]c ()l)jccl;(,n. Ur,c.l,artic pctrt ;.r ios;1 11111111ç111 rct cr ur( ol).1!.(liolt 1qr11,,,,,,,,,.,r:J.c:trrtirir..rrrct,,..,,, 
",, 

,.,r,,,,,a,tiltt unr,n()t ilcalion éctit+. tj cci cl.lct ,,, S..,ir.,i,.l *.,,.,.,,.
Â rrrcrrdcnrcrr'l par lrnc confércncc :

a) Â- la dcnrartde d.une [,allic, apprrl ic l)ar 'n licr( a, rrr.i,s rics l,atrcs, lc Sccrétairc séncrar ."";;q;;,,i;;.;;i;;:;,.. rlcs prriics a ,.rconvcnrion porrr cxanrincr d., ;r.,.,;;;;;;,,"'i r, Con'c.nrion.b) Un amcndemcrrt adoi,té par cetlc coirfércncc à ra nrajorrrtiacs ucr \licrs de.s Partics présenlcs 
-ct 

votantcs csr courirîniq,,!i ilirr le s,:ir ..rairc gindral à roules lcs parrrcs rrÀrrl.*rir',ir".c) À moins qrre la confércncc n,cn rir,cirlc autrcnrcnl, i,:rrrrcnrlcnrc,lcsl ttipulei it\,()ir ütLr acccpt.i (.t a,r,ra.,u,;gi;u,'i.r,,l,,,nl\int.lu ,r \procôdurcs prcr.ucs aux alinias 2l rl ..r gi. 
''' '

{) I 'adoption ct J'cntri( cn r,igucur cl,urr nrirc
unc aunc,\c ou un appcrrclicc s(, ( §ounri\c\ au\
anrendcnrcnt. à l,Anncrc.

I

(,-

c\
)s

.ls

in
ttdcntcnt Lo ti\ i\ t:riri riljrr,r

t

Signorure, ro t ifr L.o t io n,

procitlu rcr ;rppiir..a rrlcr

AuTICt.r.; t5

occeplotio , oltltrobution et adhl.sir t n

l.llL

t,-''

5) I otttc Partic qr:i lt'a nas acccl)lc un Jnrc j)ricntcni ;i un articlc ori il ...,\r ;rr re
111 "erru de I'alilléa 2) D ii ou r,ir ..rrc.dcnrc,r cor)sistanr a a.iourcr L:ir il;:;)...drcc ou unc annc\c cn verrl 

!u 1,.r"gropl.,. ij,',,;;;,;; corrrnurriqur.l rri)c ():,j.....tion, à un amendcmcnt à urr ap;rcrclitc .u ".,ii, J. iriiica i) l) ii), csr e .rsrL1r.:, rrccornn)c llon Partic aux sculcs ,lns dc I,applic.itiori,ja ..r ,,,,",,,ic;),cr)r, cl !u.lttsc1u'à la soumission d'unc nor:ficari"n aâ'...riiniiori.n..r,,, rlc l.ulrrrô:r 2) ;r)()u (lr lclt:rit rlc I.rrlrjcctirrrr r,t) \,(.ltU t[,],:riirrr.,r ]) S) iit.
6) Lc sccrétairc générar inf<rrrnc torrtcs 

'cs 
r-irrlics dc lour anrcrrtri,rcrr qricntre ctl vigueur cn venu du prércnt ilrticlc, ,i,,r.i àr.à.'f, darc à laclrrr,ic I,an:cn-dement cntre en v igue u r.

7) Toule déclaration r..l'acccptarion,,,otrjcction ou de rctrair d,unc ot;cc.tion relative à un amencicnrcn-t.cn vcrtu <.lu picscrtt a iclc csl notrl.rec p,ir- ç11,au sccrétairc gônérar. cerrri-ci rnior",. rJr'rl.ui"r'.ri ..,,. noriric.lrion cr ( c sidate dc réceptiorr.

!],_ _\," appen<licc à la Convcntion conricnr uniqucnrcnr dcs cJisposiri,rr r <j...câractère techniquc.

l) La présente Convcntion est ouverte à Ia signarurc. au Siègc dc i,O gar,i.
:.r,igi,.du 30 novem.brc ,,990 au ZS nor.,uUr. lip-t'-., ,.r,. cnsuric ouvrrrc àI'adlrision' Tous lcs Étars per,rent dcvcnir parrics à ra f risentc (.'orrvcnrrotr pa- ;

.lc

Iu

l9



I

:l) \l8l)aturc silns Ics( r \.c
I'appr o ba lior r; orr

tlttitttl it I,t t:itiljf;lti(!t!, l',t(.r.(.1)t.ltr(rrl {rtl

signilturc sous rés_Ctÿc dc ratiltclrlron, rl.ucccpt;rtiorr «rrr d'a1t)rrth.1-
tion, suiric dc rairfrcarion, .r'u...pr.riun-àii ,i'j,i1.,1rrni,,,,,i,,,,'. ,,,,
a<lhé,.ion.

l^) ,..t;l rari[:carion, I'a,.ccpratiurr, I'approbari.. ou I'acjhi'sio, s'§ll§e i.(irr r].i-rc ,rel)or (J un lnsrrumcnt à cct cffct auprès du Se.crôtairc girréral.

b)

c)

^lt 
I t('t.t. t6

Ertl rë<' r'rt r.iyttctr r

l'l I a prcscntc cotr'cnrion cntrc cn r rgucur crouzc r.ois aprr.s Ia crarc ;r r;r<;Lre Jretu r.roins <luinzc Ëtars ont, soit sigrré circ.'.;;.;ui;, rars riscrvc r;rrir* u irr;rrilicarion, I'acccl'rarion o, l'aplirobarinn, tni,,rïpo.t r.. inr,iu,r.lii, ï.q',,i,rlc r.rtrficar rrn, d'aeccpratior:, <J'ifprotr;uion u,,,|1,.ii,.ri,,,r, côn rrrrr] ir.rrr.r, :rrrrrli,.nlsrrrorr. dc l'artjclc lS.

: ) I'our lcs États qui orrl cléposi un instrurrrc,r .c ratrficarirrr, ci,le,.cpii,itrrr.t'lrp1r.lr-.; çr1 de la çriscnt.; Corrvcnticn or,ii.f ,iriu, à ccllc-ci a1.rè_r qL,c ic,conditrons régissant son entréc cn vigueur on, t,a iln,nri"s mais a'unr sorr crrrrt,cc. \r jr'icllr' l;r ratiricarion' I'acccptarion, l'approbrrti.n ou Iadrrtrsirr^ 1r,",,,i .i:,.ià la, tl;rrc.dc J'cntréc cn vigucul dc ra priscnic câiir.nr,or, ou rrois rrois a;lr i..,l: c.l:rtc du dip6t cle I'insrrument si icrre Oer,,ièrc àr,..r, posréricurc.

]: Prrtrr rcs Ëtars qrri ..r rréposi'rrrr irrsrrrr,rcrrl (rc riltirlcuri()r, d';rcec,t.r-tr:rn' d'approbatiorr dc la pr.i'scnrc co,,,rcnt;o,i ,r,, ilà,rrrerion a.iri.-.i'àpr.,s('n cnlréc cn vigueur, ta prcrsenlt. Convenlion 1,rc,,,., 
'cfier 

lrois ntois uprèr iad;rtc,rLr di.pô t de I'instrurrrcnt.

4) r'uut r;rstrumcnt de ratificarion, d'acccptation, c'approbatiorr ou c'aoht.-si.n ciposi après la dare à taque,c;";;.;;;;;;i i l" prér.nr. Con'cnrion
:r__:gpr,: aroir éré accepré.conforr,ér.;i;l;;;icic'ra s,appr;quc à la con-r'enlt('n dans sa formc modifiée.

ARl'ICLIi I7
, Dénon<.iotion

I ) La préscnte Conventir
rics à tour momenr ,nrè, I,1:Lt_:| 

êlre dénoncec par I'unc quclconquc dcs l)rrr.
ro ao,. 

" r"q,.iË'",i|'lï, i 
jli' i1ïi,:'ii:,r:ff"5i,l,î:r .,' a fn'', p,., I.

20
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:t) i.a dénonciation ;,crrcl cl'fct douz(, rr;.is irirri.s la drrrc ;r l;rtlrrciie ic Si. r.t.irc gcnéral cn a rcçu nolifica(ion ou ii l,crpir;rrrr.,,, ,l.l't.r,,t ,.1ci;ri ,irrs irrru rr:,i,qui rl.rns la noti[ication.

AIt fl( i.l: lri

l)ti lto.sit u iri,

r) l.r préscrrtc Corrvcntion cst

[.c Sccrctairc girrdral :

r) infornrc tous lcs Lttts qrri oirr
y onr adhiré :

«Jipostrc il I r;r ri's dg Sccri.ttrirc.uçiir[.rai

sigrri lir Jrr('scnlc Con\.cniion (,t. riil

Ilc
la

ris
.t\

dc loulc nou,,cJjc slgnat\trc,,r,.lc tc,ur citiptii cj.urr ilo1r,.çl 1;;5tr.un)cnt dc ralificatiort, tl acccpt;rtiotr, c.J.;rrirrohlrtror orid'aclhésion, lurrsi rluc tlc lcrrr cJaic;

dc la datc d'cntric cn r igrrcrrr <lc Ia préscnic (.orrr ç,ç11,p 1. ç1

du dépôt dc rout rnslruntcnl dc di,ronsiariorr dc l:l Dré.cntcConvcnrion, airrsi que dc lii clarc à laqucllc il a a1i.-;c'r:rr cr dcla darc à laqucllc lir clcnonr.iarion pr.nd 
"fi",, 

- - -'

t)) transûrct dcs copics ccrtil'iécs corr I'rr lrcs «rc ra prr.rscrllc (.or j!.c lri(.r)aux gouvernemenis de tous lcs Érars qui I,ont sjgnic ou q,_i'..: o,riadhéri.

3) Dès I'entréc en vigueur de la présentc Conr.gnl jen, unc copr. ccrljfjé,r co;t-fornrc cn cst lransmisc par le déposirairc au Secreia-lrc général cJc l,Orgrnisa_
tron.cics Na.tions unies pour Srre enrr'gisrric ., ilbi;; conformi'rncnr à , .Ar:i-cle l0l de la Charte des Naiions Uni-cs.

I

r)

n.
-s

s

'i)
iii)

ARTICI,[, I9

Lo n.çu t,t

I':r pr(isenr('convcntion csi érabirc cn trn sctrr cxcnrpririrc origr;r.rr c;; r.irgucr
attgl.rrsc, arahc, clrirroisc, cs|ag,olc, lr.rrç.isc ct rusri rltaquc tc,rre t,,,r, ,,,?gr.
lcmcnr foi.



EN FOI l-)L QUOI, lcs soussi-r:rris', tl. :ttctit ittttttrir(r i ecl §llct i"rr l''rttr §tttl-

iarnau'a,,,t rispcctifs, orrl 3Ji|6r"(' lctrr siglr:tlulc h l:r Pt('rcttlc ( ortrcttlitttt'

I-i\lT A Londros cc (lcntc nttYcnlbrc rnil nctlf cclll (lllillrc-\'illl'i'di\'

' La lrsrc des litnarurcs n'crt pas rcprcxJuitc.
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hNNEXIi

I{[i\1 I]Ot IRStlNl I ;N'l I)t.:S I Iir\ I S 1 )' r\SSiSl';\ NCl.l

l) ;r) Â Dr0irrr rlu'trl] ;re;irrtl rcl;rtrl'irrrTtiis1.,(rsiti(lts lirr:rrrcii.rr..s r(.1:r\\.u)
lcl tttcsurcs priscs par tlcs lrirrlier l,orrr. Iirirc l;rcc .i rrrr ar.a,,,..,,,,.,,,,
dc pollution par lcs hyd
tér alc ou ntull ilil I i'ra lc a
car [r u rcs, chaquc Part ic
pour fairc facc à unc p
l'aiirréa i) ou dc I'aliré
i) Si dcs nlcsrncs son

d'u nc aulrc I)a r tic
assis(antc lc cofrr
irrtttrrlcr slt rcr;t rclc

rocarburcs n'ajl élc conclu sur urrc blr.c ll,li,
vani l'd\'énctiir.-nl dc polluliot) par Icr ltr rlrc .

assLintc Ics corlts dcs nlcsllrcs qrr'cllc a p::sr.
ollutiorr con[ormémcnt aus disposrtiorrr uç
a ii) ci-apris.

t pri5qr p.p trrrt, P,rrtic sur l.r rcqrri.rc (.\1....\ c

la I)arlic rc(ruér ntc rcr:rtrortrsc:t Itr l,;r:t c
c CcS mcsurct. l.a Partic rcqrrilir;rrc ;,.. ;

lr)ul n)ot)1c t, Dtlrir tliUtl cc (it\ §ljr;t\\i,I r:

d
i\

lcs [rais dtrjà cl.,courus ou cnp,r{cls par la Irarric ir\\r\tl,]tc
ii) Si tlcs rrterrrrcr \(r1l l)ri\c\ I).tr lllc l';rrtic r.lt,sit l.1trrllre irttt,t

tivc, gg11a l)artic asstrntc ic cofrt dc scs n)csul.ùs.

b) Lcs principes trnoncés à I'alinéa a) s'appliqucnt sauf si lcs l)crr cs
inlércss(.cs cn (lécident autrcmcnt dans chiquc cas indi\.iducl.

2) r\ nroins qu'il en ait été (iécidô autrcmcnt, les coûts dcs mcsurcs pri,cs
par u,rc Partic sur Ia requitc d',rnc autre partrc sonr calculés de nraniôrc t'qu:-
tablc conformément au droit et à la pratiquc cn vigueur dans lc pays dc la i,.rr-
tie assistante cn matière dc rentbours,..ment «Jc ces coirts.

3) La Partic requérant unc assistancc et ia I,artic assislantc c.rpcrcr;i, cn
taht que dc besoin, poür nrcne:.à bicn toute acrion en demande d'indcn,n sa-
'tion. Ellcs Iienncnt dûnrent compte pour ce faire des régimcs juritliqucs cris-
tants. Lorsque l'rction ailrsi mcnée ne permct pas une indemnisation rorale des
dépenses encourucs dans l'opération cl'assistrncc, la partic rcquirant i'a,irs-
tance pcut demandcr à la I'artie assisr.ante dc rcnoncer au rcmbourscnrcr:t iJcs
frais qui dépassent lcs sontmes indenrnisécs ou de réduire les coùts qui onr éri
calculés conforrnémcnt aur disposition.s du paragraphc 2). Ellc pcrrl écal,jr: cnr
deman<jel à surseoir au rcrnbouiscmcnt dc c;s frals. Lorsq u'ellcs-cxa rn incnr unc
telle demandc, les Partics assistantes tienncnr dümcnt compte dcs bcsornr cicr
pa)'s cn développemcnt.

4) Lcs drspr.rsitions dc Ia préscntc Convcnrion nc cloivcnt pas ôrrc inrc pré.
lôes conunc Fortant attcillle dc qrrclquc manii'rc que ce soir atrr droi{s dcs par-
lics dc rceouvrcr atrPrès dc licrs Ic coirl tlcs nrcsurcs prisr.s porrr l.rire l'.rtc r

IJ



nf r'1J,l,ri(rn ou:r r):rc n)'Jn:icc rit ll()llrrti.n cn \(rrr,l d'lrrrrrc. (ll\l)rr\rrr()r\ cl
'èrlcs applic.rblcs du droit narional cr inrcrnlrioliil. LJrrt. ;rrrcrl rç,r, 1,.,,,,.,,;,.ri
r oit ôtlc ac(ordic à la (-orrvcnlion jtrtcrntrtiorr:rlc dc l9(,g sr:r l;r rct1.,o111.11.11,,i
r.ir ric pout lcs domnragrl dus à la pollrrlioll par lcs h1,<lroc;rrl)urc\ ct i t,, t t,rl.r'crtin, inlcrnatignalc dc l97t porla.r cl(rariolr tl'urr Ironcis irrrc,,,.,ti,,,,11
c'indcmnisation pour Jcs dornmagcs dus ii la polirrtion plrr lcs hr.,l,,,c;,r1,1;r.ii('u :l toul arrrcndcntcnl apl)orté ulli'ricrtrclrrcrrt à ccs ccllrvcnli<rtrs.
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RÉSOLU]'I0NS r\i]OP.i';iES I,AR L,,\ CON}ÉRENCIi

Iil.s0i_ul ro\ I

i l ,\ ( t)\l I lil:N( l
i

r\\':\N'1 .\t.)OPTL lrt Ccrtvctitiott i:ttr-'rntttiorlalc
la luttr.' r.'t l.r coopératiort cn lrtstii'rc de pollution
\'('nti(rn OI'RC).

dc

f'ar
I990 ,.trl llt It Ép;ttlti i,.trr.

lcs hl drocarburcs (('orr-

Rl'(-O\N..\lSS,\N t qut' l!'s nrc!ur':i prér Lres Par 1.1 Con|crllion OPRC iicn

ncl, üorrrfrtc dts tlirl',r'rsititrrts d'auttas cotl\clltiolls lnlp(rrlltll(r's clabortit': i.t;t l'

I'c)rglnisatron tttarittttrc itttcrrtlrr,.rnaii el' cn parliculicr' dc la conrc'lttion itrtcr'
n.li;n;rlc <ic l9?.1 

'11111 

l;1 prlrrerttio' dc la pollutiol) par lcs narircs' 1c'lle qtrc

:trorlrlir.rr.. l)iir lc Pror()eolc dt' l9i.s ] Iclatil, rcl quc rnodifié (\lr\RI)OL 7i;7§).

RIC()]-,N,\lSSr\N'f t:C'\LE:.ll:NT qur'la Cotticntiott ol'RC doit ctrtttnl'';tct

!'t noir r(ipi't(-r ius tlisptt:itit,ns irlii)orl.llltcs adoptécs par I'(-)IgllrisJtion uit roLt'

i('rn irrrd('. ttilcs qrtc et-llci qtti l-t-:ttrr"itt dans \lr\RPOL 7-i' 7S. lcs dircctircr cl

l.:s ln.ttttt.'l',
I

NOT,\N'f qrrr' l('\ articlcs -1. J, 5 r'l 6 di la Conicntion OI'RC cn parti!'ulicr
lirnt rrtl'érc.,l.-rr à ccrttrincs.jispcrritrons ilc \1,\RPOL 7-1,/?§ ct à d'atttrcs docrt

rTl cnl s rili]hLrrtls par l'Or-eanisali(\I)'

l. ,.\l)()1, I I llr lisrc tlcs irrrlr rrrrrari,s cl ilulrcs d()(trrllÙnls ,.illtbtrrér par i'(.try ,-

rrir:1i6rr illt\\llcl\ il c,.r lait rrildrcltcrl dans Ics llriiclcs nerlilrÙt;tr dc la ('1tl'' ,.:t't-

li(l ()l'li( lr'llr' (lrl'('lle li"lttr" r'tt irlltlr'\(' .l l:t lrttttet:lt | (' \ 
' 

I I I I I i ( I I I ;

l

I r t s t rt t t t t <' t r I t ( I tt i t I r(\ tlt x' tt t t tti t t ;; <il tl I t t t t'r;.t I ttt r
l' O r i<u t i i ttt t i u n t ti i. t i ! i i n c i n t t'r tt « t i r-t tr u l c tr tt.t tl t r t' l.s

il cst .[uit t'(fLirctt(e datts cles attiL'l(.\ dc
iu (-ottt't'rttir)ti inter eli()nul( da 1990.rttr

lu l.triltttrttlit)n, li lutle ct lil
Ioop,'r tiliott ('tt ttltttii'r( (le

polltt t ioli ltttr les h.rdroc«rbttras

l
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,1;, ,, ,lÏ,)l.ll"':,:;:Ï'j:t'; la protcctiotr dr,,iljcu ,r,ri, rir-. i'or,s,rrririrri.rr i
I PRIE l. Sccrirairc,,:p^i::, 

1: t.Organisarion rJ.inclurc ccs rifi.rcrr.cs, crri:t,:l:1,r"1 à jgul's_i néLcssairc, dans tei;Ji":;;; fr;:la (lorrvcnri<r1 OpRL.:,u.s U fr-,,,,."',1'1"^:^"-':l:1t lulurcs dcs prrhlrç;11j1,;;. ,1.
articlcs pcrlin,;nrs. - - - ia lirrmc dc notcs clc bas dc pagc sc rapponaj,lr ar\

ANNEXE
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Artùle t )1
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t.orgonisotiotr, oncnrcnd ta règte 26 de t,An.
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r n a r i o n o u t
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,r;:fXîi.îïi ;,ïi,;n;;rË:, t.orsanisation. orr cnrcnd i,articrc 8 cr rc pro

Par .airct tit es et pîrnciDe-

nriÏ*,,rl:'n*q,',:l;,:j*t*+**+,,:,l;



r-
lrticle 5 J)

lr'.1:t'.rr(Yr,a (l'<tl(lltlt\\(ttl('ttt d( tdl)i'()"!s tlt .1'ttllult"ti,lntr 
lts lt'r'tlrrtt'drltttIt't

rirdrt,rti prtr r.()ryuttt.tutt,tt.r [',,,.: ,,'r"rrrPcrrrriec ] rr,. l.r.rrt/rrrr u (r'l,trrirt':

!icn d'urgett.c) tlt' l/urrrrr:t 
'sî'' 

t') 1""lt"ti.t't !'Lit l't"\^11\ ( lr('-::1:.i]]]' t- i'llttrrrtr' l' rt
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( ()NI lrRIlN(]F.,

,\\'^NT ADOPTÉ la Convr:ntion intcrnationalc dc

ia luttc ct la coopéralion cn nra(iùrc tJc pollution
f(onvcntion OPRC),

lvltsc cn ocLtvre dc ls Convenlion inrcrnatiotrttlc (l( l')90

sur Jq ptiparation, la lutlc el la coopérutirttt
('tt m«!iùîc de pollutittn par les hydrctc'urburcs

en allendant son etttréc en ÿiEttcttt'

1990 s ttr
par Ics

Iil pra'll it I ir l io It,
It r'd rtrelr r [rrr rcr

r{l:CoNNAISSANT qu'ii risquc triujours dc sc produirc un ir'éttctrtcttt gr;.t!c

tlc poliLrtion par lcs hyrJrocarhtlrcs ct {;ttc lcr tlot:tntagcs tltti pcttrctrl ctr t('sttltcl

lrrrr;ricrrt tler ittciclcttccs gravcs sur I'cnvil'onncmcnl '

(_ONVAINCUE qu'il cst import.anr quc )cs Lrats coopèrcnl ctt nratiirc tl c'lrrtttgr-'

rlc rcnscigncmcnts c( sc prêtcnt assirtancc cn cc'qui conccrnc ia pri'p;lration cl

lil lutlc contre la pollution par lcs ltydrocarburcs,

(,'(,)NSCIIN tE. <lc la vuinérabilitc particulièrc «lcs pais qui nc pcurcnt 1:as obtc'
IIIT

I rc

it I

facilcmcnt dcs rcnscignements ct dc§ avis sur la préparatiorr cl l;l lullc (ol)-

Ia pollution par lcs hydrocarburcs,

(:()NN^lSS^N I LN OtJ l Rtr qti'il cst souhlitablc quû I()trs lc:, i)l\s (lr.ri

i isqucnl d'êtrc touchés par dcs événcments de pollution par lcs hydrtrearburcs
r tablisscnt un s1'stème nationai de luttc contrc la pollution par lcs hydrocarbures,

:;()Ul-IAITANT quc les dispositions de la Convention OPRC prcrlncrrl clfL-(

ic plus tôt possiblc clc tnanière à facilrter la coopération internationale en malièrc
rle préparation ct de lutte contre la pollution par les h1'drocarburcs,

i . APPELLE tous lcs Érats, y compris ceux. qui n'ont pas participé à la
,lonférence, à signer la Convcntion OPRÇ et à y devenir Parlies ainsi qu'a ntcttrc
cn ocuvrc scs dispositions au plus tôt; I

.1. PRIE INSTAMN{ENT tous lcs États d'établir, au plus tôt ct dans la n)c\urc
,lu possiblc, dcs systèmes nalionau^ de luttc contrc la pollution par lcs ltydro-
,:arburcs;

I. l'Rll; LN OU I RL INS'I'^MMLN'I' tous lcs ltats, cn altcntlant quc Il
,-onvention OPRC entre en vigueur à lcur égard, de coopércr cnlrc cu\ cl a!'-'c
'Organisation maritjmc internationale, Ie cas échéant, en vuc cl'échangcr dcs

crrscigncrncnLs sur la Iuttc contrc la pollution par les hydrocarburcs ci dc faci-
iitcr la fourniturc d'une assistance rapidc en cas d'événcment gravc cJc polltt'
:ic,n lrar lcs hyd rocar bu res.

Iri

t
.];
.':.1
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;{lis()t.Lrl'to:\.- 3

t\îist t tr o(ut't(' ropidC dcs d i.s,l,ctsit ions de l'artit.tc l2
d<, lu (-<trivt'ntion int€rnationale de tgg0 sur la pr(ipurüti(,n,

lo lutte er la coapération ett ntatière de pollutirtn
par les hldrocurhrrres

t..A ('()NI'LRLNCIT,

)

l(-), ) , ,,\\ ,\N I- 
^lX)l'l-L 

Ia ( ()n\[nli()n iiltcrr]ulii)nllc dc
la l.rrtc ct la coopéra(;trn cn nrtrtii'rc dc pollution
(('orrlcnt iolr OI't{('),

, rc§
1 990 sur

pa r Ics
la p:6p., t'
h r rlroi;r r

r()l ,

1jT(5

I \'c
I (-r

gc
ct

N() l^NT lc5 disl'rosili<,ns cjc t:r résolutiorr i\.4{3(Xl) dc l'Ârscnrb)er cJc l'(.,;g; .

nisrttion mar j(rDrc inlcrnltionalc sur lcs arratrgcrncnts régionaux noLri ju ar -()l -

Irc lcs ôvéncrrrcltls ou lcs risqucs gravcs dc pollution dcs mcrs uilrsi <1rr. ricr
rr.isolrrtiorrs dc l'Asscmblic cC,nccrnant I'assistancc tcchniquc dans lr- r.it-,rr.trrn:'
dc la protcction du milieu marin (A.349(lX) er A.677(t6)),

NO f ANT ECAl.lllvlF-Nl', ci parriculier, I'articlc l2 dc la Convcn:,irrr Oi,!i(-
|:tt IcrIrcl lcs lt;rrticr or clr;t;gi' l'()rglrrrir:rtiorr. s()u: r(rscr\§ tlc rrrir irr'Ltrrl ct
tlc l:r rlisporrihiliti'tlc rcsst'rrrcr,: sltlllsJnlcs fqrrrr lrrairrlcrrir ccs ctirit(,, r.l'ts,rrrcr
ccrlirincs foncriorrs ct acrivités et d'atteindrc ccrtains objcctifs dc ja Corvcn-
tiorr OPRC,

NO i'ANT tiN OLTTRE qu'il est lmponanr dc tenir compre de i crpt,r.:rc:
acqLrt.sc dans Ic taJre d'acuori:, régitrnaux Lic lutle co;ltrc ia polJutic;r dc,, r e rs,
contnrc cela cst irrdiquô dans la ri,solrrti.rn Â.674(16) de I'Asscmt,icc.

s

RECONNAISSÂNT qu'il esr imporranr
ohjcctrfs dc I'article l2 dc la Convenrion

dc mcttre cn ocuvrc rapr..le rr:r'r lc;
OPRC

i. lilvlf g lc Sccritarrc ténéral dc l'Organisat on, en attendanl i'cnir(',' crl
vigucur dc la Corrr cntion OPRC, à commenccr de mcttre cn oeuvrc rapidcnrcn;
ccs fonclions cr acrivirés afin d'arteindre lcs objectifs enonces aur paragraphc '
l)a) cl l) b)dc I'articlc l2 clc la Convention OPRC dans la limirc clcs rcstour.
ccr d iipon iblcs;

2. INYITL. l'Organisation à fournir une tlibune où prrissent ctrc crlnrjrcr:,
lcs erpcriencr-'s acquiscs dans ie cadrc de cortrcntions et d'accordr régionau:,
(onccrnant la lutte contrc les événcrnents de pollution par les h1-drocarburcs.

-1- I'RIII lc Scr:rétljrc gérrerll dc préscntcr à I'Organisation, tJanr un,,clur
rl'rrrr an après la ('onfircrrce. un pr(r.qrammc indiqttant la façon donl l'Ôr1rr,i
r;rtiorr crrririrgc rl'irccrrrtrl,lir lcs tlrehcs nrcrli(llltt(r('\ diltls iil ('()lt\ctilrotl c

-[}*
,l

I
I
I

i
I

I

i



r l: ltjlrCnilDl dCt ClCtttCnu lCiS qUC lc rcdi'ploicrrrcnl rlcr rcsr0urccr tItrp t:iir)r'r.
l't rlirncrr Cl lü ntisC au pOint d'atttrcs arrilntcit)Ct)l\ orglttis;tliotttrcls ltitr'i i;tlc
l'c'lablisscmcnt rlt's incidcnces financiàrcs ct (lcs sotlrccs i'r'cnltttll'-' tt';t1'Jr11r'

Iri's
INVITE EN OL-I'f RE I'Organisation it crantincr pr.rriotliqLt'-'tttctt: l.':' 1:t.r-

rcalisis dans la misc cn ocuvrc dc I'articlc l2 dc la ('onvcrtlitrlr ( )l'l((-

c,
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Itlisc en oettt're dcs dispositiorts de l'article 6 de la

Ccstten!ion iNt'rnationute de 1990 ,sur lu préparttliott'

la lutte et la coopértttion en tnolière de

pollulion par les hytlrocurbttres

L,\ ('oNl [:RIjNa'[1.

.\\'^Nl .'\D()P] L la (lorrucntion inlcrnatiort;tlc
lrr luttc ct la coopiration cn matii'rc dc pollrrtion
vcntirrn OI)l{( ),

(lc )99() \rlr lit Pril)ilrlrll.'rL.
p;tr Ics h1'tlrocitrhttrcr (( r'rr

RECONN.\lSSÀNT ['inrportancc rJu prirrcipc "pollttctrr-pr1'cttr"'

NoT,\NTqucl'articlc6dclaConvcntiollol,llCprtroilqrrelcsl)itt'licrtttci.
tcrrt cn placc un syslômc national compc'rtant un plan d'ttrgcncc ct créc11l' \orl

irrtlit.ictucllcnrcrrt, soit cn coopéralion avcc d'atttrcc I)itrttcr, dcl drsposit ils cortr.

p(rrlant cn particulicr rlu matcricl dc lr.,ttc ct un proglitmnlc clc lotmali(:tl'

s'\( IIr\N; t1"'t" citr rl'i'vi'ttttttcttt tIc |otlttlirttl l'itt .ltJtlttteat l)tlTc\' lc\ r'tlc\tr

rcs prisc,s imnrcdiatcnrCnt par l'État mcnacé sonl e\scnticilcs cl rt:sccptitrlcs tJ'i'trt.

.trn, un. prcmiirc phase, lcs plus eflicaces pour protégcr scs côtcs et lilnjlcr

les dommages r)uvant résulter d'un tcl événemcnt,

SOULICNA\T que, lorsqu'une assistancc intcrnalionalc
l'État mcnacc, l'athcminement de personncl c( dc nlalérici
ccrtain dila' cn raison dc l'éloigncmenl.

SoULICNANTENoUTREqueI'cfl.icacitéd'uneirrsistanicdepcnddc.rmcru-
i.i d" pr.p"rution à la lutte ei de formation-du personncl priscs pour la misc

.n o.u'rt.'du plan national d'urgence de l'É'tat mcnacé' l

CONSCIENTE que lcs res',)urces financièrcs dont dirposcnt ccrtains pavs ( n

dér'cloppcmcnr sont lin) it écs,

RECONN,\lSSÂNT ÉCALE,\'IENT que les mcsures c1c préparatron à la ltrric

,.nd.n, nécessaire une aidc financièrc ipécifiquc, affcclée à cct clfct' cn favcur

des pa1-s en dévcloPPement '

l. INYTTE les Parties à prcndre dûment en considératron' dans leurs pro-

gi.rÀ". dr'coopdration bilâtéralc ct mullilatéralc, ct à dcs condilion§ équrtr'
-blcs, 

les bcsoins tJes pays cn cléveloppcment dÉcotllanl dc la misc cn ocuvrc dc

ln ('onvcn: io tr OPR (':

est dcmandôc
pcul dcm a n dcr

par

li



2. IN\'l flj [(;^1.[.À{tiNl lc Sccril.rirc.uér:ér:rl tlc l-()r.g;rrris,r,r(,r].r Ii).rrirson appui pour idcntifrcr lcs organismcs inicrnatio,,ar,* strsccptrhlt.r rl,;rpp6r.lcr dcs sourccs dc finariccrncnt.spcrclfiqrrcs 
"fin ri,ui,Ë, 1", p;,ri,..,, ,t,,rJlrpp.tttcnl ;t rcrrrplir lts olrli[;rtiorrr tli,corrl:irrt ,ta l,r <:,,,,ua.,,rio. ()1,],t(
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Creutiott dC stc»ck.s clc rtt«tëriel rle lrttla conlrc
lu polltttiort pur les h.r'rlrrtcrrrltrtr<,.s

L\ ( ()\i l:RirNCtr,

r\\'..\\.1,\l)OI'Tt: la ('onvcttliort trrlcrnaliorr:rlc rle
Itr lrrttt et I:t etroDi'Lrtiott crr rll;rlri'rr'rlr lrrrllq311,'11 ;,.11
r crtr )rrn ( )l'R( ),

l(,19O sur llr 1,r'1 1',111;,;,, 
,,

Ir'r, lttrlt,r,-:ttltrtt c\ l( r ,r

'NOl r\N I L.C^LENlLNl quc I'tln dcs ili'ntcrtir lt'tttlanlctll;ttrr 1lg ,11 .ii.t . ri
tlc l'()rc:rrriralirrrt rttnrilirrrc irrttnt;tli rr;rL'prrrtr l:t 1.1o11'ç1irrtt tlu tttilrcrr tt rr trt
c\l (l( rcnlorccr lcr rtrrl;-r.rrr tlisnrrttilrlr'.' ltrtr nire.rrtt nilli(tn;ll el lisr\tll.rl I,.llr
Itrttcr contrc la pollution tlcs ntcrs aittri qtrc d,r prtrrttrrrtroir lit c()(rpi'rir(r()n rc, ll-
n iquc à cctte fin,

RECONNAISSANT qu'cn cas dc dévcrsemcnl d'h)drocartrurcs trtt tic t tsr .tc
dc dérersement, dcs mesurcs promplcs et cfficaccs devraient ôtrc prisr.'r au ttivt Ir:
national. cn premicr lieu, cn vue d'orgtaniscr cl clc cc'ordonncr lcr acttr il.is r I' t i

à prér'enir ou atténuer la pollution, ct les opérations dc nettoliagù.

RE.CONNAISSANT ÉCALEMENT que I'un dcs principcs fondanlcniau\ 'ul
lcsquels rcpose le financcnrcnt des dôpcnses cncotrrues cn cas dc pollulrorl r\l
Ic prrncipc «pollucur-paycur»,

RECONNAISSANT EN OUTI'IE I'importance qtrc rcvôlcnl la cooncr:rri,)r ci

I'assrstancc mtrtucllcs dans la lutte contrc lcs ir éncmcnts gravcs dc pollrtl r;t

par lcs hydrocarburcs auxqucls lcs pays risqtrcnl dc nc pas pouvoir [uirc I cc

seuls. ainsi que la néccssilé d'augmenter lc stock de matéricl dc lultc contrc lcs

dLivL'rscnrc;lts d'hydrocar'ourcs qui cst disponiblc dans ccrlaincs rc.L'iot'r Jtt
mondc pa rticLr Iièrc mcnt vulnérables à un évértcmcnt grave de pollutrorl p;L r ic''
h;-drocarbures, soit en raison d{ la fortc densité clu tra[ic maritimc, ri'il ctr ai'
son dc l'équilibre écologiquc f articulièrcmcnt scnsiblc,

SALTJ^NT les activités accomplics par I'Organrsation, cn coopôr:rli(,ir .r\ ür lc\
p;rÿs Llonarcrrrs ct lc scctcur in<irrstri,.'1, crr vrrc dc ù(lnslittlcr t,(r§ ù(tlllrc.' oll rlc\
sttrtl. dc rrr;rtrlriôl tlc ltrttc «)trlic lc\ tli'r'crsctttcttt.. cl'ltvr,lrrtc:trlrttt,.'. Ll.ttt'. lr''

rl

t

NOT'.,\Nl l'articlc (' l) n) dc la C.onrcntion ()l'R( rrur tcruttcr rllt<1u.i e 1r.,,, r,'

I)lrtic ntr't cn placc. din.s la mcstrrc dc sL'\ nlo\crls,,'oit inrliritlucll(nr(rt, \ ,il
dans lc cadrc d'unc coopiratron bilatér;rlc orr ntuilil;rlcrritlc ct, Ic (ir\ i'irr;r t.
cr) coopliralion a.vcc lcs industri,:s pcrtrolièrc ct ntrrilir'lrc cl d'itulrc\ cnitl\'\. r

s) \tônrc qtri conrporte une quintitc mirrirnale dc rrt;ttt'ricl rlc ltrllc eorttrc ie r (1,-\ r

scrncnts «l'hvdrocarburr's dispo:.rir-'ptrillatrlcntcnt, ct dcr irro{titnrn! \ r(..r: l\
à l'cnrploi dc cc nratôricl,



.'i.'rrf j oÙ lcs pa.t'r ctt di'vcloppcmcnr cn parriculJcr scr;ricrrr vulrrtirahlc.. ()r rr)cnir.
L(i\ cn cas d'évtirrcmcnt 1:ravc dc polluttorr p.tr Jcs lr1-droclrrbrrrcs.

INVI IE lc Sccrérajrc iénéral dc l'Organisation, cn consullitlion ilvcr lu l).rcc.lcrrr cricrrtif du I, ftlgrir nt nrc. tlcs Nalions I lrrics Ixrrtr I,crrvirotrrrcrnçt,,, i ;rr"u-rl,t crrntlrcl lvce ics industrics pétrolrèrc ct ntaritimc atin :

ir) cl'cr rco rr ftr-qcr unc c()(ri)(.ratli()tt lllu\ i.(roitc crr ruc tl,arrlcl Ir) Dav\cn dôrcloppcnrcnt à. mctrrc en ocuvrc l,artictc 6;; i; Ct-.,;i;;:tion oPRC, y cornpri.s unc évaruarion clcs bcsoirrr cn sroùi\ ,i. nrrle.ricl dc lutte conlrc.lcs dévcrsclncnts r.l,l:yrJiocart:urcs sur trnc bascrégionalc ou sous'régionarc pour conrJrléicr ccLrr qrri sonr trr:ji cons-rirués;

h) d'é.tablir un Jrlan r.isant à crcicr dcs ccn(rcs o* dcs sroeLs cic ,r:rlcrrcldc luttc contrc lcs dévcrscnrcnls cl'hyrJrocarbr,ra, ui, ,,lr,ar,, rcigionulott sous-régional clans lc but-cl'ajdi,r lcs plys cn'clévt,loppcrncor unrctlrc cn ocrrvrc I'lrlit.lc 6 2);r) tlc l;r (i,ri"crrtr,rrt f)l,l{(

I

i
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Prortt oIiott r!c I'rtssi.\'!xrt( c ici'hn iqttc

\ (()NI I I(t:\(

'i,\N f .\ l)()l,,l [: la Conlcrrtion irrlurruttiorrrrlc rlc
lutrc ct h eooJrérirtion cn ntatière tlc pollurior:

,J11'. cnti(r,l ( ) I'l{( ).

1 990

nar

\lll
lct

l.r l)r(il)lüatir) ,

h lclrrtçit r b rr rù.,

,NS('ll:\l [: dc', difl'ictrltô\ quc pourrot)l renconlrcr ccrllin\ |it\s...r]
:pL'nlcr)l l]orrr tl't( it rc cn placc ccnc or-L:anisrlion cl ccllC Jrrip.rrlrti(ln arcc
iprC\ rC\\ôtrrcC\,

)1-:\\'l qrrc rlcr ilünrcrrrs clcii clc j;r rÉL.rritc dc touLe aetjon tjc luflc c.rrr'ij
;:ollririt, r m;rrir.: ront ul)c brlnnc organisrtion aclnrinisrratirc <.lcr par.s con-ni'r r ec cJr':rnuinc ct au moinr rrn minirnum clc prip;trati.n tccrinirlrrc.

tl cit c

i r.'t t ;'.

CO\N.\lSS,\Nl Ic rôlc jou('à ccr égarcl par I'C)rganisariorr nraririnrc inrr.r.
;ilnalc, l.\ aecords rd,:ionaux, la coopéralion bilatéralc L.t lÈ\ progranlnrcs
\cciùrr r irid u s triq!.

( ()N\,,\lSS/\N l l:(iAl.l:lrlt:N-l ll cotrtribrrti()n ill)p()rli.c ii cr't r,igurtt par
ro!rarnnlù dc coo;:üration tcchniquc dc I'Orgarrisation, lc Programmc dcs
:otts Unics pour le dévcloppemcnt, le Programme des Nations Unics pour
'.'ironnr'nrcnt cr lcs agcnces d'aide natronalcs,

, i 
^NT' 

I:G^t.[\tENT la résolurion A.677(16) par laquriic lc Sccrétaire géne-
Jc l'():'iani\arion est invit,..à cffectucr C'urgcnce unc i\ àluarion cies problè-
'. qui s,, rroscnr aur pa!,s cn développcment en vue de dérermincr lcs objecrii;
'::g l,:rrnc du prr.rgramntc d'assistance technique dc I'Organisarion dans Ic
:r;rint' tlc I'cnr ironnentent, et à [airc rapport à I'Asscrnblée tJc l'Organisii-
. i rit ';r-stntii'mc ccssitrn sur Ics résrrlluts dc ccltc cv;rluutitrrr,

: Âi*T f N OUTRE quc lc Sccrétairc,qérrôral a convoquc un groupc üonsur-
l cctis l'in,

DE\1.\Nl)l::rLrr [:.tats i\lcmbrcs dc I'Organisatiot]! cn cor)p(irariorr avc.;
;l:lnisilrion, lc eas échéani, les autrcs États iitércssés, lcs organisarioni inrc:-
irn3lt't ôu region.:)cs compétcntcs ct les programmes du scctcur industricl,
,-'ntorci-r l'attion visant à assistcr Ics pa),s en dévcloppemcnt, nolammcn:
,: qrti ;trnccrnc :

l) Ia l'orrnat ion du pcrsonnel,

rJcs tcchniqucs, ciu matéricl cr ctcs inrtaltarion.l.t d irPrr n jbilit c:

1l)fi rôp r i,.ir.

l) )

i\



n(ccssJircs lrrLlr la pripara,,:1.:, 
l, Iltltc cot)rrc Ia Pollurt(rll pirr I(,\ )rirlrotj.1r.burcs, dc lcllc sorle qrr'ils puisscrrt n)cttrc c, p1,,aa,",, n,,,,,,. (lc\ \t.rJllrrc\ (l

i.i,lfi::::'Ël;::";ill:]ff" t, t"rr.. 
"'i'r'c i;; i:;;";;;;,',' ,rc p.ruriorr p

r.1., itirc,rci,ii, -- '"'-"'cn rapporl a'cc les ri:;qttcs i')rlçtl\ c()rrccrn;r1 (J-

io,r,?#âI'it j:.îiiyiNr aux Ëtats Mcnrbrcs ctt cr:opi.rri.,r 1rç;
nationalcs ou régionales ao]'-'-.tt-1:" 

ttt Itats intircssis, lcs org,,ris;rti.n, r.r.',.
.r.,., ro,.",-r,,;ij;î;J;Tr..*ll:i n.,i:i;îTîïfl ;l*;::f Ï;,lI[llli:en Irain <lc prograrnnrcs 

",,'n,,,i;;;;;"';..i;:arl;ll"\"":,ï:]l,cr)r,..rr:
3. . PRIE INSTAMTUTI^,::^É11,, 

lutcr.lrh,cs ttc conrribucr s:rrrr rlrdcr ;r ,.crac(1ons, cnrrc aurrcs dans lc cacrrc rr,. n c .".;il;;,j,;,;;ii,|,i,,,r. ,,,, rnrrrrirar(.r;r/c.

I .PRJE EN OUTRI: l,Organisarion dl rééu;rlu(r ts ,coopérat ion cr lassisra ncc qri,on r. ernn.j;;,;;i j;i':,il'.ii: ?.''r' ii';'ii:'l::Lo,vÇnlron OpRC conrntc lcnu ci_c l;r ti,,i"..r,'..'i., Nl.rtr'rrr []rri,,r rle l,)(.)lsur I cDÿjronncntc l cl lc <.livcr6pp.,ra,,, -

t()
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Ay^NT 
^DOPTÉ 

la Cotrvc6liori irrtcr.;rlionulc tic 199() srrr I;t prtrp;rr;tlirttt,

la lutrc ct la coopération cn malièrc dc pollutiorr par lcr ltldroc:rrhtr;cr.

LA CONI;ÉRF-NCI:,

NOl'ANT quc l'trn dcs ilinrcrrls clôs rlt lu slrillôgic tlc l'org;trtis:tlitrn ttt:trilitttc

intcrnationâlc pour la protection clu nrilicrr nrrritt crt dr'rcltli)tccr,:tirt ttirc:tttt

nalional et régiOnal, l'àptituclc à prcndrc clcs nrcrrrrcs vir:tttl ;r pri'r'cttir, c.nlrit-
lcr cl a1énuc-r la pOlluiiOn dcs mers, à ltttcr contrc ccllc.ci ct jl nr()m.otl\'()ir
la coopération tcclrniquc néccssajrc à ccttc fin.

coNSCIENTE quc la capaciti U'un Iitat à [airc facc à utl irit:ctncttt r.ic ptrllrr'

tion par lcs lryclrocarburcs dépcnd tlc l;r rlisponibiljlé drr nrutcrisl tjc lttttc etttt'

trc ics tlévcrstnrcnts d'lry,drocarhrrrcs ainsi tlrtc tl'ttn pcrrottttcl rlrr:rlilii'ir eir

cgard, 
l

l{LCONN^lSSÂNll lc rirlc qtrt jo111' l'orfarrisltion tlrtrts llt ttrisc srrr pictl tle

cOurs dC fOrrrratiOn au plan nlriotritl, rr-lgiQtral Cl nl(rn(liirl Ct tl.ttlr l:l ttti'C ltt'
pOint d'ai<.lcS à la formatiOn cn vuc clc fournir lcs conltaiss:tttcts lccltttitlttcs Itticcs-

laircs, cn particulicr aux pays cn dévclopÈcmcnt, dans le domaint' dt' la luttc

contrc lcs événcmcnls dc pollution dcs nrcrs.

RECONNAISSANT ÉCALEi\lENT )c rôlc quc joucnt 1'univcrsité maritimc

.àna;rfa et ses branches en fournissant dcs moycns dc formation dc haut nivcau

pour lc personnel, issu en partic':lier dcs pays cn dévcloppcmcnt'

RECoNNAISSANTENoUTREI'appuilourniparlcProgrammcdcsNation.s
Uni.r pout le dêvcloppcment, le Programmc d-es Nations Unics pour I'cnvi'

à"^..."t et plusicuii États lr,lcmbrcs aü bénéficc de l'élémcnt dc formation

du progran'mi de coopération techniquc dc I'Organisatron,

CONSIDÉRANT qu'il est néccssairc quc tous ccux qui -\'occupcnt du lratns'

p*, pa.r., d'hydiocarburcs et dc son inèidencc sur I'cnvironncmcnt cléploicnt

à"r.ifortr a.crui au nivcau inrcrnational cn vue d'établir un programmc mon-

dial de formation cn matière de préparation ct de luttc contrc la pollution par

lcs hyd roca rburcs,

'l't
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I 
.. lf-r]l_i ll Sccrétairc. général dc I'Organisation. cn crrrrpi.r;rriorr irve r: tcrgorvcrnements rnlercssés, Ics organisations ittlcrnalionalcs cl ri.li,n:rlcs corrr-

oéLcnrcs et lcs.inclusr;ics pétroricre ct maritimc, i i'.iràr.., c'irablir urr pr..gramme complct dc formarion en marièrc A" prtpuriiin,, r.r rle lrrrrc c.rtrrc I;rpollution par les hyrl rocarbu rcs;

2 INVITI Écnle tvteNT rc comiti'<Jc ra prorccri., trrr rrrrJi, r,rrrrirr rrul'()rg:L'isatirn' crr sc f.rrdant sur lcs prrprsiri,rnt roii"r'i,,, rc Sce rtrr;rirc.rirri.-r1l, à cxa.mi.lcr ct ir approrrvcr. lc eai i..llri.:rnt, 1,, ,,,i*..i ,',,, trrrirrr .l.rrrr rcl t,r,rIr;ltr)r]c (lc litrnl;lli()I (,lt trr;rlii.t.c rlc Irri,lrlrftrtiorr rt (lc llr c ùo lt(. 1.r lr,rllrrrir.,p;tl l,: s Iydrocnrburcr;

1. INVITE EN OUTRE lcs Érars Mcnrhrcs <lc l,Organirrrriorr ir r,cl.lirrcerdc lournir lcs con n a islances.tcch n iques ,cqrir", pn,,iiiti,,r,,r;rr.,,crrr cr l. rfrisucn ocuvrc dc cc programmc dc formation.

38



iÿ

lcr
n:-

la

ITUSOI,UTION II

,1 t r t tt I i o ru t i o t t d $' s e r y i «'.\ ( l' u.\.\. i.\ t u t t ( (

I.z\ CONITERENCE,

r|t'ÂNl'^l)Ol'>TE la Convcnrion intcrnationillc dc 1990 sur ll prlniuirli()r).
la h,lL. cl !a coopôration cn la(ièrc dc pollrrlion pirr lcs lr;tlroc;rrhrrrcs.

('ONSll)ERANT qu'ilcst néccssairc d'assurcr l'crislcncr,'«l'rntc c.:rl:trciti'rl'urri.-
rilr)r'c sullisiulrc ii I'rlchcllc nlondialc ct dc riconrpcrrscf lc rôlc pr(.vr'irril tlc l'arris-
tilru srrr lc plan dc la polluriolt dcs nrcrs,

dc
Iii-
-(,-

on

'('t

l.l

RÂPl'ELÂN-l' quc la Convcntion irrtcrnatiorralc <ltl lgsg sut l'ils:\i\rancc, Itlr
laqucllc dcs nlcsurcs ont été adoplécs cn vuc d'incitr.r lcs assisranrs i Jrri.r'crrir
l:r pollution dcls mcrs prr lcurs opcrralirlns d'lssistancc, n'cst pils cnr,,rlc crrtric
crr v ig rrcr: r,

NOTANT 
^VEC 

INTÉRËT quc Ia rroisii'rrrc ( crnllircrrcr,. intcrnlrtiorr:rlc rrrr l.r

l)rolL'cliorl dc Ia nrcr du Nord a dicidô, lc [i rnarr 1990, tlc nlrjnrr ul]ù irr,ti()r)
conccrtlic au scin dc I'Organisation nraririnrc inlcrnariorralc tlirrrr lc brrr clc r cil.
lcr a cc qtr'il y ait unc capaciri d'assist;rncc strl'lisnltrt l\ l'ticlrclle rrrorrilr:rle.

RECÔNNAISSANT lcs conrraissanccs sprrcialiscr,,'sicr l'crPéricrrcc uitlrri'çr 1';11
l(\;r\\i\tirlts rltri :rssrrrcr lc scrr.icc. tl'assistlrrrct'tlt nuurii.rc cl'l'ir:rcc i l'cilrcllr.'
inl cr rtirl irrrurlc, I

RECONNAISS^NT EN OUTR[. lc rôlc csscnticl'joud p;.rr lL.\ il\\i\tiul\ t)()ul
l'iirc lacc à c.lcs acciclcnts causant ou süsccpliblcs dc carrscr urrc pollrrtiorr tlcr
rncrs. I i

TENANT COIvIPTE du fait quc certainds ii',.ti.orions donncnl à pcnscr qrr'un
pourccnragc considérable de la capacité d'assista'nce appropriéc risqtrc tlc rtc
plus êtrc disponible aux fins de I'assistancc, 

;
l

CONSCIIINTI qu'il cst nltccssairc d'assrrrcr unr' capacité d'assistartcc rrrflitrntc
lc long dcs principalcs routcs de navigation sujvics par lcr nalircs irs\rrr;ult lc\
transp() \ intcrnationau\ d'hyrlrocarbrrrcs ct d'îtrlrcs substirnccr rrrrisihl,..s.

!. PRIE INSTAN'llvlENT lcs Itats dc rltil'icr la Convcntiort irrtcruutiorrtlc
tlc l9S9 sur l'assistancc, ou d'y adhércr. dôs quc nossiblcl

2- PRIE lcs Etats Mcrnbrcs dc I'Organisation clc passcr cn rcvuc la cupacitcr
rl'assirlar:cc dont ils disposcnt ct dc lairc rapport à I'Organisation tlanr un rn
au pltrs tard après Ia Conférencc sur lcLrrs capacilés d'assistancc puhliquer ct
privttcs, qtri sont adaprécs à la réalisation d'opcrrations d'lsristlrncc crr !trc
tl'cntpi'cltcr ou tlc rétluirc lc plrrs Ptrssi[r]c I(.s (lonlrnilgc\ art rttilicrr rrtarirr:

l9



3' l'lr'rI rcs Ltats r'rcnrbres dont lc riaora] a ilé nlcrlü(c., r,rre rrc. par drsévincrnclrts de pqlJution cics.mcrs dc [airc rapl>orr à )'Organisatior,,,i,;;;r;;;
ll. .gr1,"t appropriécs qu'ils ont pri.ses pour utiliscr lc.s capacirc, rj.ar,sir,tancr:!acc a dc tcl: événgrnqn15.

4. . I,,RIE lc Secritairc général de l,Organisation clc consullcr l,Unior: inrcr.nalionalc dc sauvqlngq, lcs assjsta.nts, faiurrur.r,rr, 1", p-rtpr,"r,,;,". tlc rr:rrircr
:1 ]:.:::j::l: l:ï:l:l au .sujcr rrc r,_ai.pn,rÀ,riij p,:;.;i;;, rrrrrlrc dc\ rl)..vc,\u üssrsra,cc c( dc latrc raDnort au Comité <ic la prolcction cirr nrilic.,,.,.rii,-,i..I'organisarion sur lcs résulrats dc ccs consuliari;;r. 

- '
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ITI.,S()T,UTION 9

Cortpéralir;'n entre lcs Iitats et les u.çsttrctrr,ç

L,\ ( ONt t:Rt,NC't,,

.\Yz\NT 
^tx)l)'fE 

la con'cntion intcrnarionrrlc dc l(.1'r() srrr lu pr.['nrrr;rri.rr.
l;r lrrtrc ct Ia coopéra{ion cn malièrc dc pollution p;tr lcs hvclrocarhirrcr,

(oNSCIENTE ccs diiticultés quc pcut rcncorlrcr trn Iirat rouclri pirr urr iri.
ircnl!'nr dc Pollution pour clisposcr dc renscigncrncnrs utilcs cr rricsss:tirirr ir lrr
Iuttc contrc Ia pollution,

l{EC'ONNÂlSSÂNl- lc rôlc quc pcuvcnt joucr lcs conrcillcrs ct c\pcrl\ lcchli
qucr tJc,' a\\r:rcurs porrr la foLrrniture «.lc tcls rcnscigncnrcnls,

CONVAINCUI qrr'il cst souhaitabl.c <]'instatrrcr unc coopi,r;rriorr ritr(,it( unlr ù
I'Etat vicrinrc d'une po!lution ct lci assurcurs.

PRIE lcs conscillcrs ct cxpcrts tcchniqrrcs rJcs arst:rcrrrs dc coopi.rcr:rrcc les
Etats en'rc cl'échangcr clcs renscignemcnls tcchniqrres alin d'assurcr rrrrc lrrnc
cfl'icacc cn c;rs d'ér,ôncmcnt dc pollution par lcs h1-drocarhurcs.

.ll



" Iilargissentent de la porlëe dc lu
Con'terttion inlcrnationole de t990 sur lu prtîpurtttiott,

la lutte et la coopérolion en maliàre de polltttion
por les hydrocorbures au.u substance.s fiocir'(s

e t po t en t icl le tn e tt t da n 8c rc t t.1c.1

LA CONFERENCE,

AYANT ADOPTÉ la Convention intcrnationalc sur Ia prdprrrltirrn. la'lrrttc
et la coopération en matièrc dc pollution par ics irltlroc;rrbrrr0r ((-orrrcrr.
t ion OPRC),

NOTANT I'article 38 a) dc Ia Convcntlon portant criation dc l'Orgurr irrrt irr:r
maritime intcrnationale qui a trair à l'cxcrcicc par )c Corniié rlc lu prorce riLrn
du milieu marin de I'Organisation de fonctions conférécs ou suscr.ptihlcs d'ôtrc
conférées à I'Organisation aux tcrmcs or,r ên vertu clc conrcntions inrcrrr:u ionalt s.ri
RECONNAISSANT quc la pollution tlcsiur'rs par dcs rcjcts ;rccitlcrrlcls dc srrl':-
tances nocivcs et potcntiellcment dangcrduscs potrrrait mcnaccr lc nrilicrr nrurirr
ct les intérêts dcs Etats côticrs,,l
RECONNAISSANT ÉCALEME\T I'eiisrcncc d'inslrunrcnrs mlcrDationuur
ayant trait au transport dc substances potenticllcmcnt <Jangcrcrrscs ct clc Ia réso.
lution A.676(16) de l'Assemblée sur lc mouvemenr transfronrii'rcs clc déchcLs
dangereux,

CONSIDÉRANT qu'il est souhairable d'élargir la porric r.lc la Convcn.
tion OPRC pour qu'elle s'appplique, cn toralité ou cn partic, aux événcmcnlr
dC poliution dcs mcrs mc ant en causc dcs substanccs nocivcs ct potcnticllc.

CONSIDÉ.RANT ÉCALEMENf qr'it csl souhairablc quc, clans Ia rncsurc du
possible ct s'il y a lieu, la Convenrion OPRC soit appliquéc par lcs parlics aur
événements de pollution des mers mcttant en cause dcs suhstanccs nocivr..s ct
potenticllemcnt dangereuses autres quc les hl,drocarburcs,
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SACHANT É,Celf,Uf Nf que nombrc bes conucnrions cr accordji rigionaur
existants en mâtière de coopération pour Ia luttc contrc lcs ivéncmcnt.s dc po)-
lution des mers s'appliquent à la fois arrx hl,clrocarburcs ct à d'atrtrcs srrhslarr-
ces n uisibles.
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LS'l'ltvl^N t tltrc lcs nroycrrs dc llirc flrcc jr rrrr i.r.i.rrcrrrcrrr (lc lxrlllrill ,,ler rrrcrimctlanl cn cause des substanCcs nocivcr cl notctr ticllctÏlCn t rlangcrcrrs(l, clit.i.ô-rcnl à ccrtains égardS importanrs dc ceu.t <ionr orr clisposc cn maiiOr",t" pi,,,pa-
raliorl cI dc lulte contre la pollution par lcs hl,tlrocàrburc.s,

l: PRIE INSTAÀ,llr4ENT tcs panics à la Conr.cnrion OI)R(.d,rpplitlrrcr Isdi-spositions appropriécs cJe la Convcntiou arn, f, rncs,,ic du posrihlc cr s,il ).:l liL'U aux strbstanccs nocivcs ct polcnticllcmcnl an,.,!,,,ra,,ra., cn arrÙrrl; rr I,trilol:.tiort ct I'crrtréc cn vigucur cl'un instrunrcnt vis.,,l cciï,,1,rr,,,,."..

RECONNAISSANT EN OUTRE 9rc I'Organisation poursuil .scs tr:tv rr\ cn
vuc dc mcllrc au point un régimc Jur idiquc intcrnational clc rcsponslrbiliré crd'indcmnisation dans lc contcxtc du.t ransPort par mer dc srrbsrarrccs r;ocivcs
cr polcnl icllcmcnt danScrcuscs ct qu'il y a Iicu rJ,adoplcr rapidc rtr cn t unc con-vctrtion à ce sujet,

lNVl l'li l'Org;rrrisatiorr nurril i ll§ lrllcrt ltirrrlrlc'ir cnlrcprcrrrlrc tlcr t r:r-\'atu\ cn vuc d'élaborcr ut,l instrurnent appropr c (llll pc nc rarit d'rtl;rrgir ll por'.
réc (ic Ia Convenrion OpRC pour qu 'elle s'applique, cn roraliré ou cn partic,
lrrrr événcmcnts dc'pollution par dcs subst ances potcnticllcmcnt da ngcrouscs
autrcs que lcs hydrocarbures et à mettrc au point unc proposition à cctrc lin:.
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